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ACCORDO DI RISTRUTTURAZIONE DEL; DEBITO
TRA

Snaidere Rino S.p.A., con sede legale in Majano (Udine), Viale Rino Svaidero Cav. Lavoro
15, capitale sociale di Euro 13.401.235,00, iscritta al Registro delle Imprese di Udine, Codice
Fiscale e Partita IVA n. 00153510300, in persona del Presidente de! Consiglio di
Amministrazione, Ing. Edi Snaidero, debitamente autorizzato a sottoscrivere il presente atto
(“Snaidero” o la “Societad™),

¢, limitatamente a quanto di propria competenza con riferimento all’Articolo 7 (Rimborsi
anticipati) ali’Articolo 8 (Redistribuzione e remunerazione del rischio), al Paragrafo 12.1
(Distribuzioni di Utili), all’Articoto 18 {Riservatezzq), all’Atticolo 19 (Farie), alV’Articolo 20
(Cessione dei crediti e/o dei contratti), all’ Articolo 21 (Spese, imposte e tasse), all’ Articolo 22
(Durara), all’ Articolo 23 (Legge applicabile), all’ Articolo 24 (Foro competente) e all’ Articolo
25 (Adesione),

Ing. Edi Snaidero, natc a Majano (UD), il 24 agosto 1957, codice fiscale
SNDDEIS7TM24E833E, residente in Majano (UD), Via Camian. 2;

Dottssa Elvia Snaidero, nata a Majano (UD), il 27 gennaio 1947, codice fiscale SNDLVE
47AGTERIZA, residents in Majano (UD), Via Carnia 39/A;

Finsnaidero S.r.., con sede legale in Majano (Udine), Viale Rino Snaidero Cav. Lavore 15,
capitate sociale di Euro 12.480.000, Codice Fiscale e numero di iscrizione nel Registro delle
Imprese di Udine n. 80027670308, Partita IVA n. 00999320302, in persona del Presidente del
Consiglio di Amministrazione, Ing. Edi Snaidero, debitamente autorizzato a sottoscrivere il
presente atio;

~ da una pdrre -
E

Banca Popolare di Cividale Societd Cooperativa per Azioni, con sede legale in Cividale del
Friuti (Udine), via sen. Guglielmo Pelizzo, n, 8-1, capitale sociale al 31 dicembre 2016 di Earo
50.913.255,00, iscritta al Registro delle Imprese di Udine, Codice Fiscale e Partita IVA n.
00249360306, banca iscritta all’Albo delle Banche di cui all’Articolo 13 del D. Lgs. 1°
settembre 1993, n. 385 (il “Testo Unico Baneario™ al n. 5758.3.0 ¢ appartenente al Gruppo
Banca Popolare di Cividale iscritto all’Albo dei Gruppi Bancari, in persona del/i suo/suoi
procuratore/i, debitamente autorizzato/i a sottoscrivere il presente atto (“Banca Popolare di
Cividale™; :

Banca di Udine Credito Cooperativo Soc. Coop., con sede legale in Udine, via Tricesimo, gy
85, capitale sociale di Euro 4.238.630,00, iscritta al Registro delle Imprese di Udine, Codice
Fiscale e Partita IVA n. 00252520309, banca iscritta all’ Albo delle Banche di cui all’ Articolo
13 del Testo Unico Bancario al n. 8715, in persona del/i suo/suoi procuratore/i, debitamente
auntorizzato/i a sottoscrivere il presente atto (“Banca di Udine™);

Banca Monte dei Paschi di Siena S.p.A., con sede legale in Siena, piazza Salimbeni, n. 3,
capitale sociale pari ad Euro 10.328.618.260,14 alla data del 20 dicembre 2017, iscritta al
Registro delle Imprese di Siena, Codice Fiscale e Partita IVA n, D0384060526, iscritta sl Albo
delle Banche di cui alPArticolo 13 del Testo Unico Bancario at 1. 5274 e capogruppo del
Grappo Bancario Monte dei Paschi di Siena iscritto all’Albo dei Gruppi Bancari, in persona
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del/i suofsuci procuratore/i, debitamente autorizzato/i a sottoserivere il presente atto (“MPS”);

Banca Nazionale del Lavoro S.p.A., con sede legale in Roma, via Altiero Spinelli, n. 30,
vapitale sociale di Euro 2.076.940.000,00, interamente versato, iscritta al Registro delle Enprese
di Roma, Codice Fiscale e Partita IVA n. 09339391006, banca iscritta all’ Albo defle Banche di
cui all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 1005 e capogruppo del Gruppo Bancario
Banca Nazionale del Lavoro iscritto all’Albo dei Gruppi Bancavi, aderemte al Fondo
Interbancario di Tutela dei Depositi societd soggetta ad attivita di direzione ¢ coordinamento del
socio unico BNP Paribas S.A. — Parigi, in persona deli suo/suoi procuratorefi, debitamente
autorizzato/i a sottoscrivere il presente atto (“BNL™):

Banco BPM S.p.A., con sede legale in Milano, Piazza F. Meda, n. 4, iscritta al Registro delle
Imprese di Milano, Codice Fiscale ¢ Partita TVA n. 09722490969, capitale sociale di Furo
7.100.000.000, banca iscritta all’Albo delle Banche di cui all’Articole 13 del Testo Unico
Bancario al n. 8065, capogruppo del Grappo Banco BEM iscritto all’Albo dei Gruppi Bancari,
in persona del/i suo/suoi procuratore/i; debitamente autorizzatofi a sottoserivere il presente atto
(“Banco BPM™);

Banca Popolare ¢i Milano 8.p.A., con sede legale in Milano, Piazza F. Meda, n. 4, iscritta al
Registro delle Imprese di Milano, Codice Fiscale e Partita IVA. n. 01906000201, capitale sociale
di Euro 326.753.310,60, soggetta a direzione ¢ coordinamento ¢ Banco BPM S.pp A., in
persona del/t suo/suoi procuratorefi, debitamente autorizzato/i a sottoscrivere il presente atto
("BEM™);

Crédit Agricole Frinladria S.p.A., con sede legale in Pordenone, Piazza XX Settembre, 1. 2,
codice fiscale, partita LV.A. e numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Pordenone:
01369030935, capitale sociale ~ interamente versato - euro 120,689.285,00, aderente al Fondo
Interbancario di tutela dei Depositi, iscritta afl'Albo delle Banche al n. 5391, apparienente al
Gruppo Bancario Crédit Agricole iscritto ail’Albo dei Gruppi Bancari, soggetta all'attivita di
direzione e coordinamento di Credit Agricole 8.A., in persona del/i suo/suoi procuratorefi,
debitamente autorizzato/i a sottoscrivers il presente atto (“Crédit Agricole Friuladrin™);

UBI Banca 8.p.A., con sede legale in Bergamo, Piazza Vittorio Veneto, n. 8, capitale sociale di
Euro 2.843.177.160,24 , iscritta al Registro delle Imprese di Bergamo, Codice Fiscale e Partita
IVA n. 03053920165, Codice ABI n. 3111.2, banca iscritta all’Albo deille Banche di cui
all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 5678, e appartenente al Gruppo Unione di
Banche Italiane iscritto all’ Albo dei Gruppi Bancari, capogruppo del Gruppo Bancario Unions

di Banche Italiane, in persona deli suofsuoi procurators/i, debitamente awtorizzato/i a_

soltoscrivere il presente atto (U8B

Crédit Agricole Cariparma S.p.A., con sede legale in Via Universitd 1, Parma, codice fiscale,
P. IVA e numero di iscrizione al Registro delle Imnprese di Parma n. 02113530345, capitale
sociale Euro 876.761.620,00, Codice ABI 6230.7, capogruppo del Gruppo Bancario “Crédit
Agricole Talia”, soggetta a direzione e coordinamento di Crédit Agricole S.A., debitamente
rappresentata per quanto infra , in persona del/i suo/suoi procuratore/i, debitamente autorizzato/i
a sottoserivers il presente atto (“Crédit Agricole Cariparma™);

Cassa di Risparmio del Friuli Venezia Ginlia S.p.A., con sede legale in Gorizia, Corso Verdi,
n. 104, capitale sociale pari ad Euro 210.263.000,00, iscritta al Registro delle Imprese di
Gorizia, Codice Fiscale n, 91025940312 e Partita TVA n. 01045800313, iscritta ail’ Albo delle
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Bancario Intesa Sanpaolo iscritio all’Albo dei Gruppi Bancari, in persona deli suo/suo
procuratore/i, debitamente autorizzato/i a sottoscrivere il presente atto “Carifrinli™);

UniCredit 5.p.A., societd con sede legale in Milano, Piazza Gae Aulenti 3 Torre A, capitale
gociale di Buro 20.940,392.466,81, iscritta al Registro delle Imprese di Milano — Monza Brianza
- Lodi, Codice Fiscale e Partita IVA n. 00348170101, iscritta all’Albo delle Banche di oul
alf* Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 02008.1 e appartenente al Gruppo Bancario
Unicredit iscritto all’Albo dei Gruppi Bancari, in persona del/i suofsuoi procuratorefi,
debitamente autorizzato/i & sattoserivere il presente atto (“UniCredit™);

S.G.A. 8.p.A., con sede legale in Mapoli, via san Giacomo 19, iscriita nel registro delle imprese
di Napoli al numero 05828330638, ed all’ Albo Unico delle Societa ed Intermediari Finanziari al
n. 6 cod. ABL 129338, in persona delfi suo/suoi procuratore/i, debitamente autorizzato/i a
sottoserivere il presente atio ("8.G.A"), ¢
DeA Capital Alternative Funds SGR S.p.A., con sede legale in Milano, via Brera 21, capitale
sociale pari a Buro 1.200.000,00 interamente versato, isctitta nel registro delle imprese di
Milano al numero 05520520965, quale sccietd di gestione ¢ per conto: (3) del “comparto crediti”
(if “Comparte Crediii”) del FIA mobiliare chiuso multicomparto riservato a investitori
professionali denominato “IDed CCR (Corporare Credit Recovery) IF (il “Fando™); e (i} del
“somparto nuovo finanza™ (di seguito, if “Comparto Nuova Finanza”) del Fondo;

- dall'altra parte -

E

Loan Agency Services 8.r.l., con sede legale in Roma, via Groenlandia, n. 31, iscritta al Registro
delle Imprese di Roma, Codice Fiscale e Partita IVA n. 10568391006, in persona del/i suo/suci
procuratorefi, debitamente autorizzato/i a sottoscrivese il presente atto (I'“Agente”);

- dall 'altra parte ancora,

Tutte le parti di questo accordo (I'“Aceordo di Rigstratiurazione” o ' Accorde’) sono anche definite,
collettivamente, come “Parti” o, singolarmente, come “Parte”.
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FEEMESS0O CHE

Snaidero & la societd capogruppo del gruppo Snaidero (il “Gruppo Snaidero™), che
opera nel settora della progettazione e produzione di cucine e la cui composizione &
descritta nell’ Allepato (A);

in particolare fanno parte del Gruppo Snaidero, tra le altre, le seguenti societa

controllate da Snaidero:

(1) Rational Einbaukuechen Gmbh (“Rational™), attiva nellr produzione e nella
distribuzione di cucine per il mercato tedesco ed internazionale;

(if} CII (come di seguito definita), societa specializzata nella progettazione e
produzione di cucine a marchio Arthur Bonnet ¢ Coméra;

(iif)  CBI (come di seguito definita), societd che, tra 1"altro, detiene ia proprieta dei

- marchi Comérd o Arthur Bomnet;

(iv)  Eurocucina UK (“Ewrocucina UK”), societd specializzata nel segmento
contract; e '

) Snaiderc Middle Tast (“Smaidero Middle East™, societd attiva nella
distribuzione di cucine nel mercato medio orientale;

nel corso degli anni, il Gruppo Snaidero e, in particolare, la capogruppo Snaidero,

anche in considerazione del protrarsi di una congiuntura non favorevole dei mercati di

riferimento, §i sono trovate in una situazione di tensione sotto il profilo finanziario;

in ragione del progressivo acuirsi di tale significativa crisi dell’intero settore del

mercato di riferimento e di una ulteriore e rilevante contrazione delle vendite,

Snaidero;

£} ha stipulato, in data 22 novembre 2010, con i propri creditori bancari un primo
accordo di ristrutinrazione ex articole 67, comma 3, lettera d) del Regio
Decreto n. 267 del 16 marzo 1942 (come di volta in volta medificato, la
“Legge Fallimentare™) e di un confratte di mutao fondiario ex articoli 38 e ss.
del Testoe Unico Bancario di importo pari a complessivi Euro 5.000.000,00
(cinquemilioni/00),

(ii) ha successivamente richiesto al propri creditori bancari e oftenuto — in pib
riprese nel corso degli esercizi 2011, 2012 e 2013 ~ la proroga dei termini di
rimborso del proprio indebitamento finanziario al fine di poter apportare taluni
interventi correttivi al piano industriale e finanziario sottostante basati
essenzialmente sulla vendita, da parte di Snaidero a terzi, della propria
partecipazione ne! capitale sociale di FBD S.a.s., con sede in Francia, Route
de Nantes, 85 660 - SAINT PHILBERT DE BOUAINE BD (“FBD™)
{considerata non strategica e avente un significativo valore commerciale);

{i)  ba ritenuto necessario, in seguito, implementare un nuovo piano industriale e
finanziario del Gruppo Snaidero, riferito al periode imtercorreme tra ghi
esercizi 2012 ¢ 2016 (entrambi inclusi), basato, sostanzialmente, sulla vendita,
da parte di Snaidero a terzi, della propria partecipazione nel capitale sociale di
FBD al fine di, inter afia, reperire preziose risorse finanziarie da destinarsi a
sostegno del piang industriale ¢ finanziario stesso;

(iv)  ha stipulato, in data 7 agosto 2013, (1) un accordo di ristrutturazione ex
articolo 67, terzo comma, lettera d) della Legge Fallimentare per la
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G)

rinegoziazione dei termini ¢ delle condizioni dell’ indebitamento bancario delia
Societa e del Gruppo Snsidero (F“Accorde di Ristrutturazione 20137),
risolvendo per mutuo consenso !’ originario accordo di ristrutturazione ¢ (2) un
accordo modificativo del contratto di mutuo fondiario di cui alla Premessa
(D), numero (i) (come modificato in tale data, il “Comtratto di Mutuo
Fondiario™);

) nel corso del secondo semestre 2014, in virth dell*aggravarsi dslie condizioni
negative di cui alls Premessa (D), nonché di una stagnazione del mercato
creditizio, la Societd ha avviate con le Parti Finanziatrici delle trattative
finalizzate a definire nuovi termini e condizioni dell’Accorde di
Ristrutturazione 2013 che hanno condotto all’omologazicne, in data 15 ottobre
2013, di un accordo di ristrutturazione ex art. 182-bis della Legge Fallimentare
incentrato, tra "altro, su un piano di valorizzazione e dismissione dei beni del
Gruppo Snaidero (tra cui la vendita di FBI?) (I"“Accordo di Ristrutturazione
20135™);

in ragione dell’ulteriore peggioramento delle condizioni del mercato di riferimento,

del merito creditizio deifa Societd e della mancata implementazione di taluni correttivi

che, secondo la stessa Societd, avrebbero permesso al piano sottostante all’ Accordo di

Ristrutturazione 2015 di avere una performance migliore e piit efficace, ha richiesto

alle banche che erano parte dell’Accordo di Ristrutturazione 2015 di rinunciare a

taluni diritti di rimborse anticipato obbligatorio nascenti da un earnout sul prezzo di

vendita di FBD; in tale contesto, a partire dal secondo semestre del 2017, si sono

tenute aleune riunioni tra la Societd, le Parti Finanziatrici ¢ i rispetiivi consulenti,
intervallate da vari scambi di informazioni tra gli stessi, al fine di valutare nuove
proposte di manovra industriale e finanziaria predisposte dal Gruppe Snaidero con

Jausilio di KPMG Advisory S.p.A. in qualita di advisor finanziario (I"“Adviser™);

Snaidero, con P'assistenza professionale dell’Advisor, ha:

{i) fomito chiarimenti alle Parti Finanziattici in merito alle prospettive di
fatturato del Gruppo Snaidero con rifetimento allo sviluppo e alla
valorizzazione dei rispettivi prodoti;

(i) presentate e illusgato alle Parti Finanziatrici il budger di tesoreria,
evidenziando le necessith di cassa de] Gruppo Snaidero;

(i)  presentato e illustrato alle Parti Finanziairici wna serie di proposte di
investimento nel Gruppo Snaidero da parte di partrers industriali o finanziari
che avrebbero comportato ’entrata nella compagine societaria del parmer
prescelto daila Societs;

nel corso del mese di febbraio 2018, la Societd, nel corso di un incontro con le Parti

Finanziatrici & 1’4dvisor, ha comunicato alle medesime Parti Finanziatrici di aver

concesso I"esclusiva per ’operazione di investimento nel Gruppo Snaidero al Fondo,

il guale ha manifestato il proprio interesse all’acquisto, tramite il Comparto Crediti, di

una partecipazione di maggioranza in $naidero (1*“Operazione”);

in data 21 febbraio 2018 " Advisor e la Societd nel corso di us ulteriore imcontro con

le Parti Finanziatrici, ha iilusteato alle stesse una versione avanzata di un piano

industrdale e finanziario, condivise con il Fondoe, atto a raggiungere, inter alfa,
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I'efficienza industriale nonché il riequilibrio finanziario del Gruppo Snaidero nel
periedo 2018-2022 (il “Piano” copia del quale & unita al presente Accordo di
Ristrotturazions come Allegata (H)). Il Piano s™impemia sui seguenti principi:

(i) il deposito di una domanda di omologazione di un accordo di ristrutturazions
dei debiti ex articolo 182 bis, primo comma, della Legge Fallimentare,

(i) Perogazione, in favors di Snaidere, di nuove risorse Tinanziaric per un
ammontare pari a circa euro 13.000.000, di cui una parte con carattere di
urgenza e, dunque, prededucibile ai sensi dell’atticolo 182 guinguies della
Legpe Fallimentare per ipotesi in oni non dovesse essere -pronunciate il
provvedimento di omologazione definitive dellaccordo dell’Accordo di
Ristrutturazione dei Debiti ex at. 182-bis della Legge Fallimentare entro il 15
givgno 2018;

(i) it supporto industriale e finanziario del Gruppo Snaidero finalizzato af rilancio
del gruppo medesimo nell’arco del periodo di Piano;

(iv)  alcune medifiche alla govermonce del Gruppo Snaidero per garantire il
confrolio e Defficientamento dei processi gestionali in conformitd con gli
obbiettivi di Piano,

v) il supporto da parte delle Parti Fmanziatrici mediante (1) la remissione
parziale det debite a medio-lungo termine e la rimedulaziene del credito a
medio-lungo termine residuo al fine di prevederne un rimbaorso, al pill tardi,
entra il 31 dicembre 2023 e (2} il mantenimento delle finee a breve termine e
operative a sostegno dell’ordinaria attivitd aziendale sino al 2022;

con contratti perfezionati in data 28 dicembre 2017, Fondo, attraverse il Comparto

Crediti, ha acquistato da UniCredit, Banco BPM, BPM, MPS, BNL, Carifriuli e

Mediocredito Italiano S.p.A. (le “Banche -Cedenti™), i rispettivi crediti di cui al

Credito Consolidato Originario {come di sepuito definito) al Finanziamento Abaco

Kitchen ¢ del Finanziamento Fondiario (come di seguito definito), per un importo

complessivo pari a Furo 23.600.881, come meglio dettagliate nell’Allegato (1)

(I"“Espesizione Oggetto di Cessione™);

in data odiema, il Fondo, Plng. Edi Snaidero, Ia Dott.ssa Elvia Snaidere e Finsnaidero

3.r.1. hanne sottoscritto un accordo di investimento ai sensi del quale, inter alia, anche

a seguito del passaggio in giudicate del decreto di omcloga dell’Accordo di

Ristrutturazione, il Fondo sottoscrivera, insieme eventualmente agli altri Finanziatori

defla Nuova Finanza (come nel seguito definiti), I’ Aumento di Capitale (come nel

seguito definito) per effetto del quale il Fondo ed eventualmente gli altrl Finanziatori
della Nuova Finanza risulteranno titolari di una partecipazione pari ali’85% del
capitale sociale della Societd, che sard lberata mediante compensazione tra il debito
da sottoscrizione dell’ Aumento di Capitale e 1"Esposizione Ogpetto di Conversione

(come nel seguito definita) (il “Coriratto di Investimento™),

Snaidero ha richiesto ['attestazione de! Piano (I"“Attestazione”, copia defla quale &

unita al presente Accordo di Ristruttwrazione come AHegato (K)) al Dott. Riccardo

Ranalli, professionista aventi 1 requisiti previsti dail’articolo 28, lettere 2) e 1) defla

Legge Fallimentare {1°“Esperto™), nominato dalla Societa ai sensi dell’articolo 182-

bis della Legge Fallimentare, In dafa odierna I’Esperto ha consegnato |’ Attestazione,



L)

()

Q@

AR

la quale ha ricevuto data certa;

sulla base del Piano, Snaidero ha richiesto alle Parti Finanziatriei di sottoscrivere:

(i) un accordo per la rinegoziazione delle Esposizioni (come di seguito definite),
il tutto ai termini e condizioni di cui al presente accordo (I"“Accordo di
Ristrutturazione” ¢ " Accorde™); e

(ii) ogmi ulteriore documento che si rendesse necessario o anche solo opportimo ai
sensi della Documentazione Finanziaria (come di seguito definita) e¢fo del
Piano;

a tal fine, Snaidero ha consegnato aile Parti Finanziatrici copia del Piano

deil’ Attestazione, del proprio bilancio civilistico, del bilancio civilistico dells altre

Societd del Gruppo Snaidero e del bilancio consolidato dei Gruppo Snaidero relativi

all’esercizio chiuso il 3} dicembre 2016 nonché una simazione patrimoniale di

Snaiderc aggiornata al 31 dicembre 2017 approvati regolarmente dal consiglio di

amministrazione e da completare le relazioni previste dalla legge e da approvarsi a

cura dell’assembiea di Snaidero;

‘in data odierna, a seguito dell’approvazione di una situazione patrimoniale di Snaidero

alla data del 28 febbraio 2018, Ia Sccietd ha deliberato, ai sensi dell’articolo 2447 del

codice civile e conseguentemente alla perdita di esercizio superiore al terzo del

capitale sociale, la parziale riduzione del capitale sociale da Euro 13.401.235 a Euro

150,000 con contestwale awmento del medesimo per Euro 850.000 a titolo di

nominale, oltre sovrapprezzo, previa integrale copertura delle perdite residue

(I**Aumento di Capitale™);

sulla *base del Piano volto a consentire la ristrutturazione delle Esposizioni alle

condizioni previste net presente Accordo di Ristrutturazione e nella Documentazione

Finanziaria (come di seguito definita), 3naidero ha rappresentato alle Pati

Finangziatrici che essz e il Gruppo Snaidero sono in grado ~ nel dare attuazione al

Piano — di far fronte ai propri impegni nei confronti dei creditori terzi, diversi datle

Parti Finanziatrici, nei termini previsti dagli articoli 182 bis ¢ 182 quinguies (se del

caso) della Legge Fallimentare; '

le Parti Fimanziatrici, preso atto del Contratto di Investimento, facendo pieno

affidamento sulla veridicitd, completezza e congruenza delle informazioni ¢ dei dati

forniti dalle Societd del Gruppo Snaidero, sul Piano, sull’Attestazione (come di

segnito definiti), sulla corretta applicazione dell’articele 2447 del codice civile, sulle

veridiciti e comrettezza delle dichiarazioni ¢ garanzie, nonché sull’osservanza degli

obblighi previsti nell’Accordo di Ristrutturazione, si sono rese disponibili a

sottoscrivere tale accordo;

il presente Accordo di Ristruiturazicne verra depositato presso il Registro delle

Imprese competente entro 5 (cinque) giorni dalla data di Stipula e a seguire:

(i) il presente Accordo sard sottoposto entro i 3 (tre) giorni successivi a giudizio
di omologazione da parte de] Tribunale competente ai sensi deli*art. 182 bis
della Legge fallimentare;

(i)  laddove nom intervenga it provvedimento di omologa defintiiva del presente
Accordo da parte del Tribunale competente entro il 15 giugno 2018, sara
depositata istanza ai sensi dellarticolo 182 quinguies della Legge




Fallimentare, al fine di ottenera 'erogazione della Nuova Finanza (come di
seguito definita) in regime di prededucibilita ex art. 111 della Legpe
Fallimentare anche in regime di urgenza prima dell'omologa come previsto
dall’articolo 3 del presente Accordo di Ristrutturazions:
(R)  con riferimento a talune parti dell’ Accordo di Ristrutiurazione 2015, viene precisato
che:

() Banco di Brescia San Paclo CAB 5.p.A. ¢ stata fusa per incorporazione in
UBI Banca S.p.A., con afto di fusione stipulato in data 2 febbraio 2017 di
fronte al Dott. Giovanni Battista Calini, Noteio in Brescia, rep. 103244 e race.

- 35835,

{i1) Mediocredito Italiano $.p.A., & seguito della sottoserdzions del rispettive
contratto di cessione e della cessione al Compatrto Crediti del Fondo della
propria parte di Esposizione Oggetto di Cessione, non ha pin alcun rapporto
giuridico in essere con - e, dunque, non & pin titolare di aleun diritto od
obblige verso — Snaidero e il Gruppo Snaidero;

(iii)  Banco Popolare Soc. Coop. & Banca Popolare di Milano §.c. a r.l. si sono fuse
mediante costituzione di Banco BPM 5.p.A., con atto di fusione stipulato in
data 13 dicembre 2016 di fronte al Dottor Carlo Marchetti, notaio in Milano,
rep. n. 13.501 e race. n. T.087; ¢

(v)  S.G.A. partecipa al presente Accordo di Ristnturazione in qualith di
successore nelle Esposizion originariamente di titolarita di Banca Popalare di
Vicenza 5.p.A. in L.C.A. e di Voneto Banca S.p.A. in L.C.A..

Tutto ¢id premesso le Parti stipulano e convengono quanto segue.
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1.2

Articolo 1
PREMESSE, ALLEGATIE INTERPRETAZIONE

Premesse e Allegati

Le premesse e gli allegati (rispettivamente, le “Premesse” e gl “Allegati”™)
costituiscono parte integrante e sostanziale del presente Accordo di Ristrutturazione,

Interpretazione

Nei presente Accordo di Ristrutturazions, in aggiunta alle definizioni convenzionali
contenute nelle premesse o nel prosiepuo del medesimo Accordo di Ristrutturazione, i
termini e le espressioni di seguito elencati hanne il significato lore di seguito
rispettivamente attribuito:

“Accordo di Ristrutturazione” o, a seconda del caso, “Accordo” indica il presents

aceordo sottoseritto in data odierna, da Snaidero ¢ le Parti Finanziatrici.

“Advisor” ha il significato di cui alla Premessa (E).

*Agente” indica Loan Agency Services Sa.l..

“Attestarione™ ha il significate di cui alla Premessa (7).

“Atti di Disposimione” significa qualsiasi atto o negozio, anche a titolo gratuito {ivi

inelusi, & titolo esemplificativo e non tassativo, vendila, donazione, permuta,

conferimento, vendita in blocco, vendits forzata, fiosione, scissione, aumento di

capitale a titolo gratuitc o oneroso, ecc.), in forza del quale si consepua in via diretia o

indiretta il risultato del trasferimento, anche a termine, di aziende o di singoli rami

d’azienda, o della proprietd o nuda proprietd o di diritti reali (ivi inclusi, a titolo

esemplificativo e non tassativo, pegno e usufruito) su un bene o se un complesso di

beni, su partecipazioni societarie, nonché il trasferimento, anche a termine, deila

proprietd di crediti in bloceo, con natura pro-sofuto.

“Atli di Disposizione Consentiti” indica:

(i) 2li Atti di Disposizione del Mutuo Fondiario;

(ii) gli Atti di Disposizione avenii ad oggetto prodotti, semilavorati ¢ materie
prime di una Societa del Grappo Snaidero compiuti nell’ambito dell’ordinaria
attivitd di impresa (sia verso terzi che infragruppo) e a normali condizioni di
mercato;

(iti)  gli Atti di Disposizione aventi ad oggefto beni strumentali cedufi dalla Socizta
ad una Societd del Gruppe Snaidero o viceversa a normali condizioni di
mercato;

(iv)  gli Atti di Disposizione aventi ad oggetto crediti pro-soluto per un importo
non superiare, per tutta la durata dell’Accorde di Ristrutturazione,
singolarmente a Euro 5.000.000,00 (cinquemilioni/00) & complessivamente,
considerate tuite le societd del Gruppo Snaidero, a Eure 7.500.000,00
(settemilioni e cinquecentomila/00);

(v) gli Atti di Disposizione aventi ad oggetto beni strumentali che siano sostituiti
da beni strumentali funzionalmente e qualitativamente equivalenti entro &
(sei) mesi dalla avvenuta cessione;
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“(vi)  gli Atti di Disposizione aventi ad oggetto beni strumentali obsoleti efo non pit
necessari per |"attivith esercitata dalla societd venditrice;

(vii) gli Atti di Disposizione delle partecipazioni in Snaidero da parte di
un’ Azionisia (anche in caso di Cambio di Controllo); e

(viii}  gli Atti di Disposizione aventi ad oggetto beni non indicati nei punti da (i) a
{vi) che precedono per un importo non superiore, per ogni esercizio sociale
(ivi incluso il corrente esercizio sociale), singolarmente a Eure 1.000.000,00
{unmitione/00} e complessivamente, considerate tutte le societd del Gruppo
Snaidero, a Euro 5.000.000,00 (cinquemitioni/00).

“Atti di Disposizione del Mutuo Fondiarie” indica gli Atti di Disposizione

dell’immobile sito in Majane ai sensi del Contratto di Mutuo Fondiario.

“Aumento di Capitale” ba il significato di cui alla Premessa (N).

“Azionista™ indica qualsiasi azionista e socio di Snaidero.

“Azionista di Contrelle™ indica:

(i) fino slla date di perfezionamenzo dell’ Aumento di Capitale, congiuniamente,
Finsnaidero, Edi Snaidero ed Elvia Snaidero; e

(ih successivamente atla data di perfezione dell’ Aumento di Capitale, il Comparta
Crediti del Fondo, quale titolare diretto di almeno il 51% (cmquantuno per
cento) del capitale socials di Snaidero.

“Banche Cedenti” ha il significato di cui alla Premessa ().

“Banche di Riferimento” indica le segoenti banche: Banca Monte dei Paschi di Siens
S.p.A., Intesa Sanpaolo S.p.A., UniCredit 5.p.A., Banca Nazionale del Lavoro 8.p.A.
¢ Banco BPM S5.p.A., ovvero altre banche designate di comune accordo tra " Agente,
su istruzione della Maggioranza delle Parti Finanziatrici, e la Societa.

“Banche Remittenti” indica le Parti Finanziatrici diverse dai Finanziatori della
Nucva ¥Finanza e dalie Banche Cedenti.

“Cambie di Controllo” indica una qualsiasi operazione societaria, trasferimento,
contratto o atlo o serie di atti e/o contratti /o accordi (anche di natura preliminare) per
effetto dei quali, direttaments o indirettaments, I* Azionista di Controlle:

(i) trasferisca © ceda, a qualsiasi tifolo, ovvero cesst di deteners una
partecipazione yappresentativa di almeno il 51% (cinquantuno per cenfa) del
capitale sociale di Snaidero, rappresentato da azioni con diritte di voto
nell’assemblea ordinaria e straordinaria; o

(i) cessl di detenere un numero di azioni aventi diritti di voto nefl’assemblea
ordinaria di Snaidero complessivamente sufficiente a consentirghi di (1)
nominare la maggioranza dei componenti dell’organo amministrativo di
Snaidera e (2) approvare il bilancio di esercizio di Snaidero;

restando in ogni caso intese che nom comporterd un Cambio di Confrolle il
trasferimento, in tubo © in parte, a gqualsiasi titolo, delle azioni della Societd di
titolarita del Fondao: (i} ad un diverso comparto del Fondo; (i} ad altri fondi gestiti da
DeA Capital Alternative Funds S.gor. S.p.A; e (@) nel caso di liguidaziens del
comparto o del fondo gestito da DeA Capital Alternative Funds SGR 5.p.A. che fosse



divenute titolare delle azioni della Societd, agli investitori del relativo comparto o
fondo oggetto di liquidazione.

“CRI” indica Cusings & Bains industries §.a.5., societd controllata da Snaidero con
sede in Francia, Route de Nantes, 85 600 - SAINT PHILBERT DE BOUAINE.

“CIY” indica Cusines Design Indusiries 5.a.s., societd controllata da Snaidera con
sede in Francia, in Route de Nantes, 85 660 - SAINT PHILBERT DE BOUAINE.

“Conto Comune™ indica il conto corrente intestato a Snaidero presso una banca di
gradimento delle Parti Finanziatrici.

“Contratti Originari” indica ciascun atto o accordo, unitamente a qualsivoglia
garanzia, allegato, documento accessorio, in essere alla Data di Stipula tra
qualsivoglia Parte Finanziatrice (ivi inelusi i conteatti conclusi da loro aventi causa,
anche nel caso di successivo subentro per atto di fusione per incorporazione della
banca conirolflata nella banca controllante), da una parte, & Snaidero ¢ qualsiveglia
Socictd dal Gruppo Snaidero, dali’alira parte, recante la disciplina di rapporti creditizi,
finanziari ¢/o di garanzia relativi alle Esposizions ¢ oggetto del presente Accorde di
Ristrutturazione, i cui termini ¢ condizioni devono intendersi emendati ed integrati dal
presente Accordo di Ristrutturazione.

“Contratto di Investimento” ha il significato di cui alla Premessa (J).
“Contratto di Finanziamento Iniercompany” indica:

(i) il contratto di finanziamento stipulato nel comtesto della Riorganizzazione

Industriale Rational tra la Societd ¢ Rational, in data 31 aposte 2010, per un

" importo  complessivo pari a Furo  7.500,000,00  (settemilioni
cinguecentomsila/0d);

{ii) i finazyziamenti tra Snaidero e Rational netl’ambito del cash pooling in essere
tra le predette societd,;

(iii) il finanziamento concesso da Spaiderc a CDI di complessivi, al 30 giugno
2015, Ewro 3.594.384,35 (tremilioni cinquecentonovantaquatiromila trecento
ottantaquaftro/33);

(v) il finanziamenio concesso da Snaidero a BEurocucina UK di complessivi, al 30
giugno 2015, Euro 69375481 (seicentonovantatremila  settecento
cinquentaquattro/8 1);

v) il contratto di cash pooling che verra conclusa tra Snaidero e e altre Societd
del Gruppo Snaidero secondo quanto previsto dal Plano e che comtemplera la
possibilith di fare finanziamenti alle controllate sia per |"importo previsto nel
Piano base che per il maggior importo cosi come da semsitivity
dell’ Attestatore.

“Centratto di Mutuo Fondiarto” ha il significato di cui alla Premessa (D), punta (i).

“Convenzione Interbancaria® indica la convenzione stipulata in data odioma tia lo
Parti Finanziatrici e 1' Agente in relazione al presente Accordo di Ristrotturazione.

“Costi di Reftora” indica Mimperto, al netto del Margine, pari all’eventuale
differenza (ove positiva) tra:

(0 Pimporto degli interessi che le Parti Finanziatrici avrebbero dovuto ricevere in
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telazione a ciasctn ammontare oggetto di rimborso anticipato volontario ai
sensi del Paragrafo (1) (Rimborsi anticipati volomtari) per il periodo
intercorrente tra [a data in cul il pagamento & stalo rcevuto e Pultimo giomno
del Periodo di Interessi in corso se il pagamento fosse stato effettuato ["ultimo
giorneo di tale Periode di Interessi; ¢

(i) Iimporto degli interessi che le Parti Finanziatrici potrebbero ricevere
collocande un importo pari all’ammontare oggetto di rimborso anticipato
volontario di cui al Paragrafo (i) (Rimborsi anticipati volontariy in deposito
presso un primario istituio sul mercato interbancario per il periodo
intercorrente tra la data dell’avvenuto pagamento e Pultimo giomo del
Periodo di Interessi in questione.

“Crediti Insoluti” ha il significato di cui al Paragrafe 4.4 {Disposizioni comuni alle
Linee di Credito Awtoliquidanti), Yettera (d)} (Tnsoluti), punto (i).

“Credito Commerciale Bancabile” indica ogni credito commerciale:
(i) di titolarita di Snaidero, che soddisfi i seguenti criterd;

{1}  nonsia un credito verso Societd del Gruppo Snaidero ad eccezione dei
creditt commerciali per forniture verso Rational e verse le altre
societd conirollate estere del Gruppo Snaidero (ivi incluse CDI,
Snaidero Middle East ed Eurocucina UK) relativi alia Linea i
Credito BNL, alla Linea di Credito Autoliquidante MPS e alla Linea
di Credito Carifriuli;

(2)  non sia oggetto di contestazione;

(3) non superi — anche congiuntamente con gli aliri crediti commerciali
pggetto di auticipazione, sconte e/o smobilizzo nei confronti del
medesimo soggetto — un importo pari al 20% (venti per cento)
dell’smmoniare massimo  accordate della Linea di  Credito
Auntoligquidante oggetto di wiilizzo (salvi gli eventuali limiti previsti
per lo smobilizzo di crediti commerciali di Snaidero nei confronti di
Rational, CDI, Snaiderc Middle Hast ed Eurocucina UK ai sensi, a
seconda dei casi, della Linea di Credito BNL, della Linea di Credite
Cariftiuli e della Linea di Credito Auteliguidante MPS); ¢

(4) non abbia scadenza superiore a 120 {centoventi) giorni, e, in ogni
caso, non abbia scadenza successiva alla Data di Scadenza Finale;
OVVerQ

(ii) di titolaritd di Snaidero a seguito: (A) della cessione in suo favore degli stessi
da parte di una Societd del Gruppo Snaidero che soddisfi i criteri di cui al
punto (i) che precede, numeri (2), (3} e (4); ¢ (B) della presentazione alla
relativa Parte Finanziatrice delle relative fatture, restando inteso che la
previsione di cui al presepte punto “(1i)” non troverd applicazione nei rapporti
con MPE,

“Credito Conseolidato Originario” indica i! credito consolidato ai sensi dell’ Accordo
di Ristrutturazione 2015, cosi come dettagliato nell’ Allegato 1.2,



o

“Credito Consolidato 2018 indica: il Credito Consolidato Originaric sommate le
esposizioni relative alla Linea di Credito Pallalcesto, alla Linza di Credito Zmport
Export UBI e al Finanziamento Abaco Kitchen, oggetto di consolido ai sensi della
lettera (8} (Credite Consolidato 2018) del Pavagrafo 2.3 (Credito Consolidato Residuo
¢ Finanziamento Fondiario).

*Credito Consolidato Resitdue™ indica: il Credito Consolidato 2018 al netto:

(1) dell’Bsposizione Oggetto di Remissione di titolarita, per quanto di rispettiva
competenza ¢ senza vincoli di solidarietd, di ciascuna Banca Remittente efo
del Fondo attraverso il Comparto Crediti; e/o, a seconda dei casi,

(2)  deil’Esposizione Oggetto di Conversione di titolarita, per quanto 41 rispettiva

competenza e senza vincoli di solidarieta, di ciascuna Parte Finanziatrice.
“Trata di Efficacia™ significa la data in cni si sia avverata ["ultima, in ordine di tetmpo,
delle condizioni sospensive di cui all* Articolo 13 (Condizioni Suspensive).

“Plata di Pagamento” indica:

{1 in relazione alle Linge di Credito fmport Expori, alle Lines di Credilo
Autoliquidanti SBF e alle Linee per Cassa, il 31 marzo, il 30 giugno, il 30
setternbre e il 31 dicembre di ciascun anno solare ovvero, in aiternativa, la

" scadenza del relativo wmilizzo ove cosi previsto dalla prassi adottata dalla
relativa Parte Finanziatrice;

6)) in relazione al Credito Consolidato Residuo e al Finanziamento Fondiario, il
30 gingno e il 31 dicembre di ciascun anno solare.

“Data di Riferimento” indica, con riferimento alle Esposizioni oggetto del presente
Accordo di Ristrutturazione, ia data odierna.

“Data di Rilevamento” indica il il 30 giugno e il 31 dicembre di ciascun anno, a

partire dall'ultima, in ordine ternporale, tra:

() i130 giugno 2018 (incluso); e

(i) 1a Data di Efficacia (inclusa).

“Data di Scadenza Finale” ha il significato di cui all’ Articolo 22 (Duraty).

“Data di Stipula” indica la data in cui tutte le Parti abbiano sottoscritto o 1'ultima
Parte abbia aderite all’ Accordo di Ristrutturazione.

“Debiti Scaduti dei Terzi” ha il significato di cui al Paragrafo Errore. L'origine -

riferimente wmon & stata trovata, (Discipling comune ol rimborsi maticipati

obbligatori).

“Pistribuzioni” significa;

{) i dividendi o altre distribvzioni {in denaro o in natura) di capitake soviale efo

' riserve effettuate da Snaiderc o da una Societd del Gruppo Snaidere; ¢

(i)  corrspettivi per servizi di consulenza di gruppo, effettnati a condizioni
diverse da quelle indicate nel Paragrafo 12.1 (Obblighi di fare), letiera (d)
(Rapporti commerctali intercompany), pagati da Snaidero o da una Societd del
Gruppo Snaidero a una Parte Correlata di Snaidero o dei soci di Snaidero.

“Documentazione Finanziaria” significa:
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i Contratti Originari (comprensivi di allegati e documenti ancillari);

(ii) I’ Accorde di Ristruttwrazione (comprensivo di allegati ¢ documenti ancillari);

(iii) il Cemtratto di Mutuo Fondiario e relativi accordi modificativi (comprensivo
di allegati e docomenti ancillart);

(iv) le Garmizie della Nuova Finanza;

(v) il contratio di finanziamento relativo alla Nuova Finanza (comprensivo di
allegati e documenti ancillari);

(vi)  ogni contrafto relativo a una Garanzia Esistente (comprensivo di allegati e
documenti anciflari);

(vii)  laLettera delle Commissioni di Agenzia (comprensiva di allegati e documenti
ancillari); e

(viii} qualsiasi documento individuato, per iscritto dalle Parti, coms Documento
Finapziario e sottoscritto congiuntamente da Snaidero e dalle Parti
Finanziatrici.

“EBITDA” significa

(i) con riferimento alle Date di Rilevamento che cadono il 31 dicembse di

ciascun anno, ia somma algebrica defle seguenti voci di comto economico di
cul al bilancio consolidato del Gruppo Snaidero:

D ricavi delle vendite ¢ delle prestazioni;

2) sconti cassa riconosciut ai clienti;

3H altri proventi;

4} acquisto di materiali e servizi esterni che comprende costi per materie
prime e merci, costi per servizi ¢ costi per gpodimento di beni di terzi,

) costi per il personale;

6) variazioni delle rimanenze;

7) altri costi operativi,

Aj fini delta determinazione del’EBITDA di Snaidero, a tali vooi dovranno
essere apportate le sepuenti rettifiche:

(ii)

A, gualora 2i fini del calcolo dell’Indebitamente Finanziario (come di
seguito definito) venissero considerati debiti per leasing immobiliari
in conformitd allo JAS 17, la voce 4 andrebbe considerata al lordo dei
relativi canoni per leasing;

B. la voce & va considerata al lorde degli accantonamenti al fondo
svaiutazione magazzino;
C. la voce 7 va considerata al lordo degli accantonamenti al fondo

svalutazione crediti commerciali;

con riferimento alle Date di Rilevamento che cadono il 30 giugno di ciascun
mnno, la somma algebrica delle voei di conto economico di cui al precedente
punto (i), risultanti dal rendiconto trimestrale di gestione del Gruppo Snaidero
(redatto su base consolidata) oftenuto attraverse i sistema informativo e

11



W d

gestionale,

“Effetto Pregiudizievole Significativo™ indica un evento, fato o circostanza, anché
notori, le cui conseguenze:

[§))] pregiudichino o possano ragionevolmente pregiudicare la capacita di Snaidero
di adempiere tempestivamente alle proprie obbligazioni di rimborso efo di
pagemento ovvero a obbligazioni sostanziali ai sesi della Documentazione
Finarziaria nel momento in cui esse divengono esigibili; o

{iD) incidano in maniera sostanzialmente negativa sull’attivita, l"operativita o sulia
situazione giuridica, patrimoniale, economica o finanziaria (anche prospettica)
di Snaidero o di una delle Societd del Gruppo Snaidero.

“Fgperto” ha il significato attribuito a tale termine alla Premessa (K).

“Esposizione” indica le esposizioni complessive, di volta in voita in essere, di
Spaidero mei confrenti delie Parti Finanziatrici cosi come derivanti dalla
Documentazione Finanziaria, riferite ai Finanziamenti BT e ai Finanziamenti MLT.

“Esposizione QOggetto di Cessione” ha il significato di cui alla Premessa (1).

“Esposizione Oggetto di Conversione” indica la porzione del Credito Consolidato
2018 {inclusiva dell’Esposizione Oggetto di Cessione relativa al Credito Consolidate
Originario) che pud essere aggetto di conversione in capitale da parte dei Finanziatori
della Nuova Finanza, pari al 40% (quaranta per cento) dell'Esposizione relativa al
Credito Consolidato 2018 di ciascune di detti finanziatori, ai sensi del Paragrafo 2.2
(Conversione in Capitale ¢ Remissione).

“Esposizione Oggetto di Remissione” indica:

(i} . la parte del Credito Consolidato 2018 di titolaritd delle Banche Remittentt

oggetto di remissione ai sensi dell*Articolo \Efyore L'oTiging rifeximenfn

“RAn_¢_siala trovatal (Remissione) ¢ pari al 40% (quaranta per cento) della
propria Esposizione relativa al Creditc Consolidato 2018, cosi come
dettagliata nell’ Allegato 1.2-bis; nonché

(i) qualsiasi somma eventualmente dovuta alle Banche Remittenti da parte di
Snaidero a Litolo di rimborso anticipato obbligatorio ai sensi dell’ Accorde di
Ristrutturazione 2015.

“Evento Potenziale” indica qualsiasi evento che, sulla base delle conoscenze del
momento, possa dare liogo (con il trascorrere del tempo, Tinvio di una
comunicazione, la determinazione della gravitd ail’inadempimento di una qualsiasi
obbligazione prevista dal relativo contratto, nei limiti qui previsti, ovverc una
combinazione degli stessi) ad un Evento Rilevante.

“livento Rilevante” indica uno qualsiasi degli cventi indicati nell’Articolo 14
(Risoluzione dell Accordo di Risirutturazione).

“Pinanziamenti BT indica collettivamente:
{ le Linze per Cassa;
(i) le Linee di Credito Auteliquidanti SBT; e

(i}  Je Linee di Credito mport Export.
«
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.* “Finanziamenti MLT” indica collettivamente:
: (i) il Credito Consolidato Residuo;

(i) il Finanziamento Fondiario; e

(iii)  la Nuova Finanza.

“Finanziamento Abaco Kitchen” indica il finanziamento a medio lungo termine
concesso da UniCredit ad Abaco Kitchen, il cui importo residuo ala Data di
Riferimento & pari a Euro 350.000,00 (trecentocinquantamila/00), oggetto di consolido
ai sensi del Paragrafo 2.3 (Credito Consolidato Residuo e Finanziamento Fondiario),
oggetto di aceollo da parte di Snaidero.

“Finanziamento Fondiario” indica il finanziamento concesso dalle Parti Finanziatrici
a Snaiderc ai sensi ¢ per gli effetti del Contratto di Mutuo Fondiarto, il cvi importo
residuo alla Data di Riferimento & pari ad Euro 5.000.000,00 (cinquemilioni/00), il cui
rimborso avverrd integralmente secondo i termini ¢ condizioni di cui ai Contratto di
Mutuo Fondiario (come modificato ai sensi dell’ AI’thOIO 2 (Credifo Consolidato
Residuo e Finanziamento Fondiario).

“Finanziatore Qualificato” indica un’istituzione finanziaria che sia:

@) una banca o un altro soggetto autorizzato residente a fini fiscali in Italia, che si
qualifichi come “banca autorizzata in Italia” ai sensi dell’articolo 1, comma 2,
lettera (d) del Testo Unico Bancario che non agisca attraverso una stabile
organizzazione sitvata all*estero, ovvero un organismo di investimento
collettivo del risparmio italiano come definito all’articolo 1 comma 1 let. 1)
del D Lgs. 5%/1998;

(i) una stabile organizzazione in Italia di una banca ¢ altro soggetto sutorizzato in
une stato membro dell’Unione Buropea a svolgere attivitd bancaria per i
quale qualsiasi pagamento ricevuto in base alle Esposizioni sia qualificabile
come reddito d’impresa ai sensi degli articoli 151 e 152, primo comma, del
B.P.R. n, 917 del 22 dicembre 1986;

(fii)  umpa banca o altro soggetto autorizzato non residente in ltalia a fini fiscali che
abbia titolo, in base alle disposizioni di un trattato contro la doppia
imposizione stipulato dafl’Italia, a ticevere pagamenti di interessi da un
soggetto residente in [talia senza wna ritenuta fiscale; o

C i) gualsiasi soggefto titolato, ai sensi dell’art. 26, comma 5-bis, D.P.R. 29

: settembre 1973, n. 600, a ricevere il pagamento di interessi derivanti daila
Documentazione Finaoziatia senza applicazione di aleuma ritenuta, a
condizione che sianc rispettate le disposizioni in tema di riserva di attivita per
Verogazione di finanziamenti nei confronti del pubblico di cui al Testo Unico
Bancario,

“Finanziatori della Nuova Finanza™ indica il Fondo, atraverso il Compario Nuova
Finanza, le altre Parti Finanziatrici che abbiano optato per la concessione della Nuova
Finanza e qualsiasi suceessore a titolo universale o particolare che sia nn Finanziatore
Qualificato.

“Garanzie della Nuova Finanza® indica:

13



(i) it pegno di primo grado sui marchi, brevetti e proprieti intellettuate d
titolarita di Snaidero;

(i) it pegno sul 100% del capitale sociale delle societd controllate da Snaidero;

{iii) il privilegio speciaie ex art. 46 del D. Lgs. 1 settembre 1993, n. 385 e s.m.1.
ovvero il pegno non possessorio ex art. 1 D.E. 3 maggio 2016, n, 59;

(iv) il pegno di primo grado sulle azioni di Snaidero di titolaritd di Edi Snaidero,
~ Elvia Snaidero e Finsnaidero non oggetto di pegno ai sonsi del contratto di
pegno sottoscritto in data 1 agosto 2012, in favare di UniCradit 5.p.A.;

() ipoteca di secondo grado sufl’immobile sito in Majano e oggetto dt ipoteca
fondiaria ai sensi del Contratte di Mutuo Fondiario, con parificazione
sostanziale al primo grade;

“Garanzie Esistenti” indica le garanzie (ivi incluss le leftere di parronage) concesse
da Snaidero come risultanti dall’Allegate 1.2-fer e dalla situazione patrimoniale di
Snaidero al 31 dicembre 2017.

*“(ziorno Lavgrative” indica un giorno lavorativo bancario in Italia.

“(zruppo Snaidero” indica il gruppo societario individuato nell’ Allegato (A), la cui
societd capogruppo & Snaidero.

“Indebitamento Finanziario® significa:

() con riferimento alle Date di Rilevemento che cadone il 31 dicembre di ciascun
anno, la somma algebrica delle seguenti voci iscritte fello stato patrimoniale
del bilancio consolidato del Groppo Snaidero redatio in conformitd ai Prineipi
Contabili e/o, a seconda dei casi, del bilancio di esercizio di Snaiderc ef/o di
una Societd del Groppo Snaidero:

1.

Finanziamenti passivi a medio lunpoe termine

2. Altre passivitd finanziarie; ¢

3. Finanziamenti passivi a breve termine.

Nell’ ambito delle voci di cui sopra vanno considerati ai fini della costrazione
del patametro i seguenti elementi;

A,
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obbligazioni, escluse quelie il cui pagamento (per capitale, interessi e
gccessori) sia subordinato al preventivo integrale pegamento di tutei
gli importi dovuti atle Parti Finanziatrici;

obbligazioni convertibili;

debiti verso banche (ivi inclusi, a titele esemplificativo, le Ri.Ba.),
debiti versc altri finanziatori ivi inclusi a titolo esemplificativo (i) i
leasing immobiliari trattati in conformitad allo IAS 17 e (ii) ogni
incremento successive alla Data di Efficacia nelle somme nette
ottenute in forza di operazioni di factoring con natura pro-selvendo,
ma eschusi eventuali finanziamenti soci i cui pagamenti (per capitale,
interessi e accessori) siano subordinati al preventivo integrale
pagamento di tutti gli importi dovuti alle Parti Finanziatrici; e

debiti commercialt scaditi da oltre 90 (novanta) giomi o soggelti a




rateizzazione superiors a 90 (novanta) giorni; o

(i) con riferimento alle Date di Rilevamento che cadono il 30 giugno di ciascun
anno, la somma algebrica delle voci di conto economice di cwi al precedente
punte (i), risultanti dal rendiconto trimestrale di gestione del Gruppo Snaidero
(redatto su base consolidata) ottenuto attraverso il sistemn informativo o
gestionale,

“Indebitamento Finanziario Consentito” indica: () Vindebitamento Bsistente; (i)
indebitamento complessivo relativo alla Nuova Finanza (maggiorato dei relativi
interessi); () ['indebitamento relative a eventuali linee di credite di muova
accensione per anticipo SBT e facror fino ad un importo massimo pari ad Euro
10.000.000,00 (dieci milioni/00) e (i) Pindebitamento relativo a eventuali linee di
credito di nuova accengione per credito di firma fino ad un importo massimo pari ad
Euro 4.000.000,00 (guattro milionif00).

“Indebitamento Finanziario Esistente” indica 1'Indebitamento Finanziario
derivante:

i dalla Documentazione Finanziaria;

(ii) dalla linea di credito per anoticipo fatture e foanziari in valuta emesse da
Rational concessa da Unicredit a favore della medesima Rational per un
importo massimo di Buro 1.500.000,00 (un milione cinquecentomiia/00);

(i)  dalla Linea di Credito Rational; e
(iv}  dalla Nuova Finanza.
“Indebitamento Finanziario Netto™ sipnifica

(i) con riferismento afle Date di Rilevamento che cadono il 31 dicembre di
ciascun amno Pimporto pard alla somma depli ammontare corrispondenti alle
seguenti voci:

{A) Indebitamento Finanziario; dedotte

{(B) (¥ le “Disponibilitd liqguide & mezzi equivalenti” iscritte neli’attivo
dello Stato patrimeniale del bilancio consolidato del Gruppo Snaidero
purché non soggette a Vincoli; e

(3 le “Altre attivith finanziarie” dello Stato patcimoeniale del bilancio
consolidato det Gruppe Snaidero;

() con riferimento alle Date di Rilevamento che cadono 11 30 giugno di ciascus
anno, la somma algebrica delle voci di conto economico di cui al precedents
punto (i), risultanti dal rendiconto trimestrale di gestione del Gruppo Snaidero
{redatto su base consolidata) oitenuto attraverso il sistema informativo e
gestionale.

“Imvestimenti Previsti dal Piano™ indica gli investimenii di cui all’Allegato 1.2

quater.

“Legei” indica tutte le norme, italiane e siraniere primarie e secondarie, ordinanze,

decreti, regolamentazioni, statuti comunali, senienze, decisioni, ordinanze, lodi,

provvedimenti giudiziali, arbitrali, amministrativi, ministeriali, o regolamentari,
ovvero gualsiasi alira disposizione vincolante o avente efficacia sul soggetto nei
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confronti del quale tale parola viens utilizzata; (“Legge” significa ciascuna di esse),

“Lettera defle Commissioni di Agenzia” indica I"accordo sottoscritto fra Snaidero e {Q

1" Agente al fine di regolare i reciproei rapporti.

“Linea di Credito Autoliquidante Carifriuli” indica la linea di credito
autoliquidante concessa da Cariftiuli a Snaidero fino all’importo massime
complessivo di Buro 1.501.000,00 (un milione cinquecentounomila/00), ferme
restando quanto disposto dal successivo Paragrafo 4.3 (Linea di Credito BNL, Linea di
Credito Carifriuli, Linea di Credito Autoliquidante Carifrinli, Linea di Credito Import
Export UniCredit e Linea di Credito Autoliquidante MPS).

“Linea di Credito Autolignidante MPS” indica la linea di credito autoliquidante
export concessa da MPS 2 Suaidero fino all’importo massimo complessivo di Euro
1.650.000,00 (un milione seicentocinquantamila/00), fermo restando quanto disposto
dal successivo Paragrafo 4.3 (Linea di Credito BNL, Linea di Credito Carifriuli, Linea
i Credito Awtoliquidonte Carifriuli, Linea di Credito Import Export UniCredit ¢
Linea di Credito Autoliquidante MPS).

“Linea di Credito BNL” indica la linca di credito import/export concessa da BNL a
Snaidero fino ail’importo massimo complessive di Euro 1.92%.000,00 (un milione
noceventoventinavemila/00), fermo restande quanto disposto dal successivo Paragrafo
43 (Linea di Credito BNL, Linea di Credite Carifriuli, Linea di Credito
Autoliquidante Carifriuli, Linea di Credito Tmport Export UniCredit e Linea di
Credito Autoliquidanie MPS).

“Linea i Credito Carifriuli” indica Ia linea di credito Import/export concessa da
Carifrivli a Snaidero fino all’importo massimo complessivo di Eure 936.000,00
{(novecentotrentaseimila/00), fermo restando quanto disposto dal successivo Paragrafo
43 (Linea di Credito BNL, Linea di Credito Carifriuli, Linea di Credito
Auwtoliguidante Carifriuli, Linea di Credito Import Export UniCredit ¢ Linea di
Credito Autoliguidante MPS),

“Linea di Credito Import Fxpors UBI” indica la linea di creditc import/export
concessa da UBI a Spaidero fino all’importc massimo complessive di Euro
2.500.000,00 (due milioni cinquecentomila/00), oggetto di consolido ai sensi del
Paragrafo 2.3 (Credito Consolidato Residuo € Finanziamento Fondiario).

“Linea di Credite frmport Export UniCredit” indica la linea di credito import/export
concessa da Unicredit a Saaidero fino sll*importo massimo complessive di Euro
5.340.000,00 (cinquemilioni trecentoquarantamila/GQ).

“Linee di Credito Autoliquidanti” indica le Linee di Credito Autoliquidanti SBF e le
Linee di Credito fmport Expert cosi come dettagliate nell’ Allegate 1.2-guinguies.

“Linee di Credito Jmport Expert’ indica le linee di credito bilaterali per anticipi e
finanziamenti export concesse daile Parti Finanziatrici a Snaidero per un importo
complessivo, alla Data di Riferimento, pari a Euro 11.713.000,00 {undici milioni
settecentotredicimila/00), ai sensi dei relativi Contratti Originari, cosi come
disciplinate ai sensi dell*Atticolo 4 (Linee di Credito Autoliquidonti). Per quanto
occorrer possa si presisa che rientrano in tale definizione la Linea di Credito BNL, la
Linea di Credito Autoliquidante MPS, la Linea di Credito Import Export Unicredit e ia

QUuahi
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Linea di Credito Cariftiuli.

“Linee di Credito Autoliquidanti SBF” indica le linee di credito utilizzabili per
RELBA., e/o per anticipi di fatture salvo buon fine, con cessione delle stesse o semplice
canalizzazione degli incassi concesse da ciascuna Parte Finanziatrice a Spaidero, per
un importe complessivo, alla Data di Riferimento, pari a Euro 11.599.000,00
(diecimilioni novantanovernila/00), ai sensi dei relativi Contratti Qriginari, cosi come
disciplinate ai sensi dell’ Articolo 4 (Linee di Credito Autoliquidanti).
“Linee di Credito di Firmn” indica le seguenti linee di credito di firma concesse
nell’interesse di Snaidero, cosi come disciplinate ai sensi deli’Articolo 5 (Linee per
Cassa e Linee di Credito di Firma):
(i) linea di eredito di firma di importo complessivo pari, alla Data di Riferimento,
a Euro 18.502,45 (diciottomila cinquecentonovantadue/45) concessa da BNL
a favore di Autostrade per I'ltalia S.p.Ae
(i)  linea di credite di firma di importo complessivo pari a Euro 250.000,00
(duecentocinguantamila/00) concessa da Unicredit a favore di Snaidero.
“Linea di Credito Paltalcesto” indica "affidamento in conto corrente concesso da
UBI & favore di Pallalcesto Amatori Udine S.c.l. in liquidazione, su mandato di credito
conferito alla stessa Parte Finanziatrice da Snaidero, per un importo complessivo pari
a Euro 209.903,00 (duecentonovemifanovecentotre/00), cggatto di accollo da parte di
Snaidero.
“Linex di Credito Rational” indica la linea di credito per anticipe fatture emesse da
Rational concessa da Intesa Sanpaolo 8.p.A. - Filiale di Frankfurt am Main a favore
della medesima Rational per un Importe massimo di Eure 1.000.000,00 (un
milione/00),
“Linee per Cassa® indica le linee di credito per cassa di cul all’ Allegato 1.2-sexies,
concesse da ciascuna Parte Finanziafrice a Snaidero ai sensi dei relativi Contratt
Originari, di importo complessivo pari, alla Data di Riferimento, a Buro 2.986.000,00
(un milione duemilioninovecentottantaseimila/00), cosi come disciplinate ai sensi
dell’ Axticolo 5 (Linee per Cusser ¢ Linee di Credito di Firma).

“Maggioranza delle Parti Finanziatriei” indica la maggioranza delle Parti
Finanziatrici come di volta in volta prevista dalla Convenzione Interbancaria.

“Margine Applicabile” indica; .

(1) 150 (centocinquanta) basis points, con riferimento alle Linee di Credito
Autoliquidanti; '

(2) 200 (duecento) basis points, con riferimento alle Linge per Cassa; e

(3) 100 (cento) hasis points, con riferimente al Credito Consalidato Regiduo e al
Finanziamento Fondiario.

“Net Free Cash ¥low™ significa il nef free cash flow, come calcolato dalla Societd e
cettificato dalla Societd di Revisione, sulla base delle voci indicate nell’ Allegate 1.2-

Septics,
“Norme di Trasparenza” ha il significato atiribuito a tale espressione nell’ Articolo
15 {Trasparenza).
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“Nuova Finanza” indica le linee di credito da rendersi disponibili da parte dei\;
Finanziatori della Nuova Finanza a Snaidero, ai sensi dell’Articolo 3 (Nuova
Finanzay.

“Qperazioni Consentite” indica le seguenti operaziont straordinarie:

@
{D

gli Investimenti Previsti dal Piano;

ia lignidazione di Societa del Gruppo Snaidero aventi un patrimonio netto non
superiore a Euro 200.000,00 (duecentomila/00) nonché le azioni di
ottimizzazione volte al ridimensionamento della strutbwa organizzativa cosi
come previsto nel Piano.

“Parametri Finanziaxi” significa i parametri finanziari di cui all’Articole 10
(Parametri Finanziari).

“Patrimonio Netto” significa;

M

(ii)

con riferimento alle Dazte di Rilevamento che cadono il 31 dicembre di
ciascun anno, la voce “Patrimnonio netto” inserita nel passive dello stato
patrimonizle di Snaidero come da bilancio di Snaiderc, redatto in confermita
ai Prineipi Contabili applicati da Snaidero; e

di Snaidero risultante dalla relazione frimestrale di gestione di Spaidero,
redatta in conformitd ai Principi Contabili applicati da Snaidero.

“Parti Correlate” ha il significato di cui all’articolo 3, primo comma, lettera a) del
Regolamento recante disposizioni i materia di operazieni con parti correlate,
approvato daila Consob con delibera n. 17221 del 12 marzo 2010, come
succassivamente iniegrato e modificato, =

é
con riferimento alle Date di Rilevamento che cadono il 30 giugno di ciascun
anno, la voce “Patrimonio netto” inserita nel passivo dello stato patrimoniale

“Parti Finanziatrici® indica:

(M

(i)

con riferimento al Credito Consolidato Residuo ¢ al Finanziamento Fondiario,
il Comparto Crediti, Banca Popolare di Cividale, Crédit Agricole Friuladria,
Crédit Agricole Cariparma, UBI, Banca di Udine ¢ 3.G.A.; e

con riferimento alle Esposizioni diverse dal Credito Consclidato Residuo e dal
Finanziamento Fondiario, it Comparto Nuova Finanza, il Comparto Credit,

Banca Popolare di Cividale, Crédit Agricole Frivladria, Crédit Agricole

“Periodo di Interessi” significa il periodo di computo degli interessi in relazione:

4y

(i)

Cariparma, Ranes di Udine, UniCredit, Banco BPM, BPM, BNL MPS,
Carifriuli e 5.G.A.. \

e alle Linee per Cassa, avente durata pari a ciascun trimestre solare (e 31
marzo, 30 giugno, 30 settembro e 31 dicembre di ciascun anno) ovvero, in
alternativa, la scadenza del relativo utilizzo ove cosi previsto dalla prassi
adottata dalla relativa Parte Finanziatrice; e

al Credito Congolidato Residuo e al Finanziamento Fondiario, avente durata
pari al semestre solare (ie. scadenza 30 giugno & 31 dicembre di ciascun

S el
e é’%’@% Y

alle Linee di Credito fmport Export, alle Linee di Credito Awtoliquidanti SBY %



senza pregiudizio per quanto previsto dall’articolo 120 del Testo Unico Bancario.
“Piano” ha il significato di cui alla Premessa (H).

“Prestite Obbligazionario” indica il prestito obbligazionario emesso dalla Societd in
data 25 givgno 2003, pervenuto in successione ereditaria alla Sig.ra Maria Candusso,
avente un importo residuo pari a Euro 700.000,00 (settecentomila/00).

“Principi Contabili” indica 1 principi contabili applicabili alla predisposizione dei
bilanci ¢ delle altre relazioni contabili trimestrali. Tali principi relativamente al
bilancio civilistico di Snaidero e al bilancio consolidato del Gruppo Snaidero sono i
principi contabili internazionali (International Financial Reporting Standards - IFRS)
emessi  dall’International Accounting Standards Board (IASB) ¢ omologati
dall'Unione Europea. Per IFRS si intendono anche tutti i principi contabili
internazionali  nivistt  (International  Accounting Standards - I4S), tutte le
interpretazioni dell’ lnternational Financial Reporting Interpretations Commiitee
(JFRIC}, precedentemente denominate Standing Interpretations Committee (SIC), Per
i bilanei d’esercizio delle Societa det Gruppo Snaidere i principi contabili sono quelli
elaborati dal Consiglio Nazionale dei Dottori Commercialisti ¢ dei Ragionieri come
modificati ed integrati dall’Organismo Ttaliano di Contabilita, Per i bilanci d’esercizio
delle societi controllate estere del Gruppo Snaidero i principi contabili sono quelli
emessi da corrispondenti organismi nazionmall e internazionali e generalmente
applicati.

“Procedura Concorsuale” indica una qualsiasi procodura concorsuale prevista dalla
legge italiana (ivi inclusi il fallimento, il concordato preventivo, il comcordato
preventivo ¢.d. “in bianco™ o “con riserva”®, il concordato fallimentare, la liquidazione
coatta amministrativa, gii accordl ex articolo 182 bis o 182 septies della Legpe
Fallimentare e I"amministrazione straordinariz delle grandi imprese in crisi), la
cesstone dei beni ai creditori aj sensi dell’articolo 1977 e se. del eodice civile, una
qualsiasi procedura prevista da normative estere ¢ aventi finalit e/o effetti analoghi
alle procedure concorsuali previste dalla legge italiana, fatto salve, per quanto
occorrer possa, il presente Accordo di Ristrutturazione nell’ambito di applicazione
dell’articolo 182 bis deila Legge Fallimentare.

“Proventi da Atti di Disposizione” indica i proventi, al netto di quanto dovuto per

oneri, costi ¢ imposte debitamente documentat, derivanti da un Atto di Disposizione

(ad eccezione degli Atti di Disposizione Consentiti di cui ai punti (it); (iii), (iv) ¢ (v)

della relativa definizione di Atti di Disposizione Consentit]) posto in essere da

Snaidero e, se applicabile, da una Societd del Gruppo Snaidero.

“Proventi da Rimborsare” indica i Proventi da Atti di Disposizione da imputare a

titolo di rimborso e cancellazione antivipati obbligatori ai sensi del Paragrafo 7.1 (A

di Disposizione).

“Proventi degli Azionisii” indica i proventi, al netto di quanto dovuto per oneri, costi

¢ imposte debitamente documentati, derivanti da;

(a) un pagamento di dividendi e distribuzione di uiili distribuibili e/o riserve
disponibili, di cui I assemblea dej soci di Snaidero abbia accertate 1’ esistenza
e ordinato la distribuzione;
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(b} il riparto del residuo attive della liquidazione di Snaidero, quale risultante al
netto dei pagamento di tuiti i creditori della societd ¢ delle spese relative alla
liquidazione {ivi incluso ii compenso del liquidatore), e/o

() gli Atti di Disposizione delle partecipazioni in Snaidero da parte di
un’Azionista (anche in caso di Cambie di Controllo).

“Rational” ha il significato di cui alla Premessa (B).

“Rimbaorsi Anticipati” indica ’ammontare complessivo dei proventi corrisposti a
titolo di rimborso e cancellazione anticipati obbligatori ¢ volontari ai sensi
dell’ Articolo 7 (Rimborsi Anticipaii).

“Rigolunzione delle Linee di Credito Autoliquidanti” ha il significato di cui al
Paragrafo 4.4 (Disposizioni comuni alle Linee di Credito Awloliquidanii), lettera (d)
(Frsoluti), punto (il).

“Snaidero” o “Societd” indica Snaidero Rino 8.p.A., come individuata in epigrafe.

“Societa del Gruppo Snaidero” indice ciascuna delle societd, italiane e straniere, del
Gruppo Snaidero, indicate neli’ Allegato (A).

“Societh di Revisione” significa PricewaterhouseCoopers S.p.A. oppure alira
prirnaria societd di revisione di cui all*articolo 2409-bis del codice civile che Snardero
dovesse incaricare per Pattivitd di revisione legale dei conti di Snaidero in sostituzione
della prima.

“Tasso Applicabile” indica, fermo restando quanto previsto dal Paragrafe 6.4 (Tasso
. base):

(0 il tasso percentuale Euribor di durata pari:

) a 3 (ire) mesi, base divisore 3635 (trecentosessantacingque} con
riferimento alle Linee per Cassa, alle Linee Autoliquidanti $BF e alla
Linea di Credito BNL;

M al corrispondente Periodo di Interessi con riferimento alle Linee di
Credito Jmport Export, alla Linea di Credito Carifriuli ¢ aila Linea di
Credito Autoliquidante in essere con Veneto Banca; ¢

3 a & (sei) mesi con riferimento al Credito Consolidato Residuo e al
Finanziamento Fondiario, base divisore 3685 (trecentosessantacinque)
fissato dalla Federazione Bancaria dell’Unione Enropes per il Periodo
di Interessi di riferimento e pubblicato nella relativa pagina del Sole
24 Ore rilevato 4 (quatiro) Giorni Lavorativi antecedenti alla data di
decorrenza de) relative Periodo di Interessi. Qualora il 4° (quarto)
giorno lavorativo antecedente coincida con la giornata di lunedi verra
applicato il tasso pubblicato nefla giornata di sabato immediatamente

precedente, La fissazione del Tasso Applicabile viene fatta senza
arrotondamenti fino alla 3° (terza) cifra decimale. Ove la suddetta
pagina risulti sostituita o cessi di essere disponibile ovvero il tasso non

sia ivi disponibile, I’Agente avri la facolta di indicare, previa
consultazione con le Parti Finanziatrici, alira pagina ¢ servizio in
grado di rendere noto il tasso di yiferimento; ovvero



(i)

Gii)

gualora il tasso di cui al punto (i) in relazione a un Periodo di Interessi nom sia
disponibile con le modalita ivi indicate, la media aritmetica (arrotondata in
eceesso al quinto decimale superiore) dei tassi fomiti all” Agente, a richiesta di
quest’ultimo, e offerti in Eura per il numere di mesi corrispondente a ciascun
Pericdo di Interessi dalle Banche di Riferimento & banche primarie
nell’ambito del mercato interbancario Europeo, approssimativamente alle ore
11.00 CET del 27 {secondo) Giome Lavorativo antecadente la relativa Data di
Pagamento; ovvero

qualora il tasso alternativo di cui al punto (i) non sia digponibile, il tasso
applicabile verri:

(D determinato dall’Agente attraverso 1'interpolazione diretta dei tassi
disponibili per il Periodo di Interesse immediatamente precedente ¢
per il Periodo di Interesst immediatamente successivo al periodo di
riferimento, dovendosi intendere per “perindo di rifcrimento” ai
sensi della presente definizione il Periodo di Interessi in relazione al
quale ’Euribor (A) 2 3 (tre) mesi con riferimento afle Linee per Cassa
e alle Linee di Credito Autoliquidanti SBF; (B) di durata pari al
corrispondente Periode di Interessi con riferimento alle Linee di
Credito lmport Export; e (C) a 6 (sel) mesi base divisore 365
(treceniosessantacingque) con riferimento al Credite Conselidato
Regiduo non & determinabile ¢ non ¢ applicabile in relazione alla
somma dovuta in relazione alle Esposizioni; ovvero, su richiesta delle
Societa o di ciascuna delle Parti Finanziatrici, '

2) determinato di comune accorde dall’ Agenie, le Parti Finanziatrici e
Snzidero.

“Termine” ha il significato di cui al Paragrafo 4.4 (Disposizioni comuni alle Linee di
Credito Awtoliguidant?), lettera (d) (Insefuti), punto (1),

“Vincoli” indica:

W

(i)

(ii7)

(iv)

in relazione a beni immobili, ogni ipoteca, usufrutto, diritto di superficie,
pignoramento, privilegio spociale o generale o altri diritti di sopggetti diversi
dal proprietario, che diano lnogo ¢ possano dare luogo a frascrizioni o
Iscrizioni a favore di terzi;

in relazione a partecipazioni sociali, ogni diritte di pegno, diritto di
pretazione, diritto di opzione, sindacato di voto e/o di blocco, nonché ogmi
restrizione e/o limitazione inerente la circolazione efo il trasferimento delle
partecipazioni e/o Iesercizio del diritto di voto efo di altri diritti ad esse
relativi;

in relazione a somme di denaro o investimenti in strumenti finanziari (cosi
come definiti nell’articole 1, secondo comma, del D. Lgs. 58/1998), ogni
diritto di pegno (anche nella forma di pegno kregolare ai sensi deli’articolo
1851 del codice civile), deposito vincolato, garanzia anche rotativa a garanzia
di crediti, privilegio speciale o generale;

in relazione a crediti, ogni cessione degli stessi a titolo di garanzia o di
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1.2

™
(vi)

fvii)

adempimento;

in relazione ad altri beni mobili ogni diritto di pegno o privilegio a garanzia di NG
crediti di natura finanziaria o di obbligazioni a contenuto patrimoniale;

i relazione ai brevetti, marchi o altei diritti di proprieta industriale, ogni
garanzia ¢ vincolo costituiti sugli stessi, e

in generale, qualsiasi atto o negozio o insieme di atti o negozi aventi la finalita
o I'effetto di costituire un bene in garanzia nell’interesse del costituente o di
terzi.

“Vincoli Ammessi” indica:

(i)
(ii)
(i)

(iv)

)

ogni Vincolo esistente alla data odierna come meglio indicato nell’ Allegato
1.2-septies;
ogni Vincolo costituito o risultante o previsto dalla Documentazione
Finanziaria;

é
ogni Vincolo costituito in connessione con I'Indebitamento Finanziario
Consentito;
ogni Vincolo derivanie automaticamente da disposizioni di legge nel corso
dell’attivitd ordinaria di Smaidero o delle Societd del Gruppo Snaidero, ad

esclusione dei Vincoli derivanti da qualsiasi violazione dells disposizioni di
legge e/o da qualsiasi omissioni da parte di Snaidero o di qualsiast altra
societd appartenente al Gruppo Snaiderc;

eventuali restrizioni relative al trasferimento di azioni risultanti dallo statuto e
dai patti parasociali delle Societd del Gruppo Spaidero alla data odierna (ivi
iveluso il pegno costituito in data 1 agosto 2012 da FinSnaidero o dagli
Azionisti di Controllo su complessivamente n. 2.546.235 (duemilioni
cinquecentoquarantaseimila  duecentotrentacingue) azioni di  Swaidero
carrispondenti al 19% (diciannove per cento) del capitale sociale della

Resta inteso che nel presente Accordo di Ristrutturazione, a meno che il testo non

medesima), in favore di UniCredit e UniCredit Bank AG .
Ulteriori disposizione interpretative Q

richieda diversamente:

(a)

*
i riferimenti a Premesse, Articoli, Sezioni, Paragrafl e Allegati sono intesi
come riferimenti ai corrispondenti contenuti, senza che le relative rabriche o i
relativi titoli possano costituire strumenti interpretativi degh stessi, ove in '

contraddizione con il contenuto;

il termine “imposta” include qualsiasi imposta, tassa, tributo od onere di
natura analoga, inclusi gli interessi e le penalitd conseguenti ail’omesso o
ritardato pagamento;

il termine “mese’ indica un periodo che inizia il prime giomo e finisce
I*nitimo giome di ciascunc dei mesi di calendario o, se tale giorno non fosse
un giorno lavorativo, il giormo lavorativo bancario  immediatamente
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(d
(e)

®
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€

()

il termine “giorno™ deve intendersi riferito ad ogni giomo di calendario, con
inizio alle ore 00:00 & tenmine alle ore 24:00;

il termine “ammo” deve intendersi riferito al periodo di 365
(trecentosessantacinque) giorni di caleadaric compreso tra il 1% gennajo e il
31 dicembre;

i riferimenti alle parole “compreso” o “incluso”, non implicano "esclusione
di quanto non espressaments menzionato e devono, pertanto, intendersi come
seguite deil’espressione “a titolo esemplificativo e non esaustive™,

il termine “debito” include ogni obbligazione di pagamento di somme di
danaro, ivi inclusi gli accessori e le garanzie per obbligazioni di terzi, anche se
condizionate;

s¢ non indicato altrimenti, opm riferimento a comumicazioni tra le Parti
impliea che tali comunicazioni debbano effettuarsi in forma scritta;

i riferimenti a costi, onerl, corrispettivi € ad ogni altra somma o debenza
dovranne intendersi indicati al netto di eventuali imposte indirette dovuate in
relazione ad essi, alle quali sard da intendersi applicabile Ia stessa disciplina
qiti prevista per gli ammontare imponibili o di riferimento.

Articolo 2

CREDITCO CONSOLIDATO RESIDUO E FINANZIAMENTO FONDIARIO

A partire dalla Data di Efficacia, il Credito Consolidato Residuo sara disciplinato dai termini e
dalle condizioni previsti al presente Articolo 2 (Credito Consolidato Residue e Finanziamento
Fondiaric), con conseguente superamento di ogni accordo, ivi incluso 1’Accordo di
Ristrutturazione 2015, convenzione o contratto in precedonza regolanti i crediti che lo
coshitniscono, senza pregiudizio per quanto previsto dal successivo Paragrafo 2.4 (Ulreriori
termini ¢ condizion).

21 Cessione del credito

Le Parti si danno atto che Fimpotto pari all’Esposizione Oggetto di Cessione ¢ stata
oggetto di cessione da parte delle Banche Cedenti 21 Comparto Crediti del Fondo ai
sensi doi rispettivi Contratti di Cessione. Dunque, il Fondo, tramite il Comparto
{rediti, ¢ subantrato in tutti i diritti e gli obblighi delle Banche Cedenti nei confronti
di Snaidero ai sensi dei rispettivi Contratti Originagi.

22 Conversione in capitale £ remissione

(a)

Le Parti si danno allo ¢ convengono che, entro 7 (sette) Giomi Lavorativi
dalla Data di Efficacia:

(i) i Finanziatori della Nuova Finanza s’impegnano a convertire
I"Esposizione Oggetto di Conversione nel capitale sociale di $naidero
mediante soitoserizione dell’ Aumento di Capitale;

(i) I’Esposizione Oggetto di Remissione sard oggetto di remissione da
parte delle Banche Remittenti, restando inteso che:
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(1) tali Parti Pinanziatrici s’impegnano a rimetters il debito pari
alla propria quota dell’Esposizione Oggetto di Remissione, ai |
sensi & per gli effetti dell’articolo 1236 del codice civile, con
effetto immediato;

(2) la Societs, ai senst dell’articole 1236 del codice civile, prende
atto di tale remissione ¢ Faccetta.

(b} Al fini della precedente fettera (a):

(i) le Parti Finanziatrici che intendono partecipare alla concessione della
Nuova Finanza dovranno eomunicare per iscritto all’Agentc entro il A
15 (quindict) maggio 2018, Pintenzione di concedere, in misura S
percentudle corrispondente alla propria Espesizione relativa al Credito {

Consolidato 2018, ia Nuova Finanza e, dunque, Ja propria quota di
partecipazione al contratto di finanziamento relativo alla Nuova
Finanza, fermo restanido che invio di tale comunicazione costituird
assenso alla conversione delt’Esposizione Ogpetto di Conversione nel
capitale di Snaidero; e

(ii) I'Azionista di Controflo e la Societh, per guanto di rispettiva
competenza, si impegnano a consentire ¢ a far si che la Societa
compia senza indugio tutti gli adempimenti (anche di carattere
societario) affinche la delibera di Aumento di Capitale sia iscritta nel
minor tempo possibile.

"H.._

(c) Qualora aleune delle, o tutte le, Parti Finanziatrici diverse dal Fondo non

esercitino la facolta di cui alla precedente lettera (b), numero (i), il Comparto
Nuova Finanza del Fondo si impegna, fin da ors, a coprire 'intero importo

della Nugva Finanza,
Credito Consolidate Residuo e Finanziamento Fondiario

(a) Ulteriori esposizioni oggetto di consolido
Le Parti si dasno atto e convengono che, a far data dalia Data di Efficacia:
1) la Linea di Credito Pallalcesto; :
(i)  taLinea di Credito Import Export UBL; & N
(iii) il Finanziamento Abaco Xitchen, \
saranno oggetto di un unico consolido insieme al Credito Consolidato -

Originario {(di cui diverranno parte integrante).
(b} Interessi
Le Parti si danno atto ¢ convengono che:

i a far data dalla Data di Efficacia (inclusa), sul Credito Consolidato
Residua e sul Finanziamento Fondiario matureranno imteressi al Tasso
Applicabile, maggiorato di 100 (cento) basis points,

(i} gli interessi maturati sul Credite Consolidato Residuo e sul
Finanziamento Fondiario a far daia dalta Data di Efficacia {inclusa),
saranno dovuti ed esigibili e, quindi, dovranno essere pagati, in via

_,__.... -
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posticipata alla Data di Pagamento coincidente con la scadenza del
primo Periodo di Interessi successivo alla Data di Efficacia.

Rimhorso

Le Parti si danno atto € convengono che il rimborso dal Credito Consolidato
Residuo ¢ del Finanziamento Fondiario dovrd essere effattuato integralmente
in ununica soluzione al 31 dicembre 2023, fermo restando quanto previsto
dall’ Articole 7 (Rimborsi Anticipar)) e restando inteso che il rimborse del
Credito Consolidate Residuo e del Finanziamento Fondiario avverra da parte
di Snaiderc a favore delle Parti Finanziatriei non mediante pagamento diretto,
bensi mediante accredito sul Conto Comune affinché le relative somme siano
distribuite ai sensi del suceessivo Articolo 8 (Redisiribuzione e remunerazione
del rischio).

Ulteriori termini e condizioni

(=)

L)

Eventuali costi, oners, spese, tasse o imposte relativi alle attivith di cui al
presente  Articolo 2, ivi inclusi quelli relativi alla rimodulazione del
Finanziamento Fondiario (Credito Consolidato Residuo e Finanziaimento
Fondiarie) saranno totalmente a carico della Societa.

Le Parti si danno atto e convengono che restanc invariati gli alti termini e
condizioni previsti

(i} dat Contratti Originari che regolano i rapporti contrattuali bilaterali
fra ciascuna Parte Finanziatrice e Snaiderc in relazione alle linee di
credito che costituiscono il Credito Consolidato Residuo; nonché

(i) daf Finanziamento Fondiario,

nella misura in cui tali termint e condizioni si riferiscanc ad aspetti acn

disciplinati dal presente Accordo. Resta fiitavia inteso che, fatti salvi gli

interessi corrispettivi da corrispondersi secondo quanto previsto al Paragrafo

2.3 (Credite Consolidato Residuo e Finanziamento Fondiavio), lettera ()

{({nteressi), in relazione al Credito Consolidato Residuo /o al Finanziamento

Fondiario Residuo non verrd applicata dalle Parti Finaozietrici alcuna

commissione di disponibilitd fondi, aliro oners e/c altra commissione a

qualenque titolo i relazione al Credito Consolidato Residuo efo al

Finanziamento Fendiario.

Lines di Credito Rational

Le Parti prendono atto che le parti della Linea di Credito Rational hanno concordato
una rimodulazione dei termini e delle condizioni 4i tale linea i credito sulla base dei
seguenti termini;

(a)

(b)
(¢}

(@

I’esposizione residua della Linea di Credito Rational dovra essere rimborsata
in un’unica soluzione i} 31 dicembre 2023:

Ia Linea di Credito Rational non potrd pid essere oggetto di ulterdori utilizzi;
il tagzo di interessi anue sard pard all’Bugibor 3mesi maggiorato di 206 basis
points;

gli interessi maturati saranno corrispoesti semestralmente,
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Articolo 3
NUOVA FINANZA

La Nuova Finanza sard resa disponibile dai Finanziatori della Nuova Finanza a Spaidero
secondo i termini e le condizioni di cui alla boxza di contratio di finanziamento allegato al
presente Accordo di Ristrutturazione all’Allegato 3, seconde i seguenti termini e condizioni
principali;

Le Parti si danno atte & convengono che il timborso delta Nuova Finanza dovra essere
effettualo integralmente in un'unica soluzione al 31 dicembre 2023, fermo restando quanto
previsto dall’Articolo 7 (Rimborsi Anticipati) e restando inteso che il rimborso della Nuova
Finanza avverra da parte di Snaidero a favore dei Finanziatorl della Nuova Finanza non
mediante pagamento diretto, bensi mediante accredito sul Conte Comune affinché le relative
somme siano distribuite ai sensi del successivo Articolo 8 (Redistribuzione e renmumerazione
del rischio).

A
=
Articolo 4
LINEE Df CREDITO AUTOLIQUIDANTI
Fatta eccezione per Crédit Apricole Cariparma, Crédit Agricole Friuladria, 5.G.A. e Banca di

Udine, per quanto di rispettiva competenza, le Parti si danno atto ¢ convengono che, a partire
dalla Data di Efficacia, le Linee di Credito Autoliquidanti {ad cccezione di quelle erogate da
Crédit Agricole Cariparma, Crédit Agricols Frinladria, 5.G.A. e Banca di Udine) saranno

disciplinate dai termini e dalle condizioni di evi al presente Articolo 4 (Linee di Credito Ty
Awioliguidonts), modificati con effetto sostitutive dei termini e delle condizioni dej rispettivi

Contratti Originari, con conseguents integrale superamento di ogni accordo (incluso I Aceordo

di Ristrutturazione 2015), convenzione o contratto in precedenza regolanti i crediti che lo

costituiscoito.

4.1 Linee di Credito Autoliquidant SBF

(a) le Parti Finanziatrici (fatta eccezione per Crédit Agricole Cariparma, Crédit
Agricole Frivladria, 5.CGLA. e Banca di Udine) confermano a Snaidero gh
affidamenti delle Linee di Credito Autoliquidanti SBF per gli importi
complessivi indicati nell’Allegato 4.1, ciascuna secondo le quote di cui al
predetto allegato, suddivise per forma tecnica fra RLBA. ¢ anticipi di fatture. 3
Tali linee di credito saranme mantenute a disposizione fino al 31 dicembre :
2018 ¢ saranno rinnovate antomaticamente di anno in anne e comungue non
oltre il 31 dicembre 2022, a condizione che a partire dal 1% gennaio 2019 y

siano rispettati i Parametri Finanziari ¢ non sussista alcun Evento Rilevante
{fermo restando in tal caso quanto previsto dal Paragrafo 14.5(c)).

Ciagcun utilizzo a valere sulle Linge di Credito Awtoliquidanti SBF potra
avere una durata massima di 120 (centoventi) giorni.

(b)
{d) Resta inteso che, nel caso in cui Snaidero presenti una richiesta di utilizzo
. delle Linee di Credito Autoliquidanti SBF per importi complessivamente
superiori & Euro 100.000,00 (centomila/00) per singole cliente, le Parti
: Finanziatrici concederanno Vanticipo solo a seguito della notifica con data

Eay L
e Pl @w@m S



4.2

4.3

certa al debitore ceduto o dell’acceftazione (con atte avente data certa) da
parte del medesimo debitore della cessione nei confhonti dei terzi del Credito
Commerciale Bancebile di cui si chiede I’anticipazione,

Linee di Credito Inport Export

{a)

(b)

()

{d)

Le Parti Finansiatrici (fatta eccezione per UBI, Crédit Agricole Cariparma,
Crédit Agricole Friuladra, S.G.A. e Banca di Udine) confermanc a Snaidero
gli affidament] delle Linee di Credite Import Export ghi importi massimi
indicati nell’Allegato 4.2, ciascuna secondo le quoie di cui al predetto
allegato,

Tali linee di credito saranno mantenute a disposizione fino al 31 dicembre
2018 e saranno rinnovate automaticamente di anno in anno e comungue non
oltre il 31 dicembre 2022, a condizione che a partire dal 1° gennaio 2019
siano rigpettati i Parametri Finanziari e non sussista alcun Evento Rilevante
{fermo restando in tal caso quanto previsto dal Paragrafo 14.5(c)).

Ciascun utilizzo a valere sulle Linee di Credite fmport Export potrd avere una
durata massima di 120 (centoventi) giorni.

Resta inteso che, nel case in cui Snaidero presenti wna richiesta di utilizzo
delle Linee di Credito fmport Export per imperti complessivamente superiori
a Eure 100.000,00 {(centomila/00) per singolo cliente, le Parti Finanziatrici
(fatta eccezione per UBI) concederanno [*anticipo solo a seguito della notifica
con data certa al debitore ceduto o dell’accettazione (con atto avente data
certa) da parte del medesimo debitore della cessione nei confronti dei terzi del
Credito Commerciale Bancabile di cui si chiede I’anticipazione.

Linea di Credito BNL, Linea di Credito Carifriuli, Linen di Credito
Autoliguidante Carifriuli, Linea di Credito fmperr Export Unicredit e Linea di
Credito Antoliguidante MPS

(a)

(b)

BNL ¢ Snaidero convengono — e le Parti prendono atto — che, a partire dalla

Data di Efficacia, Snaidero potrd utilizzare la Linea di Credito BNL, fino a wn

importo massimo - complessivo di Euro 1.929.000,00 {unmilione

novecentoventinovemila/00), olire che per anticipi e finanziamenti export —
senza duplicazione ¢ nei limitl degli importi ¢ det termini di cui al Paragrafo

4.2 (Linee di Crediio Import Export) - anche:

'6)) per Panticipo di fatture emesse da Snaidero nei confronti di altre
Societa del Gruppo Snaidero, fino all’mporto di Eurp 500.000,00
(cinquecentomila/(0); e

(i) nella forma di mandato di credito, per lo sconto e I"anticipo di crediti
commerciali per le fomiture effettuate da Rational a propri clienti
(restando inteso che il mandato di credito sard perfezionato con
I'acquisizione di lettera di autorizzazione all'utilizzo indifferente
sottoseritta da Snaidero e da lettera di adesione all'utilizzo indifferente
sottoscritta da Rational), fino all’imperto di Euro 1.500.000,00
(unmilione cinquecentomila/00);

Fermo restando quanto previsto nella precedente lettera (a), Snaidero ¢ BNL

27



anticipaziona, Snaidero conferird a BNL un mandato irrevocabile all’incasso
dei medesimi con patto di compensazione allo scopo di raggiungere, nella
misura massima possibife, il medesimo effeito economico che sarebbe stato
raggiunto neil’ipotesi di cessione dei crediti.

(c) Carifriuli ¢ Snaidero convengono - & le Parti prendone atie — che, a partire
datla Data di Efficacia, Snaidero potra utilizzare la Linea di Credito Carifriuli,
fino all’importo di Buro 936.000,00 (rovecentotrentaseimila/00), oltre che per
anticipi e finanziamenti import o export anche per lo sconto e anticipo di
crediti commerciali relativi alie forniture effettuate da Snaidero a CDI ¢ a
Snaidera Middle East, fino al 31 dicembre 2022 (incluso).

{d) Unicredil ¢ Snaidero convengono — e le Parti prendono atte ~ che, a partire
dalla Data di Efficacia, Snaidero potrd utilizzare la Linga di Credito Import
Export Unicredit, fino all’importo di Eure 2.400.000,00 (duemilioni
quattrocentomila/00), oltre che per anticipi ¢ finanziamenti expors anche per
I’anticipe di crediti commerciali per le forniture effettuate da Rational ai
propri clienti fino al 31 dicembre 2022 (inciuso), dietro presentazione, da
parte di Snaidero;

(1)  delle relative fatture; &

(2) di evidenza che tali crediti di cui alle predette fatture siano stati ceduti
da Rational a Snaidero ¢, successivamente, da Snaidero a UniCredit,

fermo restando che tale linea potrd essere utilizzata esclusivamente da
Snaidero (e, pertanto, da nessun’altra Societd del Gruppo Snaidero, neppure
nella forma del mandate di credito).

(¢} MPS e Snaidero convengono - ¢ le Partj prendono atto — che, a partire dalla Data
di Efficacia, ia Linea di Credito Autoliquidante MPS potrd essere utilizzata da
Snaidero, fino all’importo di Eure 413,000.00 (quattrocentotredicimila/00), oltre
che per anticipi expor? anche per anticipo di crediti commerciali per le forniture
effettuate da Snaidero a Eurocucina UK.

4.4 Dispaosizioni comuni alle Linee di Credito Autoliquidant
(2) Modalita di wtilizzo

Le Parti si danno atto e convengono che Ie Linee di Credito Autoliquidanti
potranno essere utilizzate:

(i) fatta cccezione per le Linze di Credito Awtoliquidanti concesse da
MPS, anche per Crediti Commerciali Bancabili originariamente di
titolaritd di una Societd del Gruppo Snaidero, dietro presentazione
delle relative fatture & di evidenza della cessione imrevocabile e
incondizionata a Snaidero della titolarita di tali crediti (e della
successiva cessione degli stessi alla relativa Parte Finanziatrice),
fermo restando che tali linee potranno essere utilizzate esclusivamente
da Snaidero (e, pertanto, da nessun’altra Societa del Gruppe Snaidero,
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(b}

(c)

neppure nella forma del mandato di eredito).

(i1} fatta gccezione per I¢ Linee di Credito Autaliquidanti concesse da
UBIL, Unicredit ¢ MPS, fino all’importo massimo di Euro
4.000.000,00 (quattro milioni/00), previo consenso seritto da parte
della relativa Parte Finanziatrice, anche per I'emissione di garanzie a
prima richiesta di rimborgo di anticipi (¢.d. Advance Paymenr Bond)
e/fo di garanzie a prima richiesta di buon adempimento (c.d.
Performance Bond) nell’interesse di Snaidero e delle altre Societd del
Gruppo Snaidere; '

(i1i)  per quanto concerne la Linea di Credito Autoliquidante concessa da
Unicredit, oltre che per REBA. e anticipi fatture, fino all’importo
massimo di Earo 1,000.000,00 (unmilione/0Q), anche per 'emissione
di garanzie a prima richiesta di nmborso di anticipt (c.d. Advance
Paymen! Bond) efo di paramzie a prima richissta di buon
adempimento (¢.d. Performance Bond) nell’interesse di Snaidero e
delie altre Societd del Gruppo Snaidero.

Interessi

Fermo restando I’impegno, da parte di Snaidero, a corrisponders alle Parti
Finanwiatrici ogni ulteriore onere relativo alla rispettiva forma tecnica di
affidamento, a decorrere dalla Data di Stipula, sulle Linee di Credito
Autoliquidanti matureranno interessi pari al Tasso Applicabile maggiorato di
150 (centocinquanta) basis points. Tall interessi saranmo dovuti ed esigibili e,
quindi, dovranno essere pagatl, in via posticipata, alla Data di Pagamento
coincidente con 1a seadenza Ji ciascun Periodo di Interessi.

Nuovi utilizzi

Le Parti si danno atto ¢ convengonoe che, nel caso di richiesta di utifizzo a
valere su una Linea di Credito Autoliquidante, Snaidero dovrd presentare alla
relativa Parte Finanziatvice, secondo le modalitd tecniche previste dal relativo
Contratto Qriginario, idonei Crediti Cormmerciali Bancabili. Ciascuna Parte
Finanziatrice si riserva il divitto di esaminare, secondo un criterto di
ragionevolezza, ed eventualmente di mon accettare la richiesta di wtilizeo
supportata da Crediti Commerciali Bancabili che {anche in relazione alle
relative modalitd di presentazione, cessione, incasso) mon stano di suo
gradimento. Ciascuna Parte Finanziatrice darid pronta comunicazione alla
Societs dell’eventuals rifinte di un Credito Commerciale Bancabile. 1a
Societa si impegna a canalizzare il pagamento dei crediti oggetto di
anticipazions a rimborso delle Linee di Credito Awtoliquidanti a valere della
quale sono stati smobilizzati, corredando le richisste di anticipazione dei
crediti rappresentati da fatture, qualora non sia effettuzia Ja cessione del
credito con notifica e/c accettazione al debitore ceduto, con una copia della
comunicazione inoltrata alfai debitorefi (¢ per conoscenza alla FParte
Finanziatrice) nella quale la Societd comunichi che la domiciliazione per il
pagamento di tali fatture dovrd essere presso la Parte Finanziatrice che ha
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cffettuate  l'anticipazione a valere sulla relativa Linea di  Credito
Autoliquidante. Le somme di tempo in tempo incassate dalle Parti
Finanziatriei in relazione ai crediti dalle medesime anticipati, ivi compresi i
crediti a breve termine scaduti, verranno imputate a rimborso delle relative
anticipazioni e non potranno essers imputate a rimborso di crediti diversi.

(d) Insoluti
Le Parti si danno atto e convengone che:

i

(i)

(iii)

R

G
e

qualora si verifichino mancati pagamenti, in tutto o in parte, dei
crediti commerciali relativi alle Linee di Credito Autoliquidanti (i
“Crediti Insoluti”), salvo il diverso accordo tra Snaidera e lIa relativa
Parte Finanziatrice, la Societa, entro 15 (quindici) giorni dalla data di
ticezione, da parte di Snaidero, defla comunicazione scritta di insoluto
inviata dalla relativa Parte Finanziatrice (il “Termine”), dovra (1)
rimborsare a tale Parte Finanziatrice un importo pari al Credito
Insoluto (compresi gli interessi di mora applicabili) ovvero, in
alternativa, (2) presentare a tale Parte Finanziatrice — per una sola
volta, salvo diverse accordo tra la Societd e la relativa Parte
Finanziatrice ~ uno o pin Crediti Commerciali Bancabili (di importo
pari al Credito Insolute), a supporto della relativa Linea di Credito
Autoliquidante, che sia ritenuto idoneo ¢ accettabile dalla predetta
Parte Finanziatrice.

Qualora Snaidero non abbia provveduto al rimborso del suddette
importo ovvero, in alternativa, preseniato un nuovo Credito
Commerciale Bancabile alla relativa Farte Finanziatrice, a supporto
dellz rispettiva Linea di Credito Autoliquidante, entro il Termine, tale
Parte Finanziatrice avrid la facolta di risolvere ogni rapporto
contratiuale in essere con ia Societd relativo alle rispettive Linece di
Credito Autoliquidanti e, in tal caso, i relativi importi si intenderanno
scaduti ed esigibili (la “Risoluzione delle Linee di Credito
Autoliquidanti”) a condizione che (1) ta Parte Finanziatrice informi
I'Agente della propria intenzione di avvalersi di tale facoltd affinché
questa convochi un’apposita assemblea delle Parti Finanziatrici per
discutere in merito 2 tale circostanza e (2) la Maggioranza delie Parti
Finanziatrici si dichiari favorevole alla predetta Risoluzicne delle
Linee di Credito Autoliquidanti.

Resta inteso che, qualora la Maggioranza delle Parti Finanziatrici si
dichiari contraria alla predetta Risoluzione delle Linse di Credito
Autoliguidanti, la relativa Parte Finanziatrice avra comunque il diritto
di ridurre temporaneamente I’importo massimo utilizzabile ai sensi
delle rispettive Linee di Credite Autoliquidanti per Pammontare
corrispondente al Credito Insoluto (la “Riduziene”), sino a quando
Snaidero non abbia rimborsate il Credito Insoluto e, in ogni caso,
satvo il diverso accordo tra le predette parti.




4.5

{iv)  Resta altresi inteso che, qualora a seguito della Riduzione o del
rimborso del Credito Insoluto avvenuto successivamente al Termine,
si verifichino ulteriori mancati pagamenti, in tutto o in parte, dei
crediti commerciali relativi alle Linee di Credifo Autoliquidanti della
medesima Parte Finanziatrice per un imperto complessivo superiore a
Euro 100.000,00 (centomila/00) e questi non siano a propria vela
sanati entro il termine di 15 (quindici) giomni dalla relativa scadenza,
tale Parte Finanziatrice avrd il diritlo di dichiarare la Risoluzione delle
Linee di Credito Autoiiquidanti.

{v) A fronte della Risoluzione delle Linee di Credito Autoliquidanti, la
Maggioranza delle Parii Finanziatrici avrd facoltd di dichiarare
Pintervenuta risoluzione, ex articolo 1456 del codice civile, delle
rispettive Linee di Credite Autoliquidarti, In caso di Riscluzions
delle Linee di Credito Autoliquidanti, il rimborso integrale delle
Linee di Creditc Autoliquidanti dovri essere in ogni caso effettuato
da Snaidero entro ¢ nion oltre 30 (trenta) giorni dalla risoluzione e, in
ogni caso, non oltre la fine dell’anno solare in cui le Parti
Finanziatrici avranno comimicato la loro intenzione di risolvere le
Linee di Credito Auatoliquidanti,

(vi)  Laddove si verifichino insoluti in misura pari o superiore al 30%
(trenta per cento) degli utilizzi di una Linea di Credito Autoliquidante,
la relativa Parte Finanziatrice avra la facoltd, previa comunicazione da
inviarsi alla Societd e, per conoscenza, alle altre Parti Finanziatrici,
tramite 1’ Agente, di sospendere i nuovi utilizzi sulle proprie Linee di
Credito Autoliquidanti fino alla data in cui Fammontare complessivo
degli insoluti rappresenti un importo inferiore al 30% (trenta per
cento) degli utilizzi della relativa Linea di Credite Autoliquidaznte,

Ulteriori termini e condizioni

Le Parti si danno atto ¢ convengono che:

(a)

(b)

rimangano invariati gli altri termini e condizioni previsti dai Contratti
Originan ¢he regolano i rapporti bilaterali fra ciascuna Parte Finanziatrice e
Snaidero, nella misura in cui non siano stati modificati da quanto previsto nel
presente Accordo. Rimarrd pertante fermo il diritto di ciascuna Parte
Finanziatrice di non accettare di anticipare i crediti commerciali verso Secieta
del Gruppo Snaiderc nonché verso debitori italiani o esteri vantati da Snaidero
e/o Societh del Gruppo Snaidero, qualora non rispondano, o la eni relativa
documentazione non risponda, ai criteri di finanziabilita gid applicati;

le Lines di Credito Autoliquidanti concesse da Crédit Agricole Caripamma,
Crédit Agricole Friuladria, 3.G.A. e Banca di Udine., & far data datlz Data dj
Efficacia, non saranno pid oggetto di utilizzo da parte delle Societd del
Gruppo Snaidero ¢ saranno rimborsati a scadenza, restando inteso che, alla
data deliultimo incassc a valere sull’ultimo utilizzo di tali Linee di Credito
Autoliquidanti, j relativi Contratti Originari saranno definitivamente risolti.
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¥atta eccezione per Crédit Agricole Cariparma, Crédit Agricole Friuladria, 5.G.A. e UBI, per

Articolo 5
LINEE PER CASSA E LINEE DI CREDITO DI FIRMA

quanto di rispettiva competenza, le Parti si danno atto ¢ convengono che, a partire dalla Data
di Efficacia, le Linee per Cassa {(ad eccezione delle Linee per Cassa erogate da Crédit Agricole
Cariparma, Crédit Agricole Friuladria, 5.G.A. e UBI) ¢ le Linee di Credito di Firma saranno
disciplinate dai termini e dalle condizioni di cui al presente Articolo 5 (Linee per Cassa ¢
Linee di Credito di Firma), modificati con effetto sostitutivo dei termini ¢ delle condizioni dei
rispettivi Contratti Originari, con conseguente integrale superamento di ogni accorde (incluso
P Accordo di Ristrutiurazione 2013), convenzione o contratto in precedenza regolanti i crediti
che lo costituiscono.

5.1 Linec per Cassa

(2)

(&

(©)

Gy

1e Parti Finanziatrici (fatta eccezione per UBI, Crédit Agricole Cariparma,
Crédit Agricole Friuladria e 3.(G.A.) (si impegnano ad assicurare a Snaidero,
fino agli importi massimi indicati nell’ Allegate 5.1, il mantenimento in vigors
delle Linee per Cassa, ciascuna secondo le quote di cui al predetto aliegato;

Le Linee per Cassa saranno mantenute a disposizione di Snaidero fino al 31
dicembre Z01§ e saranno rinnovate automaticamente di anno in anno e
comunque non oltre il 31 dicembra 2022, a condizione che a partire dal 1°
gennaio 2019 siano rispettati i Parametri Finanziari € non sussista alcun
Evento Rilevante (fermo restando in tal caso quanto previsto dal Paragrafo
14.5(e))

Sulle Linee per Cassa, a decorrere dalla Data dt Stipula, matureranno interessi
pari al Tasso Applicabile maggiorato di 200 (duecento) basis points. Tali
interesst saranno dovuti ed esigibili e, quindi, dovranno essere pagati, n via
posticipata, alla Data di Pagamento coincidente con la scadenza di ciascnn
Periodo di Interessi.

Le Parti si danna atto e convengono che rimangano invariati gli altri termind e
comdizioni dei Contratti Originari che regolano i rapporti bilaterali fra
ciascuna Parte Finanziatrice e Snaidero in relazione alle Linee per Cassa, nella
misura in cui tali termini e condizioni non siano stati modificati da quanto
previsto nel presente Accordo.

Linee di Credito di Firma

(a)

(b)

Unicredit e BNL, si impegnano ad assicurare a Snaidero il mantenimento in
vigore delle Linee di Credito di Firma fimoe al 31 dicembre 2018 e a rinnovare
le stesse automaticamente di apno in anno e comungbe non oltre il 31
dicembre 2022, a condizione che al 1° gennaio di ciascun amno, a partire dal
1° gennaio 2019, siano rispettati i Parametri Finanziari.

Le Parti si danne afto & convengono che rimangano invariati gl altri termini e
condizioni previsti dai Contratti Originari che regolano 1 rapporti bilaterali,
tispettivamente, fra Unicredit ¢ Snaidero e fra BNL ¢ Snaidero in relazione
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5.3

alle Linee di Credito di Firma, nella misura in cui tali termini e condizioni non
giano stati modificati da quanto previsto nel presente Accordo.

Ulteriori termini e condizioni
L.e Parti 31 danno atio e convengono che:

{a) le Lince per Cassa concesse da Crédit Agricole Cariparma, Crédit Agriccle
Friuladria, UBIL, a far data dalla Daia di Efficacia, non sararno pill oggetto di
utilizzo da parte delle Societd del Groppo Snaildero e saranno rimborsate a
scadenza, restando inteso che, alla data deflultimo pagarmento a valere sulle
Linee per Cassa, i relativi Contratti Originari saranno definitivamente risoli;

(t) le Linee per Cassa concesse da 5.G.A., a far data dalla Data i Efficacia, non
saranno pil oggetto di wlilizzo da parte delle Societd del Groppo Snaidero ©
saranno oggetto i un consolido avenie i seguenti termini e condizioni:

{i) su tale consolido, a decorrere dalla Data di Stipula, matureranno
interessi pari al Tasso Applicabile maggiorato di 100 (cento) basis
pointy, Tali interegsi saranno dovuti ed esigibili e, quindi, dovranno
essere pagati, in via posticipata, alla Data di Pagamento coincidente
con la scadenza A crascun Pertodo di Interessi;

(i) il rimborso di tale creditc consolidato dovid essere effetivato
integralmente in un’vhica scluzione al 31 dicembre 2022, restando
inteso che non troveranno applicazione le previsioni d&i oui
aly’ Articolo T {(Rimborsi Anticipart) e all’ Articolo 8 (Redistribuzione e
remunerazione del vischio),

Articolo 6
DISFOSIZIONI COMUNI ALLE ESPOSIZIONT

Fermo quanto previsto all’Axticolo 2 (Credito Consolidaro  Residup ¢ Finamzigmenio
Fondiario), all’ Articolo 4 (Linee di Credito Autoliquidanti), all’ Articolo 5 (Linee per Cassa e
Linee di Credito di Firmua), al Paragrafo 7.3 (Net Free Cash Flow) e al Paragrafo 7.4
{(Pagamento anticipate obbligatorio m coso di Cambio di Controlle), le Esposizioni saranno
disciplinate a partire datla Daia di Efficacia anche dai termini e dalle condizioni che seguono.

6.1

6.2

Utitizzi
Snaidero si impegna a utilizzars 1 Finanziamenti BT — e a far si che le Societd del
Gruppo Snaidero utilizzine — ove materialmente possibile, in proporzione

dell’affidamento concesso da ciascuna Parte Finanziatrice per opnuna di tali tipologie
di credito.

Interessi di mora

Le Parti si danno atto & convengono che, fatto salvo il risarcimento del maggior danno
{sulla base dei singoli rapporti contrattuali), sugh importi di qualsiasi credite scaduto
(per capitale, imteressi, commissioni o ad altro titole) matureranno, in aggivata agli
inferessi corrispettivi ¢ dalla rispettiva data di mancate pagamento, ulteriori interessi
di mora pari al Tasso Applicabile aumentato del Margine Applicabile, come
determinato al momento in cui il pagamento dei predetti importi sarebbe stato dovato,
Datti interessi decorreranno di pienc diritto senza bisogno di alcuna intimazione né
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

costituzione in mora, ma soltanto per Iavvenuta scadenza del termine ¢ senza
pregiudizio della clausola risolutiva espressa di cui all’Acticolo 14 (Risoluzione
dell'dccordo di Ristrutturazione). Resta inteso che qualsiasi capitalizzazione di
interessi derivante dall*applicazione della presente disposizione avverrd ai sensi e nei
limiti previsti dall’articolo 1283 del codice civile.

Interessi di mora e corrispettivi scaduti
Le Parti si danno atto & convengono che:

(a) le Parte Finanziatrici ripenciano a tutti gli interessi di mora maturati in
relazione aile Esposizioni relative ai Finanziamenti MLT sino della Data di
Efficacia e, pertanto, Snaidero non sard tenuta a corrispondere ad alcuna Parte
Finanziatrice le relative somme che, ove eventualmente gid addebitate,
dovranno essere stomate a favore di Snaidero;

( ghi interessi di mora maturati in relazione alle Esposizioni relative ai
Finanziamenti BT sino della Data di Efficacia e gli interessi corrispettivi
maturati a valere sulle Esposizioni e non pagati alla Data di Efficacia, saranno
corrisposti afla prima data di pagamento dei rispettivi interessi successiva alla
Data di Efficacia per gli importi indicati nella comunicazione che sard fornita
tempestivamente e comunque almeno 5 (cinque) giomi prima detla data di
pagamento dalle relative Parti Finanziatrici a Snaidero su base bilaterale.

Tasso base

_Le Parti si danno atto e convengono che, ai fini defla determinazione del Tasso
. Applicabile, il parametro Furibor non potrd, in alcun caso ¢ in nessun momento,

essere inferiore a 0.
Tasso soglia

Qualors, a seguito di modifiche legislative, regolamentari e/o interpretative applicabili
al presente Accordo di Ristrutturazione, ghi interessi dovuti da Smaidero ale Parti
Finanziatrici in refazione alle Esposizioni efo gli interessi di mora come determinati ai
sensi del Paragrafo 6.2 (Iteressi di Mora), superassero il limite massimo stabilito ai
sensi defla legge 7 marzo 1996, n. 108 (Disposizioni in materia di uswra) e successive
modifiche ed integrazioni, detti interessi saranno calcolati al tasso corrispondente a
tale limite massimo consentito.

Pagamenti di Snaidero alle Parti Finanziatrici

Se il giorno stabilito per qualsiasi pagamento pon fosse un Giorno Lavorativo, tale
addebito sard effettnato il Giorno Lavorativo immediatamente successive, con valula
alla data di effettivo pagamento. Le Parti Finanziatrici avramo diritto di rifiutare i
pagamenti di importi dovuti ai sensi delle Esposizioni offerti da terzi a proprio nome,
quando da tali pagamenti possa derivare, a favore di chi intende effettuarli,
surrogazione nel credito delle Parti Finanziatrici in relazione alle Esposizioni.

Imputazione dei pagamenti

Fermi restando 1 casi previsti all’Articolo 7 (Rimborsi anticipati) ¢ ali’ Articolo 8
(Redistribuzione ¢ remumerczione del rischiv), i pagamenti parziall effettuati da
Spaidero a favore delle Parti Finanziatrici prima deila Data di Scadenza Finale, il cui
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6.8

importo sia inferiore alle somme dovute tn forza del presente Accordo di
Ristrutturazione, indipendentemente dalla eventuale diversa imputazione indicata dal
soggetto che effettua il pagamento saranno imputati come segue:

(a) in primo luogo, alle somme dovute alle Parti Finanziatrici a titolo di rimborso
spese & costi derivanti dalla Documentazione Finanziaria;

(b) in secondo luogoe, alle somme dovute alle Parti Finanziatrici a titolo di interessi
(ivi compresi gli eventuali interessi di mora) e commissioni relativi afle
Esposizioni; e _

{¢) interzo lvogo, alle somme dovute akle Parti Finanziatrici a titolo di capitale in
relazione all’Esposizione opgetto di rimborso parziale da parte della Societa.

Le Parti Finanziatrici potranno, dandone pronmtamente comunicazione a Snaidero,
variare I’ordine delle imputazioni di tale pagamento.

Gross-up

Le Parti si danno atto e convengono che qualsivoglia onere per tasse, imposte,
ritenute, diritti o spese che dovesse essere applicato in relazione ai pagamenti in base
alle Esposizioni sard a carico esclusivo di Snaidero. Snaidero dovrd rimborsare tali
oneri alle Parti Finanziatrici entro 30 (trenta) giorni dalla relativa documentata
richiesta scritta da parte delle Parti Finanziatrici medesime con cui vengano specificati
i provvedimenti da cui deriva tale obbligo. Qualora gli oneri di cui al presente
Paragrafo 6.8 (Gross-up) dovessero essere dedotti dall’importo dei pagamenti che
Snaidero dovesse effettuare alle Parti Finanziatric ai sensi delle Esposizioni, $naidero
corrispondera un importo addizionale affinché le Parti Finanziatriei ricevano un
importo netto pari all’importo che avrebbero ricevuto in difetio di imposizione degli
oneri medesimi. Snaidero non sard tenuta a corrispendere tale importo addizionale a
una Parte Finanziatrice in relazione a una deduzione fiscale applicabife agli interessi
qualora, alla data in cui il pagamento sia dovuto, tale pagamento avrebbe ponrto essere
effettuato alia Parte Finanziatrice senza tale deduzione fiscale se la stessa fosse stata
un Finanziatore Qualificato, ma a tale data detta Parte Finanziatrice non sia, ovvero
abbia cessato di essere, un Finanziatore Qualificato.

Axticolo 7
RIMBORSI ANTICTPATI

Le Parti si danno reciprocamente atto ¢ convengono che la disciplina dei rimborst anticipati

delle Esposizioni (escluso il consolido delle Linee per Cassa di titolasitd di 5.G.A.) sard

disciplinata dal presente Articolo 7 (Rimborsi enticipari), restando inteso che:

(a)

(b)
{c)

71

gli importi oggotto di rimborso anticipato obbligatoric ai sensi del presente Articojo 7
(Rimbarsi anticipati) non potranno in alcun medo essere riutilizzati dalla Societd;

sui rimborsi anticipati obbligatori non saranne dovuti  Costi di Rottura; e

il presente Articolo 7 (Rimborsi anticipari) sostituisce le disposizioni di pari ¢ analogo
contenuto eventuslmente contenute nei Contratti Originari e nell’Accordo di
Ristrutturazione Originario.

Atti di Disposizione
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7.3

7.4

Ferme restando le disposizioni di cui al Paragrafo 7.5 (Ordine dei pagomenii), la
Societd, per effette del perfezionamento di un qualsiasi Aito di Disposizione da parte
di qualsiasi Societd del Gruppo Snaidere e/o di Snaidero (ad eccezione degli Atti di
Disposizione Consentiti di cui ai punti (i), (i), (iv), (v) e (vii) della relativa
definizione di “Atti di Disposizione Consentiti”) dovrid cormispondere alle Parti
Finanziatrici un importo pari all’ammontare dei Proventi da Rimborsare, a titole di
rimborso e cancellazione anticipati obbligatori delle Esposizioni (escluso il consolido
delle Linee per Cassa di titolaritd di 5.G.A.), che diverranno per un corrispondente
importo scadute ed esigibili. T Proventi da Rimborsare saranno accreditati e imputati
secondo I'ordine di priorita di cui 2l successivo Paragrafo 7.5 (Ordine dei Pugamenti).

Atti di Disposizione da parte di Azionisti

Ferme restando le disposizioni di cui a} Paragrafo 7.5 (Ordine dei pagament), al fine
di sostenere I’aitivitd del Gruppo Snaidero e di facilitare if pieno compimento del
Piano, ciascun Azionista, per effetto del perfezionamento di ua atto previsto nella
definizione di “Proventi degli Azionisti”, &’impegna a corrispondere alle Parti
Finanzistrici un importo pari all’ammontare dei rispettivi Proventi degli Azionisti a
titolo di rimborso e cancellazione anticipati obbligatori delle Esposizioni (esciuso il
consolida delle Linee per Cassa di titolarita di 5.G.A) di Snaidero che diverranue, per
un corrispondente importo, scadute ed esigibil, ai sensi dell’articola 1180 del codice
civile fermo restando che I’Azionista, in tal caso, subentrerd nelle ragioni creditorie
delle Parti Finanziatrici per il comrispondente importo estinto che, pertanto, dovra
essere soddisfatto da Snaidero secondo le modalith previste per la corrispondente
tipologia di Esposizione. I Proventi degli Azionisti saranno accreditati e imputati
secondo I’ordine di priorita di cui al successivo Paragrafo 7.5(Ordine det Pagarment;).

Net Free Cash Flow
Le Parti 51 danno reciprocamente atto e convengono che;

() la Societd dovri corrispondere alle Parti Finanziatrici un ammontare pat al
70% (settanta per cento) dol Net Free Cash Flow, risultante in ogni esercizio
sociale (quale calcolato dalla Societd secondo quanto previste dall’Allegato
1.2-septies e certificato dalla Societa di Revisione) enfro 10 giomi dalla
consegna, ai sensi dell’ Articolo 11 (OQbblighi di informativa), del bilancio di
Snaidero relativo all’esercizico 2018 & a quellt seguenti, sino alla Data di
Scadenza Finale, a titolo di rimborso e cancellazione anticipati obbligatori
delle Esposizioni (escluso il consolido delle Linee per Cassa di titolaritd di
8.G.A.) che diverranno, per un corrispondente importo, scadute ed esigibili,
Tale importo sard accreditato e imputato secondo I'ordine di priorita di cui al
successivo Paragrafo 7.5 (Ordine dei Pagamenti}; o

)] la Societd dovrd corrispondere alle Parti Finanziatrici I'imporfo di cui al
Paragrafo 7.3 (Net Free Cash Flow), lettera a), in ogni caso entro il 31 luglic
di ogni anno a partive dal 31 luglio 2019 con riferimento al Ner Free Cosh
Flow retativo all’esercizio chiuso nell’anno solare precedente.

Pagamecnto anticipate obbligatorio in ease di Cambio di Contrello
(2) Le Parti si danno atto ¢ convengeno che, al verificarsi di un Cambio i
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(b)

Controllo, le Esposizioni (compresi gli interessi maturati a valere sulle stesse)
si intenderanno scaduti ed esigibili alla data in cul i sia verificato il Cambio

di Controllo.

Al verificarsi dell’evento di cul alla precedente lettera (a), Snaidero si
impegna a:

(i) dare comunicazione scritta del Cambio di Controlio alle Parti

(i)

Finanziatrici entro 5 (cingue) Giorn: Lavorativi dalla relativa data; e

a pagare alle Parti Finanziatrici Pintero importo delle Esposizion
{compresi gli interessi maturati a valere sulle stesse) non ancora
rimborsate alla medesima data, a titelo di rimborso e cancellazione
anticipati obbligatori delle predette Esposizioni, entro ¢ non oltre i
suceessivi 7 (sette) giomi lavorativi dalla data in cui si sia verificato il
Cambio di Controllo. Gl imporii relativi alle Esposizioni di cui aj
Finanziamenti MLT, previa rimborso e cancellazione delle Esposizioni
relative at Finanziamenti BT, sarauno accreditati e imputati secondo
Iordine di prioritd di cui al successivo Paragrafo 7.5 (Ordine dei
Pagamenti).

1.5 Ordine det papamenti

(2)

(b)

Le Parti si danno atto e convengono che qualsiasi importo da corrispondersi
alle Partt Finanziatrici ai sensi del presente Articolo 7 (Rimborsi annicipar)
dovra esserc impntato secondo il seguente ordine di priorita:

(D

(i)
(ii)

(iv)
V)

{vi)

in primo lvogo, al pagamento degli interessi maturati in relazione alla
Nuova Finanza;

in secondo Tuogo, al rimborso del capitale relativo alla Nnova Finanza,

in terzo luoge al pagamento degli interessi manwati in relazione al
Credito Consolidato Residuo;

in quarto twoge al rimborso del capitale relativo al Credito Consolidato
Residuo;

it quinto Inogo, al pagamento degli interessi maturati in relazione al
Finanziamento Fondiario; e

in -sesto oge, al rimborso del capitale relativo al Finanziamento
Fondiario. ‘

Le Parti i danno reciprocamente atto e convengono che;

(1)

(i)

le somme di cui alla precedente lettera (a) saranno corrisposte da
Snaidero — efo, nel caso di cu al precedente Paragrafo 7.2 (dei di
disposizione degli Azionistiy, dagli Azionisti - alle Parti Finanriatrici
mediante accradito sul Conte Comune, affinché siano dall’ Agente
redistribuiti  secondo  quanto  previsto al  successivo  Articolo 8
(Redisiribuzione e remunerazione del rischio),

Iavvenuto aceredito, da parte di Snaidero — efo, nel caso di eni al
precedente Parageafo 7.2 (Ani i disposizione degli Azionisth), dagli
Azionisti — snl Conte Comune comporterd 'estinzione satisfattiva delle
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ragioni creditorie delle Parti Finanziatrici nei confronti della Societd
nella misura pari all'importo di velta in volta accreditato e secondo
Iordine di cui alla precedente lettera (a), e, di censeguenza,
"ammontare delle Esposizioni si intenderd ridotto per un importo
pari alla quota rimborsata, fermo restando, mel caso di cui al
precedente Paragrafo 7.2 (Auti di disposizione degli Azionistr), del
subentro deghi Azionisti aelle ragioni creditorie delle Parti
Finanziatrici per il corrispondente importo estinto.
7.6 Rimborsi anticipati volontari

{(a) Le Parti convengono che Smaidero avid la facolta di effettuare rimborsi
anticipati volentarl, anche parziali, delle Esposiziont (escluso il consolido
delle Linee per Cassa di titolarita di S.G.A.) a favore delle Parti

Finanziatrici, fermo restando ’obbligo di pagamento dei Costi di Rottura in
tutte le ipotesi in cui un rimborso anticipato non sia effettuato ad una Data di
Pagamento.
(b) I rimborsi anticipati volontari defle Esposizieni saranne acecreditati
imputati ad estinzione dei corrispondenti debiti secondo quanto previsto al
precedente Paragrafo 7.5 (Ordine dei pagamenti). -
() Gli importi oggetio di rimborso anticipato volontario, ai sensi del presente
Ascordo di Ristrutturazione, non potranno in aleun modo essere riutilizzati da

Snaidero e, di conseguenza, I’ammontare delle Esposizioni si intenderd
ridotto per un importo pari alla quota rimborsata.

Articolo §
REDISTRIBUZIONE E REMUNERAZIONE DEL RISCHIO

Le Parti st danno reciprocamente atto ¢ convengono che:

()  al fine di remunerare e redistribuire il rischio relativo all’investimente da parte dei
Finanziatori della Nuova Finanza, nonché di riconoscere la valenza dell*attivita delle
Parti Finanziatrici e degli Azionisti, agevolando al tempe stesso I'esdebitazione della
Societd, le somme accreditate sul Conto Comune, anche se estintive delle ragioni
creditorie delle Parti Finanziatrici nei confronti di Snaidero secondo quantg previsto ai
precedenti Paragrafi 2.3(b), 3(c), 6.7 ¢ 7.5 (Ordine dei pagamenti), dovranno essere
redistribuite dall’ Agente internamente tra le Parti Finanziatrici e gli Azionisti secondo
I'ordine previsto nel presente Articolo 8;

le Parti Finanziatrici accettano di redistribuire internamente le somme acereditate sul
Conto Comune al fine di () riduerre progressivamente e Esposizioni e consentire al
Gruppo Snaidero di recuperare pid agevolmente I"equilibrio economico e finanziario ¢
(i riallocare i benefici economici derivanti dalla ristrutturazione in modo da
remunerare ciascuna delle Parti secondo uwna misura e un ordine temporale che
tiflettano I’entitd del contributo da ciascuna di esse prestato ai fini del risanamento di
Snaidero e del rischio corrispondentemente assunto,

Ulteriore impegno degli Azionisti W ;
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8.2

Ciascun Azionista, zlla luce di quanto concordsto tra le Parti alla precedente lettera (b)
del presente Articolo 8 {(Redistribuzione e remuncrazione del rischio), per effetto del
perfezionamento di un atto previsto nella definizione di “Proventi degli Azionisti”
successivamente afl’integrale ¢ incondizionata estinzione delle Esposizioni relative ai
Finanziamenti MLT nei confronti di Snaidero, s’impegna ad accreditare sul Conto
Comune un importa pari all’ammontare dei rispettivi Proventi degli Azionisti. [
Proventi degli Azionisti saranno accreditati e imputati secondo 'ordine di priorita di
cai ab successivo Paragrafo 8.2 (Waterfall).

Haterfall

Le somme sul Conto Comune tempo per tempo disponibili saranng corrisposte alle
Parti Finanziatrici e agli Azionisti e tra gli stessi ripartiti, secondo i calcoli e le
istruzioni dell’ Agente, al termine di ciascun trimestre solare a decorrere dalla Pata di
Efficacia, come segue:

() in primo luogo a favore dei Finanziatori della Nuova Finanza pari passu e pro
quota tya lorp per un importo pari all’ammontare della Nuova Finanza erogata
& not ancora rilnborsata e fino all’integrale rimborso della NMuova Finanza;

(b) in secondo luogo a favore dei Finanziatori della Nuova Finanza pari passu ¢
pro quota tra loro per un importo che consenta agli stessi di oftenere unpa
remunerazione compostz annua pari all’8% caleolata sugli importi della
Nuova Fimanza lempo per tempo erogati e pon incassati ai sensi della
precedenie tettera (a);

() in terzo luogo a favore delle Parti Finanziatrici fino a che non avranno
percepitc un  importo — calcolato per clascuna Parte Finanziatrice
proporzionalmente rispetto alla quota di Credito Consolidato Residuo, del
Finanziamento Fondiario ¢ del rendimento della Nuova Finanza di cui al
successivo numero {2) riferibile alla medesima Perte Finanziatrice —
distribuito su base pari passu e pro quota:

{1) pari all’ammontare complessivo del Credito Consolidato Residuo e
del Finanziamente Fondiario, incromentato degli interessi cotrispettivi
maturati a valere sugli stessi Credito Consolidato Residuo e
Finanziamento Fondiario e nom ancora incassati dalle Parti
Finanziatrici; e

(2) che consenta 4 Fimanriatord della Nuova Finanza di oftenére,
considerato guanto gid percepito ai sensi della lettera (b) che precede,
un rendimento composto annuo del 15% calcolato sugli importi della
Nuova Finanza tempe per tempo erogati e non incassati ai senst della
precedente lettera (a);

{d) in quarto luogo, su base pari passu e proporzionalmente rispetto alla quota di
Credito Consclidato Residuo e del Finanziamento Fondiario riferibile a
ciascuna Parte Finanziatrice interessata a favore dei Finanziatori della MNuova
Finanza che siano altresi Parti Finanziatrici, per un importo pari ad un
rendimento composto anmuo parl all’1,5% caicolato sugli importt del
Finanziamento Fondiario e del Credito Consolidato non incassati ai sensi della
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8.3

2.1

(e)

®

precedente lottera (o),

in quinto luogo, a favore degli Azionisti che abbiane acquistato la propria
pariecipazione in Snaidero mediante conversione in capitale di propri crediti
esistenti atla Data di Efficacia e loro successori o aventi causa, fino a che
ciaseuno di essi avrd ricevato un importo complesswo pari alP’esposizione
debitoria oggetto di conversione;

in sesto luogo, per eccedenza:
{H per I’85%, a favore degli Azionisti di cui alla precedente letiera {;3)

irrore. Ll origine riferbmnento non € stata trovatal pari passu e pro
quota; ¢

(2) per il restante 15%, a favore dei restanti Azionisti di Snaidero, pari

di distribuzione contemite nell’ Allepato 8.2

Durata

Le previsioni di cui al presente Articolo 8, al precedents Paragrafo 7.3(b) e al
successivo Paragrafo 12.1(p) (Distribuziont di wtil) avranno una durata di 5 (cingue) anni 2
decorrere dalla Data di Efficacia ¢ saranno rinnovate alla scadenza di tale periodo per ulteriori
5 (cinque) anni salvo volontd contraria degli Azionisti che rappresentino almeno if 51%
(cinquantunc per cento) dek capitale sociale della Societd, da comunicarsi per iscritto a tutte le
Parti, a pena di decadenza, entro il quindicesime Giomo Laverativo precedente il decorso del
primo quingquennic & troveranno applicazione, nei limiti consenti dalla legge, anche in caso di
risoluzione dell’Accorde di Ristrutturazione ai sensi del successivo Articolo 14 (Risohwione

PASSU € pro guold;
il tutto come esemplificato, esclusivamente al fine di maggior chiarezza, nelle ipotesi d
")

Dichiarazioni e Garanzie 3

Snaidero, per sé e per le Societd del Gruppo Snaidero, ai sensi e per gli effelti
dell’articoto 1381 del codice civile, rende alle Parti Finanziatrici le seguenti
dichiarazioni e garanzie (le “Richiarazioni e Garanzie”), espresse a titolo sostitutive

m\;
dell’Accordo di Ristrutturazione), fermi restando i rimedi di legge a disposizione delle Parti
pet inadempimenti relativi agli obblighi di cui al presente Articolo 8.
' Articolo 9
DICHIARAZIONL E GARANZIE

affidamento sul fatto che le Dichiarazion: ¢ Garanzie siano vere, complete, corrette &
accurate alla Data di Stipula (salve per quelle per ke quali sia espressamente prevista

di quelle rese ai sensi dei Contratti Originari, prendendo aito che le Parti Finanziatrici '
5i sono determinate a sottoscrivere il presente Accordo di Ristrutturazione facendo

una diversa data di riferimento) e alle date indicate al Paragrafo 9.2 (Ripetizione delle
Dichiarazioni ¢ Goranzie).

{a) Nel presupposta di quanto contenuto ed illustrato nel Piano e nell’ Attestazione, LQL

(b)

Snaiderc non & a conoscenza di alcun elemento della propria situazione
economico-finanziaria tale da poter pregiudicare, anche solo in via potenziale, la
capacitd della stessa di rimborsare le Esposizioni;

Snaidero ¢ ciascuna Societd del Gruppo Snaidero ¢ validamente costituita ed
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{c)

(D)

(e)

(0

{2)

(h)

ey

@

{©

esistente e gi trova net pieno e libero esercizio dei propri diritti;

il prafico di cui all’Allepato (A} & una rappresentazione veritiera, corretis,
completa ed accurata della struttura del Gruppo Snaidero ¢ dei suoi controlianti
alla Data di Stipula;

Snaidero e ciascuna Societd del Gruppo Snaidero non & in stato di liquidazione,
fallimento o concordato preventivo e comunque non € soggetta a una Procedura
Concorsuale, né, per quanto a conoscenza di Snaidero e delle Societa del Gruppo
Snaidero, la scttoposizione ad una siffatta procedura & stata minacciata per
iscritte, ad eccezione di quanto indicato nell’ Allegato 9.1(d};

non € stata avviata alcuna procedura pre-concorsuale salvo, con riferimento a
Snaidero, quella di eni all’articolo 182 bis deila Legge Fallimentare in relazione
alla quale & stats resa I’ Attestazione da parte dell"Esperto;

non & stata adottata alcuna detibera per lo sciogiimento /0 la liquidazione ovvero
per la dichiarazione di fallimento o ammissione a una Procedura Concorsuale o
procedura assimilabile di Snaidero né di alcuna delle Societa del Gruppo
Snaidero, né & stalo nominato un curatore, amminisiratore ¢ figura simile in
relazione a Snaidero o afle Societa del Gruppo Snaidero /0 ai loro beni, ad
eccezione di quanto indicate nell’ Allegate 9.1(f);

non & state avanzata alcuna richiesta da parte di Snaidero o di aleuna delle Socictd
del Gruppo Snaidero per il proprio scioglimento ¢/o liquidazione ovvero per la
propria dichiarazions di insolvenza, ad eccezione di quanto indicato nell’ Allegato
0.1{p):

non & stato emesso né richiesto da terzi atcun provvedimento per lo scioglimento
e/o la liquidazione ovvero per la dichiarazione di insolvenza di Snaidere o di
aleuna delle Societk del Gruppo Snaidero o la sua sottoposizione ad una
Procedura Concorsuale (né Snaidera o alcuna delle Societd del Gruppo Snaidero
sono a conoscenza di aloun provvedimento o richiesta scritta in tal senso);

la sottoscrizione e 'adempimento da parte di Swnaidero della Documentazione
Finamziaria di cut ¢ parte (nonche degli aliri atti di cuil essa & o sara parte ai sensi
ad in virtd dello stesso), non viola né violerd, né determina o determinera, alcuna
violazione di diritti di terzi, di qualsiasi legge o regolamento applicabili, nonché
dell'atto costintive o delle statuto di Snaidere o, ove applicabile, delle Societd
del Gruppo Snaidero, di qualsiasi atto, accordo o impegno comunque assunto da
Snaidera, applicabile o vincolante per essa medesima o che possa incidere su
qualungue delle proprie attivitd, proprietd o beni e che in ogni caso determini un
Effetto Pregiudizievole Significativo;

il presente Accordo di Ristrutturazione, nonché gli altei atti di cui Snaidero & o
sara parte ai sensi ed in virtd dello stesse, una volta sottoscritti, costifuiranno per
Snaidero fonti di obbligazioni vincolanti, legittime, valide, azionabili ed
eseguibili in conformita ai rispettivi termini & condizioni;

Snaidero & dotata di ogni potere, & in possesso di ogni antorizzazione, delibera,
permesso efo qualsiasi atto ed ha oftenuto ogni approvazione necessari, in
conformitd alle applicabili disposizioni di legge, per (i) stipulare il presents
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0

(m}

()

(0)

' (p)

(q)

(s)

Accordo di Ristrutturazions e qualsivoglia documento ad esso correlato o in essi
menzionato di cui la Societd sia parte & (ii) adempiere alle obblipazioni nascenti
in capo ad essa ai sensi del medesimi;

gli statuti di Snaidero e di ciascuna Societd del Gruppo Snaidero sono
validamente in vigore. Né tali statuti né altri documenti societarl contengono
alcuna previsione che pessa incidere negativamente sulla validitd ed efficacia
della Documentazione Finanziaria di cui sono rispettivamente parte (nonché degh
altri atti di cui Snaidero & o sara parte ai sensi ed in virth delle stesso),

le obbligazioni di pagamento di Snaidero derivanti dal presente Accorde di
Ristrutturazione sono valide ed efficaci in permanenza defla validitd del Piano
come certificato dall’Esperto ai sensi dell’articolo 182 his della Legge
Fallimentare, ¢ non sono subordinate o postergate ad aloun’altra obbligazione di
pagamento non assistita da garanzia (reale o personale) ad eccezione dells
obbligazioni privilegiate per legge;

non & in corso o pendente ¢ minacciata per iscritto alcuna controversia, arbitrato o
procedimento amministrativo, istruttorio o tributario contro Snaidero o contro Ie
Societd del Gruppo Snaidero che, se avversamente deciso, sia tale da determinare
un Effetto Pregiudizievole Significativo, ad eccezione di guanto indicato

nell’ Allegaio 9.1(n):

nessun protesto o altra procedura esecutiva & In essere o & stata intrapresa nei
confronti di Snaidero o delle Societd del Gruppo Snaiderc ¢ dei loro beni;

nessuna pretesa gindiziale & stata formalizzata nei confronti di Snaidero o delle
Societa del Gruppo Snaidero in relazione a qualsiasi obbligazione (ivi incluse le
obbligazioni connesse ai lori beni), da parte di qualsiasi autoritd o soggetii terzi
per un valore superiore singolarmente a Euro 200.000,00 (duecentomila/00) ed in
apgregato ad Euro 500.000,00 (cinquecentomila/00), ad eccezione di quanto
indicato nell’ Allegato 2.1(p);

Snaidero e le Sacietd del Gruppo Snaidero rispettano tuttl i requisiti stabiliti daile
legai e dai regolamenti applicabili ad esse ed ai loro beni;

1 bilanci d’esercizio (consclidati e non consolidati) di Snaidero e delle Societa del
Gruppo Snaiderc:

(i sono stati e/o saranno redatti in conformitd ai Principi Contabili;

(i) evidenziano tutti 1 debiti {(condizionati 0 meno) e tutte le relative perdite
anticipate o di competenza alla data in cui essi sono stati preparafi,
conformemente ai Principi Contabili; e

(iii}  forniscono un quadre veritiero, completo e acourato della situazions
patrimoniale e finanziaria ¢ dei risultati delle attivitd della Societa cui si
riferiscono, conformements ai Principi Contabili;

tutte le informazioni, rendiconti, bilanci, relazioni e sitnazioni comtabili relativi a
Snaidero e alle Societa del Gruppo Snaidero consepnati alle Parti Finanziafrici
sono stati predisposti in conformitd ai principi ed alle procedure contabili
generalmente accettate e danno una visione veritiera e corretta in ogn aspetto
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{t)

(u)

v}

(W)

)

(¥}

rilevanie della situazione finanziaria di Snaidere e delle Societa del Gruppo
Snaidero e dei relativi risultati di gestione ivi rappresentati;

Snaidero e ciascuna Societd del Gruppo Snaidero & dotata di ogni potere ed ha
otteruto ogni autorizzazions efo permesso necessari, in conformiti alle
applicabili disposizioni di legge, per vantare un valide titolo di proprieta sui
propri beni e per esercitare la propria attiviti nel modo in cui essa viene condoita
2llz Data di Stipula, a seconda dei casi, comes di volta in volta previsto dal Piano;

salvo per 1 Vincoli Ammessi ¢ per le Garanzie Esistenti, per quanto quivi
previsto, e per quanto previsto dal bilancie consolidato e dal bilancio civitistico di
Snaidero refativi allesercizio chiuso il 31 dicembre 2017 consegnati alle Parti
Finanziatrici, non esistono da parte di Snaidero impegni di natwa finanziaria
verso ie Societd del Gruppo Snaidero, né Snaidero ha concesso paranzie a favore,
/o nell”interesse, delle Societh del Gruppo Snaidero;

Snaidero ¢ ciascuna Societd del Gruppo Snaidero ha depositato o ha fatto in medo
che siano depositate, net termini ¢ nel modi preserittt dalle Legai, (utte le
dichiarazioni dei redditi, le altre dichiarazioni fiscali ¢ la dichiarazione dei
contributi previdenziali che devono essere depositate da ciascuna di esse. Tutte le
tasse e le imposte (inclusi interessi e penali) pagabili o dovute da Snaidero e da
ciascuna Societd del Gruppo Snaidere (in virth o meno di un accertamento
tributario}, fatte salve guelle che siano state tempestivamente contestate nelle sedi
competenti e rispetto zlle quali siano state appostale riserve in conformitd ai
Principi Contabili, sonc state interamente ¢ tempestivamente pagate ¢
adeguatamente comunicate /o i necessari accantonament. sono  stati
correttamente effetfuati nei bilanel. Snaidero e ciascupa Societa del Gruppo
Snaidero ha corettamente e fempestivamenie prelevato e versato le ritenute di
Lepge applicabili sulle somme da essa corrisposte;

non sussistono accertamenti fiscali né procedimenti tributari pendenti nei
confronti di Snaiders o di Societd del Gruppo Snaidero per iseritto per importi
superiori, singolarmente, a Buro 300.000,00 (trecontomila/00) e, in aggregato, a
Eure 500,000,008 (seicentomila/00);

tutte le informazioni, dichiarazioni e garanzie riguardanti Snaidero e ciascuna
Sovietd del Gruppo Smaidero previste nel presente Accordo di Ristrutturazione
relative all’attivitd, gestione e sitvazione economico-finanziaria di Snaidero ¢ di
ciascuna Societd del Gruppo Snaidero sono veritiere e corrette in ogni aspetto
rilevante & corrispondono, in ogni aspetio rilevants, slla reale ed effettiva
situazione di Snaidero e di ciascuna Societa del Gruppo Snaidero, & non vi & stata,
nel portare tali informazioni a conoscenza delle Parti Finanziatrici, alcuna
omissione che possa rendere una o piu di tali informazioni falsa ¢ fuorviante;

tutti i libri sociafli e le scritture contabili di Snaidero e di clascuna Societd del
Gruppo Snaidero sono completi, corretti ed accurati in ogni aspetio rilevante e
tutte le delibere e azioni ivi riportate sone state condotte ed  assunte
nell’osservanza di totie lo Lepgl applicabili, dei Principi Contabil, dell’atto
costitutiva & dello statuto;
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(2)

(ag)

(bb)
- (ee)

(dd)

(ee)

(ff)

(eg)

{bh)
(if)

Snaidero e ciascuna Societd del Gruppo Snaidero {i) ha rispeitato ¢ rispetta tutte '
le Legpi ad essa applicabili in tema di lavoro subordinato, parasubardinato efo
relative a rapporti di agenzia, (ii) in pasticolare ha applicato e applica 1 contratti
collettivi e/o aziendali ad essa applicabili, ha appostato correttamente int bilancio
le somme relative al trattamento di fine rapporto di lavore, {iii) ha rispettato e
rispeita la nonmativa prevista in tema di disciplina confributiva ¢ previdenziale,
obbligatotia o facoltativa, nonché in tema di tutela della salute, igiene ¢ sicurezza
negli ambienti di lavoro, ¢ (iv) in particolare ha regolarmente e tempestivamente
effettuato tutti 1 versamenti dovuti in relazione alle assicurazioni sociali
obbligatorie, ai contributi assistenziali e providenziali ed alle titesute di Legge
efo i necessari accantonamenti a norma dei Principi Contabili sono stati
correttamente effettuati nei relativi bilangi;

a decorrere dalla data dell*ultimo bilancic di esercizio approvato da Snaidero e

dalle Societh del Gruppo Snaidero ovvero, se successiva, dalla data in cui sono

state preparale le piil recenti refazioni trimestrali gestionali, non si sono verificati r
Effetti Pregiudizievoli Significativi;

non & in essere atcun Evento Rilevante e/o Evento Potenziale;

Snaidero ¢ ciascuna Sacietd deol Gruppo Snaidere non & inadempiente rispetto ai

contratti o alle obbligazioni di cui sia o sard parte e che vincolano la stessa o

qualsiasi dei suoi beni rispetto ai quali la risoluzione od il recesso abbia un

Effetto Pregiudizievole Significativo;

Snaidero e le relative Societd del Gruppo Snaidero sono le legittime propristarie '
dei beni oggetto delle dismissioni che verranno effettuate in conformita al Piano

(nonché degli altri atti di cui esse sono o saranno parte ai sensi ed in virth dello

stesso). Tali beni sono altresi liberi da Vincoli diversi dai Vincoli Ammessi;

conformemente alle prassi correnti nazionali ¢ internazionali del settore di

riferimento, non sussistono crediti commerciali di Snaidero e, ove rilevanti, delle

Societd det Gruppo Snaidero, insoluti da oltre 90 (novanta) giorni daila rispettiva

scadenga, fatta eccezione per i crediti cormmerciali insoluti oggetio di 3
contestazione efo per i quali Snaidero e/o, a seconda dei casi, le Societa del

Gruppo Snaidero abbiano in corso procedure gindiziali al fine di recuperarne le

relative somme;

pon & in essere alcun evento risolutivo (in qualsiasi modo sia definito) efo, 2
seconda dei casi, Snaidero e/o Esse non sono inadempienti rispetto alla
Documentszione Finanziaria di cui sono rispettivamente parte;

le Societd del Gruppo Snaidero sono titolari esclusivi dei propri marchi ¢ di tutt
gli altri diritti di privativa necessari per Jo svolgimento della propria attivitd, cosi
come attualmente svolta. Tutti 1 predetti diritti di privativa sono liberi da vincoli,
validi, rogolarmente registrati e, per quanto a conoscenza delle Societd del
Gruppo Snaidero, non violano diritti di alcun terzo, né in Ttalia né all’estero; : Q

nessuna Societd del Gruppo Snaidero ha in essere operazioni in derivati;
rispettivamente, Synergo 8.G.R. S.p.A. (gia Sofipa S.G.R. 8.p.A.), Unicredit ¢
“"('._.--' - +
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9.2

10.1

16.2

10.3

" Unicredit Bank AG, in qualitd di creditori pignoratizi del complessivaments 19%
(diciannove per cemnto) del capitale zociale di Snaidero non pregiudicano né
limitano I"adempimento da parte di Snaidero o, per quanto applicabile, da parte
delle Sccietd del Gruppo Snaidero, degli obblighi previsti o comunque derivanti
dal presente Accordo di Ristrutturazione e dalla Documentazione Finanziaria.

Ripetizione defle Dichiarazioni e Garanzie

Resta inteso che le Dichiarazioni ¢ Garanzie si intendono ripetute alla Data di
Efficacia nonché alla data di scadenza di qualunque Periodo di Interessi, fermo
restando che la dichiarazione di cui al Paragrafo 9.1 (Dichiarazioni e garanzie), lettera
(ee) 5i intende ripetuta a ogni Data di Pagamento e alla scadenza di qualunque Periodo
di Interessi successivo alla data di rimborso anticipato, ¢on riferimento alla situazione
di volta in volta esistente a tali date e, comunqus, fino all’integrale ¢ puntuale
soddisfacimento delle ragioni di credito delle Parti Finanziatricd.

Articolo 10
PARAMETRI FINANZIARI

Patrimonio Netto

Le Parti si danno atto e convengono che il Patrimonio Netto di Snaidero non potrd
essere inferiore, a ciascuna Data di Rilevamenta, a quanto indicato nell’ Allegato 10,1,
fermo restande un margine di tolleranza pari al 25% (venticingue per cento).

Rapporto tra Indebitamento Finanziario Netto ed EBITDA

Le Parti si danno atto e convengono che il rapporte tra Indebitamento Finanziario
Netto ed ERITDA di Snaidero non pofra essere superiore, a ciascuna Data di
Rilevamento, a quanto indicato nell’Allegate 10.1, fermo restando un margine di
tolleranza pari al 23% (venticingque per cento).

Verifica

(a) Il rispetto dei Parametri Finanztari di-cui ai Paragrafi 10.1 (Pagrimonio Netto)
e 10.2 (Rapporto tra indebitomenio Finanziario Netto ed EBITDA) sard
verificato:

(i) dall’ Amministratore Delegato con riferimento alle date di rilevamento
che cadono il 30 giugno di ciascun anno, sulia base del rendiconto
trimestrale di gestione del Gruppo Snaidero (redafio su base
consolidata) e della relazione trimestrale (redatta su base consolidata in
conformitd ai Principi Contabili applicati da Snaidero) di cuni al
Paragzafo 1.1 (Bilanci, velazioni rimesirali e rendicont), lettera (b) a
partire dalla Prima Data di Rilevamento (inclusa); e

(i) dalla Societh di Revisione con riferimento all’'ultimo bilancio
consolidate di Snaidero approvato dall’assemblea dei soci della
medesima, a partire dal 31 dicembre 2013 (inchuso);

fermo restando che ove non fosse stato approvato (1) il rendiconto trimestrale
di gestione del Giuppo Snaidero (redattc su base consolidata) ottenuto
attraverso il sistema informativo ¢ gestionale entro 30 (frenta) giomi dalla
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11.1

chiusura del relativo frimestre e/o (2) il bilancio consolidato del Grujg

Snaiderg entro 180 (centootianta) giomi dalla chiusura del relativo esercizion

Parametri Finanziari si intenderanno non rispettati.

(b) Il rispettc ¢ meno dei Parametri Finanziar: alle Date di Rilevamento che
cadono 1! 31 dicembre di ciascun anno, dovra essere attestato meditante 1'invio
alle Parti Finanziatrici, da parte della Societd di Revisione, di vna attestazione
da quest’ultima sottoseritta eniro e non oltre 5 (cinque) giorni dalia data di
approvazione da parte dell’assemblea di Snaidero del bilancio consolidato del
Gruppo Snaidero. Resta comungue inteso che ogni Parte Finanziatrice potrd
richiedere in ogni momento a Snaidero, nei witi della ragionevolezza,
chiarimenti /o informazioni di natura finanziaria, relativamente a guanto
necessario psr compiere la verifica alla Data di Rilevamento e Snaidero dovra
fornirli entro 15 (quindici) Giorni Lavoeativi dalla ricezione della suddetta
richiesta.

Articolo 11
OBELIGHT DI INFORMATIVA

Bilanci, relazioni trimegirali e rendiconti

Per tatta la durata deli’Accorde di Ristrutturazione e sino all’estinzione di ogni
regione di credito delle Parti Finanziatrici, Snaidero dovra consegnare all’Agente, in
relazione a ciascun esercizio sociale:

(a) i bilanci d’esercizio di Snaidero e di ciascuna Societd del gruppo Snaidero e if
bilancio consolidato del Gruppo Snaidero completi delle relazioni di legge e
della relazione della Societh di Revisione, entro 10 {dieci) Giomi Lavorativi
dalla loro approvazione che dovrd avvenire, it ogni caso, non olire 180
{centoottanta) giomni dalla data di chivsura del relativo esercizio;

(b) le relazioni trimestrali gestionali di Snaiderc ¢ la relaziome timestrale
gestionale del Gruppo Snaidero (avente a oggetto una rendicontazione relativa
all’andamento econemico e finanziario di Snaidero e de! Gruppo Snaidero),
ove approvate dal consiglio di amministrazione di Snaidero, entro 10 {dieci)
Giorni Lavorativi dalla lore approvazione che dovrd avvenire, in ogni caso,
non oltre 60 (sessanta) piomi dalla data di chivsura del relative periodo di
riferitnetto; .

{c) un rapporto mensile indicante 1’Indebitamento Finanziario Netto esistente alla
fine di ogni mese di calendario, approvato dal consiglio di amministrazione di
Snaidero, entro 45 (quarantacinque) giomi dalla fine del mese di riferimento; ¢

(d) un rapporto ftrimestrale sull’andamento delle vendite e degli ordinativi,
approvato dal consiglio di amministrazione di Snaidero, entro 45
(quarantacingue) giorni dalla chiusura del trimestre di riferimento;

fe) un rapporto trimestrale sull’andamento dell'indebitamento erariale ¢ tributario,
approvato  dal consiglio di amministrazione di  Snaidero, entro 45
{gquarantacinque) giomi dalla chivsura del trimestre di riferimento.
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112 Informativa periodica

"Per futta la durata dell’Accordo di Ristrutturazione e sino all’estinzione di ogni
ragione di creditc delle Parti Finanziatrici, Snaidero dovra:

(2

®)

()

(&

consegnare all’Agente tutte le informazioni disponibili in relazione allo stato
di avanzamento del Piano e sulla situazione economica/finanziaria di Snaidero
e detle Societa del Gruppo Snaidero con cadenza trimestrale a partire dal 30
gingno 2013 (incluso);

consegnare all’Agente, su richiesta defle Parti Finanziatrici ogni altro
documento e fornire ogni informazione e/o dichiarazione relativa alla Societa
necessaria e/o utile ai fini dell*espletamento da parte delle Parti Finanziatrici
delle procedure antiriciclaggio ai sensi della normativa tempo per ftempo
applicabile;

inviare ail’ Agente:

(i) i verbali del consiglic di amministrazione che approvane i documenti
contabili di cui al Paragrafo 11.1 (Bianci e Relazioni Trimestrali e
rendicontiy,

(ii) i documenti inviati ai propri azionisti, neila misurza in cui sieno rilevanti
per le Parti Finanziatrici,

(i) tutti gli atti e la comrispondenza velativi a qualsiasi contenzioso,
arbitrato, inadempimento, diffida ad adempiere ovvero tutte le
informazioni relative a qualsiasi altro evento, notizia o docnmento che
possa avere un Effetto Pregiudizievole Significativo alla realizzazione
del Piano; ¢

(iv) opni comunicazione ricevuta dal - ovvero effettuata dal Gruppo
Snaidero al — Tribunale in relazione all’omologa e ali’attuazione della
Documentazione Finanziaria ¢ del Piano;

mediante comunicazions scritta:

i) informare prontamente I’ Agente di ogni Evento Rifevante di cui siaa
CONOSCENZA,

(ii) informare prontamente 1" Agente, non appena ne venga & CONOScEnza,
di ogni e qualsiasi significative scostamento (anche prospettico) dai
daii e dagh obbiettivi (anche previsionali) contenuti nel Piano;

(iii)  confermare prontamente all’Agente, a seguito della ricezione di una
richiesta scritta i una qualsiasi Parfe Finanziatrice ofo dell’Agente,
I’assenza di qualsiasi Evento Rilevante ovvero, qualora un Evento
Rilevante sia in corso, specificare ’evento ¢ le eventuali azioni che
sono state adoitate per sanarlo;

(iv) informare prontamente 1’ Agente, non appena ne venga a conoscenza,
di ogni richiesta efo pretesa, intemtatz o minacciata da terzi per
iseritta, nei confronti di Snaidero o di qualunque Societa del Gruppo
Snaidero dalla quale possa derivare una responsabilita eccedente Euro
500.000,00 (cinquecentomila/00) ovvero relativa al presente Accordo
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)

(vi)

(vii)

di Ristrutturazione;
informare in relazione ad ogni evento che dia diritto ad un rimbo
cancellazione anticipati obbligatori delle Esposizioni;

informare [’Agente, previamente e per iscritto, dell’intenzione di
effettuare un rimborso o una cancellazione anticipati volontari delle
Bsposizioni,

fornire prontamente all’Agente le informazioni di cui alle lettere (h)

(Osservanza della legge) ed (3) {Assicurazioni) del Paragrafo 12.1
(Obblighi di fare).

Articolo 12
ALTRI OBBLIGHI

Ai fini del presente Accordo di Ristrutturazione e sino all’estinzione di ogni ragione di credito
delle Parti Finanziatrici, Snaidero si impegna a rispettare, e, ove applicabile anche ai sensi
dell’articolo 1381 del codice civile, a far rispettare dalle Societd del Gruppo Snaidero,
puntualmente tutti gli obblighi previsti nel presente Articolo 12 (Aifri obbligh) e riconosce
che le Parti Finanziatrici hanno fatto pieno affidamento su tali obblighi al fine di stipulare it
presente Accordo di Ristrutturazione e che tali obblighi sono di importanza essenziale per le
Parti Finanziatrici.

12.1  Obblighi di fare

{2

(b}

Starus

Snaidero si impegna a fare e a far si che ciascuna Societa del Gruppo Snaidero
faccia tutto quanto necessario al fine di preservare lo status gioridico ed in
particolare di:

M

(ii)

otienere ¢/o mantenere pienamente valide ed efficaci tutte le
autorizzazioni, approvazioni, licenze, consensi ed esenzion! richieste
dalla legge al fine di consentire di svolgere legalmente la propria
attiviti; e

oitenere efo mantenere la validita, efficacia ed opponibilita ai terzi dei
propri diritti inclusi, a titolo esemplificativo, 1 contratti, le
concessioni, gli appalti, i consensi e gli altri diritti che sono necessari
per lo svolgimento della relativa attivita ¢ per adempiere le
obbligazioni ad essa facenti carico, Su richiesta motivata per iscritio
delle Parti Finanziatrici e/o deli"Agente con congruo preavvise non
inferiore a 10 (dizci) Giorni Lavorativi, Snaidero fornird prontamente
all’ Agente copia di tali autorizzazioni, approvazioni, licenze, consensi
ed esenzioni, nel rispetto degli accordi di riservatezza eventualmente
assunti,

Governance

1.e Parti si danno atto che 1’ Azionista di Controllo s’impégna a tenere, entro

15 (quindici} giorni dalla Data di Efficacia, un’assemblea ordinaria della

‘Societd affinché sia assunta una delibera per la modifica della composizions
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(©)

(d)

(e)

)

)

del consiglio di amministrazione di Snaidero, affinché i relativi membri
dovranno essere pari a 5 consiglierni, di cut 3 (tre) di gradimento dell’Azionista
di Controlle & il 4° (quarto) sia lamministratore delegato e rappresenti
t* Azionista di Controlla.

Piano

La Societd s’impegna ad attivarsi e compiere tutto quanto in proprio potere
per dare piena e puntuzle esecuziene al Piano.

Rapperii commerciali intercompany

I rapporti commerciali tra Snaidero ¢ ognuna delle Societd del Gruppo
Snaidero & fra queste ultime dovranno essere effettuati ai termini e alle
condizioni previsti dalla normale operativitd con societ2 terze e in particolare
con condizioni di pagamento che non eccedano i 120 (centoventi) giori fine
InCsC.

Finanziamenti intercomparny

Fatta eccezione per i Contratti di Finanziamento fnfercompany Snaidero non
potra effettuare — ¢ fard si che ciascuna Societh del Gruppo $naiderc non
effettui - finanziamenti nei confronti delle altre Societd del Gruppo Snaidero.

Revisione Contabile

Snaidero si impegna a:

D far si che ciascuna Societd del Gruppo Snaidero sottoponga il bilancio
di esercizio a revisione contabile da una societh di revisione di
primario standing.

{ii) softoporre il bilancto consolidato del Gruppo Snaidero ¢ il bilancio di
esercizio di Snaidero afla revisione comtabile della Socieid di
Revisione.

Salvaguardia dei beni

Snaidero si impegna a conservare ¢ a far st che ciascina Societd del Gruppo

Snaidero si impegni a conservare mtti i beni utilizzati nello svolgimento deila

propria attivitd in buono stato di manutenzione,

Osservanza della legge

Spaidero s’impegna a osservare e a far si che ciascuna Societd del Gruppo

Snatdero osservi, in ogni aspetto sostanziale, ogni Legge che possa riguardare

i propri beni e/o proprietd ovvero Pattivith svolta, inclusa, z titolo

esemplificativo, opni Legge fributaria, lavoristica, previdenziale ¢ ambientalg.

Snaidero s’impegna a:

{i) comunicare prontamente all’Agente qualungne contestazione di
violazione di tali Leggi e normative che possa avere un Effetto
Pregiudizievole Significativo;

(i) compiere e a far si che ciascuna Societa del Gruppo Snaidero compia
prontamente ogni azione necessaria per sapare tale violazione; e

(i)  informare prontamente PAgeate con riguardo all’esecuzione di tali
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(k)

M

{m)

(m)

attivita

Tasse e contributi previdenziali
Snaidero corrisponderd e fard si che ciascuna Societd del Gruppo Snaidero
sorrisponda regolarmente e tempestivamente alle competenti autorita ed alle
rispattive scadenze tutte Je imposte, tasse e contributi previdenziali applicabili
a Spaidero e alle Societa del Gruppo Snaidero. Snaidero prelevera e versera, ¢
fara si che ciascuna Societh del Gruppo Snaidero prelevi e versi, regolarmente
e tempestivamente le ritenute di Legge applicabili sulle somme da esse
corrisposte.

Asgicuraziom

Snaidero si obbliga, e fard si che ciasouna Societh del Gruppo Snaidero si

obblighi, a:

(i) stipulare ¢ mantenere validi ed efficaci contratii di assicurazione con
primarie compagnie assicurative a copertura dei normali rischi
inerenti la propria attivitt e i propri beni in linea con quelli
normalmente oggetto di assicurazione da parte di soggelti operanti in
settori di atlivita nguali o similari, e di dimensioni similari a quelli
delle socista in questione; e

(i) pagare puntualmente i premi relativi alle polizze di cui al precedente
punto (i) e, a richiesta scritta e motivata delle Parti Finanziatrici,
fornire a queste ultime copie delie suddette polizze assicurative ed
evidenza dell’interveniuto pagamento dei relativi premi.

Crediti Commerciali

Snaidero procurera e fard si che le Societd del Gruppo Snaidero infercssate
procurino che i crediti corumnerciali a valere sui quali sono erogate le Linee di
Credito Autoliquidanti

(6] siano esistenti, veritieri e esigibili alle scadenze indicate; e

(ii) siano nella piena proprieta e disponibilith di Snaidero ¢ delle Societa
del Gruppo Snaidero.

Riscossione def crediti

Snaidero e ciascuna dells Societi del Gruppo, compir ogni azione, iniziativa,
atto giudidario wtili, necessari, strumentali o comungue finalizzati alla
tempestiva riscossione di ogni credito vantato dalle stesse nell’ambito della
propria attivita,

Pagamenti

Snaidero si impegna ad adempiere puntualmente al pagamento di qualsiasi
somma dalle stesse dovuta ai sensi della Documentazione Finanziaria nei
termini, aella valuta e nel modo ivi specificato,

Obbligazioni
Snaidero si impegna ad adempiere puntualmente a ciascuna delle obbligazioni
previste da qualsiasi Indebitamento Finanziario dalla stessa assunto.  «
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Modifiche ai Principi Contabili

(0 Snaidera procurerd e fard si che le Societd del Gruppo Snaidero
procurine che tutti i bilanci di esercizio e consolidati consegnati ai
sensi dell’ Articolo 11 (Obblighi di Informariva) siano redatti secondo
i Principi Contabili applicati secondo wn principie di continuitd;

(n qualora, in relazione a ciascun bilancio di esercizio e/o c¢onsolidato
/0 altro rendiconto pertodico, Snaidero comunichi all’ Agente che si ¢
verificata una modifica dei Principi Contabili, della corrente prassi
contabile o dei periodi di riferimento in base alle Legpi o normative di
volta in volta applicabili o in base a provvedimenti amministrativi o
rorme o diretfive comunitarie o alla normativa applicabile in ciascun
paese di costituzione deila relativa societa, Snaidero fard consegnare
dai propri organi amministrativi, o, ove applicabile, fard si che phi
organi amministrativi delle Societh det Gruppo Snaidero intercssate
consegnino, entro 20 (venti) Giorni Lavorativi dall’approvazione dei
documenti contabili in argomento — all’Agente una descrizione di
ogni modifica dei bilanci necessaria al fine di riflettere i Principi
Contabili, la prassi contabile ed i periodi di riferimento in base ai
quali i precedenti bilanci sono stati redatti

Distribuzioni di Utili

Snaidero, finché non saranno integralmente distribuiti ghi importi di cui alle

lettere (a), (b) e (¢} del Paragrafo 8.2 (Waterfall) si impegna a corrispondere a

favore dei propri Azionisti, con periodicita annuale, dividendi in misura pari

al minore tra: {§) 'ammontare della cassa disponibile e (i) ’ammontare

del"importo complessivo degli utili distribuibili e delle riserve disponibili, il

tutto come risultante dal bilancio relativo all’esercizio 2022 e dai bilanci

relativi agli esercizi seguenti, restando impregiudicata la facolta di procedere a

distribuzioni di dividendi distribuibili e riserve disponibili successivamente

allintograle distribuzione degli importi di cui alle lettere (a), (b) e (c) del

Paragrafo 8.2 (Waterfall).

12.2  Obblighi di non fare

(a)

(b)

(c)

Moedifichie al Piano
Snaidero s*impegna a non modificare il Piano.
Distribazioni

Faftto salvo quanto previsto alla precedente Paragrafo 12.1 (Qbblighi di Fare),
lettera (p), Snaidero 51 impegna a non procedere a effettuare Distribuziond, al
rimborso in tutto in parte del capitale sociale 0 a pagamenti di qualsiasi altro
titolo a favore dei propri soc,

Patrimoni destinati ad uno specifico affare

Snaidero non deliberera, e fara si che le Societd del Gruppo Snaidero non
deliberino, senza il preventivo consenso seritto delle Parti Finanziatrici che
nott sard irragionevolmente negato, la costituzione di pessun patrimonio
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(d)

(e}

(2

destinato in via esclusiva ad uno specifico affare ai sensi dell’articolo 244
bis, primo comma, lettera {a) del codice e¢ivile o delle corrispondenti
disposizioni di legge straniera oventualmente applicabili,

Operazioni siraordinarie

Fatla eccezione per lo Qperazioni Consentite, Snaidero non potra effettuare, e
fard si che le Societd del Gruppo Snaidero non effettuino, operazioni
straordinarie, quali, a titelo esemplificativo e non esaustivo, sumenti di
capitale, fusioni, scissioni, scorpor], opetazioni di conferimento in natura o
ogni altro tipo di ricrganizzazione societaria o ristrutturazions.

Indebitamente Finanziario

Snaidero non potrd incorrere ¢ fard si che le Societd del Gruppo Snaidero non

incorrano  in ulteriore  Indebitamento  Finanziario, ad eccezione

dell*Indebitemento Finanziario derivante:

(1) dal’Indebitamento Finanziario Esistente;

(i) dall’Indebitamento Finanziario Consentito;

(iif)  dalle Garanzie Esistenti; e

{(tv)  dall’ulteriore Indebitamentc Finanziario assunto da Snaidero con le
Parti Finanziatrici o con altri finansatori terz finalizeato alla
copertura — senza finalitd speculative — contro il rischio oscillazione

del tassi di interesse con riferimento al 50% (cinquanta per centa) del
Credito Consolidato.

Divieto di costitezione di vincoli

Snaidero non potrd costituire e fard sl che le Societd del Gruppo Snaiderc non
costituiscano Vincoli sui propri beni, ad eccezione dei Vincoli Ammessi,

Finanziamenti e garanzie

Senza il preventivo consenso soritto delle Parti Finanziatrici Smaidero si
impegna a non concedere — ¢ a far si che clascuna Societa del Gruppo
Snaidero non conceda — alcun finanziamento o paranzia personmale e/o
manleva efo impegno di indemnizzo in qualungue forma strutturato e per
gualsiasi importo (ivi mcluse le dilazioni di pagamento non effetivate
neli*ordinario svolgimento delle rispettive attivitd secondo le prassi di
mercato), fatia eccezione per:

(1) 1 Contratti di Finanziamento Jrtercompony;

(ii) le manleve e ghi impegni di indennizzo concessi a terzi nell>ambiio
dell’attivitd ordinaria di natura commerciale secondo la prudente
prassi del relativo settore commerciale;

(ii1) 1 depositi cauzionali o strumenti similari costitviti nell’ambito
dellattivitd  ordinaria ¢i natura commerciale, per importi
complessivamente ~ anche conpgiuntamente alle somme di cui al
precedente  punto (i) -~ non eccedenti Fure 300.000,00
(trecentormila/00); & N
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(h)

)

(k)

L)

(m)

()

(0)

(m

(iv) le Garanzie Esistenti.

Operazioni Speculative

Snaidero si impegna a non compiere, ¢ fard si che le Societd del Gruppo
8naidero non compiano, operazionl su derivati o valuta per finalitd
speculative, ferma restando la facoltd di compiere tali operazioni per finalita
di mera copertura del rischio nef limiti di quanto stabilito al presente
Paragrafo O (Obblighi di non fare), letiera (¢) (Indebitamento Finanzioria),
punto (iv).

Atti di Dispuéizinnc

Snaidere non porra in essere e fard si che le Societa del Gruppo Snaidero non
pongano in essere Atti di Disposizione, fatta eccezione per gli Attt di
Disposizione Consentiti.

Riduzione di capitale

Salvo che non sia imposto da inderogabili disposizioni di legge, Snaidero non
ridurrd, « fard si che le Societd del Gruppo Snaidero non riducano, il propric
capitale sociale come risultante afla Data di Stipula.

Liguidazione Volontaria

Snaidero si asterrd, ¢ fard si che Je Societd del Gruppo Snaidero, ad eccezione
di quelle indicate nell’ atp 12 2(K), si astengano, dal deliberare la propria
liguidazione volontaria,

Operazioni con Parti Correlate

Fatta eccezione unicaments per servizi prestati e beni forniti effettivamente ¢
a wsuali condizioni di mercato, Snaidere si asterra, e fard si che le Societd del
Gruppo Snaidero si astengano, dal concludere direttamente o indirettamente,
operazioni con Parti Correlate. '

Limiti agli investimenti

Fatta eccezione per gli investimenti che rappresentano delle Operazioni
Congentite, Snaidero non porrd in essere e fara si che le Societa del Gruppo
Snaidero non pongano in essere investimenti, al di fuori dell’ammortare degli
Investimenti Previsti dal Pizno.

Limiti aile nuove Acquisizioni

Snaidero non effettuerd e fard si che le Societd del Gruppo Snaidero non
effettnine nuove acquisizioni i azicni, quote, dirith di opzione {o altre
partecipazioni ¢ diritii) in o di altre societd e/ aziende o rami di aziende efo
costituire nuove sccietd, fatta eccezione per gli Investimenti Previsti dal
Piano.

Modifica delle attivitd

Salvo quanto previstc nel Piano, Snaidero s’impegna a non cessare e fard si
che le Societd del Gruppo Snaidero non cessino le, ¢ che non sia modificata in
medo rilevante la natura delle, attivitd cosi come condotte alla Data di Stipula.

Spostamento della sede

53



13.1

13.2

14.1

spostino la propria sede seciale al di fuori dello Stato cui essa © situala alia
Data di Stipula.

Q) Maodifiche dello Statuto

Senza pregiudizio di alcun’altra previsione prevista dal presente Accordo di
Ristrutturazione, Snaidero ¢ le Societd del Gruppo non dovranno modificare il
proprio statuto sociale, ad eccezione delle modifiche che si rendessero
necessarie in conscguenza degli afti posti in essere in adempimento del
presente Accordo di Ristrutturazione e/o del Contratto di Iivestimento.

Articolo 13
CONDIZIONI SOSPENSIVE

Efficacia dell’Accordo di Ristrutturazione

L’efficacia del presente Accordo di Ristrufturazione, fatta eccezione per quanto
previsto nel Paragrafo 2.3 (Conversione in capitale e ulteriore remissione), &
sospensivamente condizionata all’avveramento di tutte le condizioni sospensive di cui
all’ Allegato 13.1, restando inteso che, in caso tali condizioni non =i siano verificate
entro il 30 settembre 2018, I’ Accordo restera definitivamente privo di efficacia.

Rinuncia alle condizipni sospensive

Le Parti si danno atto che le condizioni sospensive di cui al Paragrafo 13.1 (Efficacia
dell’dccorde di Ristrutturazione) si intendono nell’esclusivo interesse delle Parti
Finanziatrici, le quali potranno all’unanimitd decidere di rinunciarvi, in tutto o in
parte, a loro insindacabile giudizio.

Articolo 14
RISOLUZIONE DELL’ACCORDO DI RISTRUTTURAZIONE
Clausola risolutiva espressa
{a) Salvo e impregiudicato ogni altro rimedio ai sensi di legge, I'Agente, su
istruzione della Maggioranza delle Parti Finanziatrici, avrd la facolta di
dichiarare risolto il presente Accordo di Ristrutturazione & i Contratii
Originari, secondo quanto previsto nella Convenzione Interbancaria, ai sensi

dell’articolo 1456 def codice civile, con gli effetti di cui alla successiva lettera
{b), qualora:

1} Snaidera non adempia puntualmente al pagamento di qualsiasi somma
dalla stessa dovuta alle Parti Finanziatrici in base alle Bsposizioni (ivi
inclusi, a titolo esemplificativo, i pagamenti dovuti in ipotesi di
rimborsi anticipati obbligatori al sensi dell’Articolo 7 (Rimborsi
anticipaii), secondo P'ordine di priorita stabilito ai sensi del Paragrafo
7.5 (Ordine dei Pagamenti) dell’Accordo di Ristrutturazione) nei
termini, nella valuta e nel mode specificato nel presente Accordo di
Ristrutturazione ovvero, ove non derogati dal medesimo Accordo, dai
rispetiivi Contratti Originari, a meno che tale inadempimento (i}
dipenda da impossibilith tecnica non imputabile a Snaidero di
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14.2

14.3

effettuare la trasmissione dei relativi fondi e (2) sia sanato entro i 3
{tre) Giorni Lavorativi successivi alla datz in cui tale pagamento
avrebbe dovuto essere effettuato; e

(ii) Snaidero © wuma Societd del Gruppo Snaidero non adempia
puntualmente a un obbligo di cui all’Articolo 11 (Obblighi d
Informaiiva) o all’ Articolo 12 (dltri Obblighi), restando inteso che se
siffatto inadempimento sia suscettibile di sanatoria, Ia facolta di
dichiarare risolto il presente Accordo di Ristrutturazione nei confronti
di Snaidero potri essere esercitata sofo se a detto inadempimento non
vi sia stato posto rimedio ne: 20 (venti) Giorni Lavorativi successivi
alla prima ita le seguenti date: (1) la data in cui le Parti Finanziatrici
ne hanno dato comunicazione scritta a Snaidero e (2) la data in cui
Spaidero sia  effeitivamente venuta a conoscenza di  tale
inadempimente.

{)  In ogni momento successivo al verificarsi di uno degli eventi indicati alla
lettera (&) del preseate Paragrafo 14.1 (Condizione risolutiva espressa),
’Agente, su istruzione della Maggioranza delle Parti Finanziatrici, potra
dichiarare a Spaidero I'intenzione delle Parti Finanziateici di valersi della
clausola risolutiva espressa di cui alla predetfa leitera (a), mediante una
comunicazione da inviarsi alla Societd tramite raccomandata con avvise di
ricevimento od a mezzo posta eleftronica certificata. La risoluzione del
presente Accordo di Rishutturazione (faita eccezione e senza pregindizio per
quanto previsto dal precedente Paragrafo 8.3 (Duratfa)) ¢ dei Contratt
Originari avra effatto nei confronti di Snaidero al momento del ricevimento da
parte della stessa della suddetta comunicazione.

Risoluzione per inadempimento

Salvo e impregiudicato ogni altro rimedio spettante alle Parti Finanziatrici ai sensi di
legge, I’Agente, su istruzione defla Maggioranza defle Parti Finanziatrici, avrd la
facolta di risolvere il presente Accordo di Ristrutturazione (fatta eccezione e senza
pregiudizio per quanto previsto dal precedente Paragrafo 8.3 (Diwrata)) e i Contratti
Otiginari, secondo quanto previsto nella Convenzione Interbancaria, nel confronti di
Snaidero ai sensi degli articoli 1453 ¢ 1454 del codice civile qualora uno qualunque
degli obblighi di Snaidero e delle Societd del Gruppoe Snaidero diverso da queili
elencati all’ Articolo 11 (Obblighi di Informativa) o all’Articolo 12 (ditri Obblighi)
non sia adempiuto, ¢, qualora sanabile, non sia stato sanato entro i1 termine indicato
netla diffida ad adempiere (che non potrd essere inferiore 2 30 (trenta) giorni) ovvero
nel caso di risoluzione ai sensi dell’articolo 1453 del codice civile entro 30 (trenta)
Giormni Lavorativi successivi atla prima tra le seguenti date:

(a) la data in cui le Parti Finanziatrci ne hanno dato comunicazione scritta
lrarnite raccomandata con avviso di ricevimento a Snaidero; e

(b) la data in cui Snaidero & effettivamente venuta a conoscenza di tale
inadempimento.

Decadenza dal beneficio del termine

33



(a)

{b)

previsto all’articolo 1136 del codice civile, costituird cansa di decadenza della
Societd dal beneficio di ogni termine stabilito nell’ Aceordo di Ristrutturazione
e nei Contratti Originari, secondo quanto previsto nella Convenzione
Interbancaria, la circostanza che:

sensi di legge, si conviene espressamente che, senza pregiudizio per quan

(i} le Societd del Gruppe Snaldero non siano pid in grade di soddisfare
regalarmente le proprie obbligazioni di pagamento o siano comungque
msolventi;

(i) le Societd det Gruppo Snaidero ammettanc la propria incapacita di far
fronte ai propri debiti una volta scaduti;

(hi)  le Sociatd del Gruppo Snaidero cessino di pagare tutti i propri debiti o
cormunichine [a propria intenzione in tale sense;

(iv)  le Societa del Gruppo Snaidero chiedano il riscadenziamento di tutto
© parte sostanziale del proprio Indebitamento Finanziario;

() sia richizsta una moratoria in relazione a tutto ¢ parfe sostanziale
dell’Indebitamento Finanziario delle Societd del Gruppo Snaidere;

(vi) venga convocato 1'organe societaric competente per deliberare la
presentazione della domanda di ammissione di Snaidero o di ma
Societd del Gruppo Snaidero ad una quaisiasi Procadura Concorsuale
o altra procedura avente effetti analoghi;

(vii)  sia presentata da parte di terzi una domanda di ammissione di
Snaidero o di una Societh del Gruppo Snaidero ad una quaisiasi
Procedura Concorsuale o alira procedura avente effetti analoghi, salvo
il caso in el la suddetta domanda sia stata rinunciata o rigettata entro
60 (sessanta) giomnd dalla data di presentazione della stessa;

(viii)  Snaidero ¢ una Societd del Grippo Snaidero riduca il proprio capitale
sociale (1) ai sensi degli articoli 2446 e/o 2447 del codice civile in
relazione alle societd per azioni ¢/o (2) ai sensi depli articoli 2482-bis
€ 2482-ter del codice civile in relazione alle societh a responsabiliti
limitata, salvo che il capitale sociale della relativa societd venga
ricostituite nella misura originaria entro 00 (sessanta) glorni dalla data
della delibera di riduzione;

(ix) Snaidero o una Societd del Gruppo Snaidero sia ammessa ad una
qualsiasi Procedura Concorsuale o alira procedurs avento effetti
analoghi;

restando inteso che non costituird causa di decadenza dal beneficio del termine

ai sensi del presents Paragrafo il compimento da parte di Snaidero di aziomi

e/o atti la cul esecuzione costituisca un obbligo ai sensi dell”’Accordo di

Ristrutturazione, nei termini ¢ alle condizioni ivi previsti.

La decadenza dal beneficio del termine (fatta eccezione e senza pregiudizio

per quanto previsto dal precedente Paragrafo 8.3 (Dwrata)) si verificherd i QJZ'&/C(‘A

%; U ‘-""‘l:.— .
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P 1

15° {quindicesima) Giorno Lavorativo successivo rispetio alla comunicazione
scritta alle Hocietdh con cni le Parti Finanziatrici, anche per il tramiie
dell’Agente, sulla base di decisione assunta da parte delle Banche di
Mapgioranza, intendono avvalersi della presente clausola.

14.4  Condizioni risolutive dell’Accordo di Ristruttorazione

(a)

Il presente Accordo di Ristrutturazione e i Contratti Originari si risolveranno
automaticaments {qualora la condizione risolutiva non sia rinunciata dalle
Parti Finanziatrici ai sensi della lettera (b) del presente Paragrafo 14.4
(Condizioni visolutive deil’Accordo di Ristrudturazione), secondo quanto
previsto nella Convenzione Interbancaria, ai sensi dellatticolo 1353 del
codice civile, e senza effetti retroattivi qualora:

(D)

(i)

(i)

(iv)

i\

(vi)

non venga rispettato anche solo uno dei parametri finanziari di eni
alP Articolo 10 (Paramesi Finanziari), salvo che tale parametro
venga ripristinato emtro 90 (novaots) giorni dalla refativa Data di
Rilevamento;

i crediti commerciali, il cui importo sia superiore a Euro 400.000,00
(quattrocentomila/00), a valere sui quali sono erogate le Linee di
Credito  Autoliquidanti (1) venpano softoposti a pignoramenti,
sequestri 0 zd altro vincolo, impedimento o condizione, /o (2) siano
scadutl & insoluti e/o non pagati per olire 30 (trenta) Giorni
Lavorativi;

siano levati protesti nei confronti di Snaidero o di una Societa del

Gruppo Snaidero, salvo che il relativo debito non sia pagato ovvero
venga altrimenti estinto entro 60 (sessanta) giorni;

sia iniziata una procedura esecutiva, moniforia e/o cautelare nei
confronti di Snaiderc o di una Societd del Gruppo Snaidero per crediti
il cui wvalore sia superiore, singolarmente, a Buro 200.000,00
(duecentomila’0d) efo, complessivamente, per Ia durata dell’ Accordo
di Ristrutturazione, a Euro 1.000.000,00 (unmilione/00), salve che (1)
il credito azionato non sia stato soddisfatto, (2) lo domanda sia siata
rinunciata ovvero (3) la suddetta procedura sia estinta entro 30
(trenta) giomi;

i beni di Snaidero o di una Societd del Gruppo Suaiderc siano
assoggottati a pignoramento, sequesiro o altra misura cautelare o di
altra natura (e in relazione all'altra misure cautelare o di altra natura
la stessa sia tale da impedirne fa disposizione ovvero da costituire un
diritto di priorith a favore di alcuni creditori ovvero da esscre
prodromica all’alienazione del bene stesso in sede di esecuzione
forzata o procedura analoga), salvo che detto sequestro, o diverso atio
impeditivo della disponibilita del bene, sia stato estinto e/o sia stato
rinunciato entro 60 (sessanta) giorni ovvero, net solo caso delle
procedure cautelari, entro la prima udienza, se successiva;

siano emesse da parte di qualsivogha autorita gindiziaria, ingiunzioni
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(i)

{viii)

(ix)

()

(xi)

(xii)

{xiii)

(xiv)

(xv)

purché il relativo importe superi singolammente a Eure 50.000,00
(cingquantamila/00) efo complessivamente, per la durata detl’ Accordo
di Ristruttorazions, superiors a Evro 1.000.000,00 (unmilione/00)
salvo che il provvedimento (1) sta infondato secondo il ragionevole
giudizio delle Partj Finanziatrict (che agiscano in buona fede), (2) sia
stato egtinto e/o (3) sia stato rinunciato entro 60 {sessanta) giomi;

venga convocate l'organo societario competente per deliberare la
liquidazione volontaria di Snaidero o di una Societd del Gruppo
Snaidero, fatta eccezione di quanto indicato nell’ Allegato 12.2(k):

fatta eccezigne per quanto indicato neghi allegati Allegate 9.1(d) e
12.2(k), Smaidero o una Societd del Gruppo Snaidero sia posta in
liquidazione, anche non volontaria;

il verificarsi di un caso di setoglimento di Snaidero © di una Societd
del Gruppo Snaidero, salvo che la causa di scicglimento sia venuta
mene entro 60 (sessanta) giorni;

I'organo amministrative di Snaiderc o di una Societd del Gruppo
Snaidero sia destitwitp per intero o parzialmente per effetto di un
provvedimenta deil’autorita giudiziaria o amministrativa nei confronti
della societd interessata {ivi incluso, a titolo esemplificativo ma non
esaustivo, 'emanazione di provvedimenti ai sensi dell’ articolo 2409
del codice civile);

venga emanato dall’autorith giwdiziaria o amministrativa un
provvedimente che impedisca a Snaidero o 2 una Societd del Gruppo
Snaidero & svolgere la propria attivitd per intero ovvero ne limiti lo
gvolgimento, sempre che tale limitazione =abbia un Effetto
Pregiudizievole Significativo;

la Sccietd di Revisione abbia espresso nella relazione relativa al
bilancio consolidato e ai bilanci di esercizio di Snatdero o delle
Societd del Gruppo Snaidero (fatta eccezione per gli esercizi al 31
dicembre 2016 e al 31 dicembre 2017) (1) vn giudizio con rilievi o un
gindizio negative, oppure (2) abbia rilasciato una dichiarazione di
impossibilita di esprimere un gindizio o analoga determinazione;

la Socictd di Revisione dichiari per iscritto di essere impossibilitata
per fatto proprio di Snaidero ad effettuare le verifiche di cui
all’ Articolo 10 (Parametri Finanziariy,

salvo guanto previsto dal Piano, Snaidero e/o le Societa del Gruppo
Snaidero cessine di svolgere le attivitd da esse attualmente esercitate
o inizino un’attivitd che risulti sostanzialmente diversa rispetto a
quelie di cui al proprio oggetto sociale alla Data di Stipula;

gualunque documento ricompreso nella Documentazione Finanziaria
sia anche solo parzialmente nullo, annullabile, invalido efo inefficace,
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{xvi)

(%vii)

—
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{(xv

(xix)

(xx)

)

fermo restando che, ove Ja nullitd, annnilabilitd, invaliditd e/o
inefficacia siano solo parziali, esse rileveranno solo se le Parti
Finanzialrici non avrebbero concluso (in tulto o in parte) tale
Documentazione Firanziaria o i presente Accordo di Ristrulturazione
o Tavrebbero conclusa a condizioni diverse se fosserc state a
conoscenza di tale nullitd, annullabilitd, invaliditd efo inefficacia:

qualunque documento ricompreso nella Documentazione Finanziacia
{fatta ecceziome per ii presemte Accordo di Ristrutturazione) sia
oggeito di risoluzione (sia essa per impossibilitd sopravvenuta, per
inadempimento di una delle relative parti ¢/o per il verificarsi di una
gondizione risolutiva o di una clausola risclutiva espressa, in qualsiasi
mode intesi ai sensi della legge applicabile);

si verifichi, per causa imputabile a Spaidero ¢ a wna Societd del
Gruppe Snaidere, qualsiasi rimborso a titolo di capitale, interesss o
somme dovuate ad altro titolo, di qualsiasi Esposizione in modo
difforme a quanto previsto dal presente Accordo di Ristrutturazione e
non vi sia posto rimedio entro 30 (trenta) giorni dalla data del
pagamenio;

una qualsiasi delle dichiarazioni o garanzie rese o considerate reiterate
da Snaidero ¢, per guanto applicabile, da Bsse, Finsnaidero ¢/ da wna
Societd del Gruppo Snaidero, al sensi della o in relazione alla
Documentazione Finanziaria, sia o risulil cssere stata non completa,
veritiera, imprecisa, nesatta ¢ fuorviante in maniera sostanziale,
avuio riguardo agli interessi delle Parti Finanziatrici, nel momento in
cui sia resa o si ritenga reiterata, salvo che la circostanza che abbia
causato tale incompletezza, non veridicitd, imprecisione o inesattezza:

{H possa essore sanata; e

(2) vi sia effettivamente posto rimedio entro 20 (venti) Giomi
Lavorativi decorrenti dal’anteriore tra la data in cui (A)
I’Agente, su isyruzions della Maggioranza delle Parti
Finanziatrici, dia comunicazions scritta a Snaidero di tale
circostanza, o (B) Snaidero ne vengs a conoscenza;

si verifichi un evento di ihadempimento ovvere venga dichiarata la -
risoluzions, 2 qualsizsi titole (ivi incluso a seguito di recesso o
decadenza dal beneficio del fermine), della Documenfazione
Finamziaria (fatta eccezione per il presente Accorde di
Ristrutturazione), ovvero ancora vengano modificati 1 termini e le
condizioni di tali contratti in modo tale che i diritti ¢ le ragioni di
credito delle Parti Finanziatrici ne s{ano, anche selo in parte,
pregindicati;

le spese di cul al successivo Articolo 21 (Spese, #mposie ¢ tasse) non
siang integraimente pagate da Snaidero entro il 30 (trenta) giomi dalla
Data di Efficacia;
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)

(xxi} il Gruppo Snaidero non raggiunga il paregpio di EBITDA neil ared
dell’esercizio 2020;

{xxii) il Contratto Originario relative aila Nuova Finanza sia a qualsiasi
titolo risolto o diventi inefficace, ovvero la Nuova Finanza non siz
eropata secendo quanto previsto dal Piano ¢ dal relativo Contratto
Originario.

In ogni momento sucoessivamente al verilicarsi di una condizione riselutiva
di cui alia lettera (a) del presente Paragrafe 14.4 (Condizioni risoluiive
dell'Aceordo di Ristrutturazione), e decorsi 1 periodi di grazia e/o di sanatoria
ivi previsti, I’ Accordo di Ristrutturazione (fatta eccezione e senza pregiudizio
per quanto previsto dal precedente Paragrafo 8.3 (Dwrata)), si risolverd
automaticamente ai sensi dell’articolo 1353 del codice civile senza effeit
retroattivi, salvo che la Societd entro 15 (quindicl) Glomi Lavorativi dal
verificarsi della predetta condivions nsolutiva abbia lrasmesso alle Parti
Finanziatrici, per il tramite dell® Agente, una richiesta di cinuncia, debitamente
motivata ¢ documentata, ad avvalersi della predetta condizione risclutiva, nel
gual case il presente Accorde di Ristrafturazione s'intendera risolto non
automaticamentes, ma solo alla ricezione da parte della Societh di una
comunicazione seritta, inviata per il tcamite dell’ Agente in conformitd alle
previsioni deila Convenzione Interbancaria, tramite la quale le Parti
Finanziatrici informino la Societd di volersi avvalere della facoltd di

. dichiarare risolto il presente Accordo 4i Ristratiurazione.

14.5  Sospemsiome dei rimedi dei Contratti Originari e scioglimento dell’Accordo di
Ristrutturazione 2013

Fermo restando quanto previsto dal presente Asticolo 14 (Risoluzione dell "Accordo di
Ristrutturazione), le Partl convengono che, al fine di preservare la validita ed efficacia
del presente Accordo di Ristrutturazione,

(a)

()

le Parti Finanziatrici, per tatta la durata dell’Accordo di Ristrutturazione si
asterranmo dall’esercitare qualsiasi diritto o facolth previsti ai sensi dei - o
derivanti anche ex 7ege in relazione ai — Contrati Originari che possano
determinare il recesso, la risolozione o la decadenza dal beneficio del termine
degli stessi Contratti Criginari. Resta intesa che le Parti Finanziatrici potranne
agire per I'adempimento delle obbligazioni non pecuniarie dei Contratti
Originari che non siang incompatibili con il presente Accordo di
Ristrutturazione;

I’Accordo di Ristrutturazione 2015 si consideri irrevocabilmente sciolto per
mutuo consenso e che le relative modifiche ai Contratti Originari, fatto salvo
quanto diversamente previsto dal presente Accordo di Ristrelturazione,
VENgano meno;

per effetto del verificarsi di un Evento Rilevante, alle Parti Finanziatrici &
riconosciuta la facolta di sospendere )’ operativitd dei Finanziamenti BT sino
al momento in cui le Maggioranza delle Parti Finanziatrici abbia assunto la
decisione di cui al Paragrafo 14.1 (Clawsola risclutiva espressa), lettera (b), al
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16.1

16.2

Paragrafo 14.2 (Risoluzione per inadempimento), Paragrafo 14.3 (Decadenza
dal beneficio del termine), lettera (b) e al Paragrafo 14.4 (Condizion
risolutive dell Accovdo di Ristrutfurazione), lettera (b).

Articolo 15
TRASPARENZA

Conformemente afle norme di trasparenza di cui ail’articolo 9.1 della Delibera
CICR del 4 marze 2003, in vigorg dall’ottobre 2003, ¢ alle successive nonme di
trasparenza applicabili alle transazioni e 1 servizi bancari e finanziari della Banca
d’Ttalia pubblicate sulla Gazzetta Ufficiale del 20 giugno 2012 (le “Worme di
Trasparenza™), le Pati prendono atio e dichiarano vicendevolmente che il
presente Accordo di Ristrutterazicne e tutti 1 suoi termini e condizioni sono stati
nogoziatt su base individuvale e, di conseguenza, il presenmte Accordo di
Ristrutiurazione rientra nella categoria di contratti che costituiscono oggetto di
trattativa individuale, esenti dali’applicazione della Sezione 11 delle Norme di

Trasparenza.

Articolo 16
AGENTE

Compiti delP Agente

(2) Con la sottoscrizione dell’Accordo, la Societd e prende atto che le Parti
Finanziatrici. hanno conferito mandato c¢on rappresentanza  all’ Apente,
affinché }*Agente agisca in nome e per conto deghi stessi, ai termini e alle
condizioni di cui alla Convenzione Interbancaria.

{b) L’Agente dovri:

(D

(ii)

(iii)

(iv)

comunicare a ciascona Parte Finanziatrice e a Snaidero, il Tasso
Applicabile entro 2 (due) Giorni Lavorativi antecedenti la data di
decorrenza di ciascun Periodo di Interessi con riferimento al Credito
Consolidato Residuo;

effettuare, entro 2 {due) Giorni Lavorativi prima di ciascona Data di
Pagamento 1 caleoli relagivi all’armmontare dovuto da Snaidero ad
ogni Parte Finanziatrice a titolo di pagamente di interessi e/o di
rimborso del Credite Conzolidato Residuo & del Finanziamento
Fondiario,

effettuare i calcoli che si rendessero necessarn al fing di determinare
I"ammontare dovato ad ogni singola Parte Finanziatrice nelle ipotesi .
di cui allArticolo 7 (Rimborsi cwmricipatiy e all’Articolo 8
(Redistribuzione ¢ remunerazione del rischio)

dare istruzioni alla banca presso ¢ui & aperto il Conto Comune per
effettyare i pagamenti di cvi al precedents numero (iii),

Compenso dell’ Agente

Snatdero dovrd comrispondere all’Agente, a titole di compenso unicamente per le
attivith dallo stesso svolte al sensi del presents Accordo di Ristrutturazione e della
Convenzione Interbancaria, un ammontars determinato nella Lettera di Commissioni.
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16.3

17.1

17.2

Roecesso dell’ Agente dalF Accordo di Ristrutturazione

Snaidero e ['Agente convengono — e le Parti prendono atto — che 1" Agente ha il diritto
di recedere in qualsiasi momento dal presente Accordo, anche senza piusta causa,
dandone preavviso scritto alla Societd e alle Parti Finanziatrici di 30 (trenta) giorni.
Decorsi 30 (trenta) gicmi dalla data in cui la Societd e le Parti Finanziatrici abbiano
ricevuto comunicazione del recesso dell’ Agente dall’ Accordo efo le Parti Finanziatrici
abbiano revocato il mandato conferito all’Agente ai sensi della Convenzione
Interbancaria e/o nel caso in cui si verifichi la risoluzione ¢ i] vexir meno a qualungue
titolo del presente Accordo, I’Agente non sard pit tenuto ad adempiere agli obblighi
previsti a sno carico dal presente Accordo e dalla Convenzione Interbancaria.

Articole 17
COMUNICAZIONI

Comunicazioni

Qualsiasi comunicazione richiesta o consentita da questo Accordo di Risoutturazione
dovrd essere effettuata per iscritto, a mezzo raccomandata ar., via telefax, posta
eletironica o posta elettronica certificata, e si intenderd efficacements e validamente
eseguita al momento della ricezione della lettera raccomandata, del messaggio di
avvenuto ricevimento, in caso di posta elefironica, della risposta di avvenuta ricezione
®, in caso di posta eletironica certificata, della certificazione di avvenuta consegna al
destinatario, sempreché sia indirizzata come segue:

{a) . per Suaidero:

Snaidere Rino 8.p.A.

Viale R. Snaidero Cav. Lavoro 15

33030 Majano (UD)

Tel: +39 0432 952424

Fax; +39 0432 063634

E-mail: elvia snaidero@sanaidero it

PEC: snaidergringgpa@legalmail.it

Ufficio Affari Societari all’attenzione della dott.ssa Elvia Snaidero

per le Parti Finanzatrici e per I'Agente:

agh indirizzi indicati da ciascuna Parte Finanziatrice all’Agente o
all’eventuale diverso indirizzo e numero di telefax e/o posta, in Italia, che
ciascuno dei soggettt sopra indicati ai precedernti punti potrd successivamente
comunicare agli altri a mezzo di comunicazione inoltrata in conformita a
quanto sopra.

Elezione di domicilio

Ciascuna Parte elegge domicilie nei lvoghi indicati nel Paragrafe 17.1
(Comunicazioni) anche al fine di eventuall notificazioni di atti giudiziari relativi alle
controversie di cui all’ Articolo 24 (Foro competenie).

Articole 18 N
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A

RISCRVATEZZA

Le Parit riconoscono che esistenza ed il contenuto di questo Accordo di Ristrutturazione
sono strettamente riservati e che tale contenirto non potrd essere rivelato a terzi, salve che nei
casi in cui la divulgazione sia effettnata;

(i) in ottemperanza ad obblighi di Jegge o per le esigenze della ristruthaazione della
Societd, ivi inclusi depositi, le comunicazioni e ogni altra informazione dovuta al
competente Tribunale ¢ al Registro delie Imprese ai fini del giudizio di omologazione
dell’Accorde di Ristrutturazione ai sensi e per gli effetti dell’articolo 182 bis della
Legpre Fallitnentare;

(i)  in ottemperanza ad ordini di quaisivoglia autoritd od ente pubblico;

(iti) =i fini dall’esercizio del proprio diritto di difesa in giudizio; e

(iv) afavore del soggetto incaricato della revisione legale da parte della Parte divulgante per
’espletamento dei propri incarichi; e

() neli’ambito del medesimo Gruppo Bancario di cui fa parte la Parte Finanziatrice
divulgante;

restando inteso che in tal caso la divulgazione dovra aver luogo nei limiti di quanto necessario

per Pesercizio dei diritti e ’adempimento degli abblighi per i quali la divulgazione ha luogo

Eccezion fatta per eventuali annunci richiesti obbligatoriamente da norme o regolamenti

emessi da autoritd governative, di vigilanza (incluse la Banca d’Italia ¢ la CONSOR) o di

Borsa, nessuna delle Parti dard pubbliciti né emetterd comunicati stampa ¢ di altra natura

relativamente alla sottoscrizione di questo Accordo di Ristrutturazione, alle disposizioni in

essa contenute o alle operazioni in essa previste senza il preventivo consenso delle Parti, per
cid che attiene sia alla Forma che alla sostanza di detti comunicati, Le Parti Finanziatrici sona
sutorizzate imrevocabilments ad informarsi reciprocamente sull’andrmento in essere con

Snaidero, anche nell’ambito dei rispettivi Gruppi Bancari ed anche se non direttamente

riferibili a quanto oggetto deli’ Accordo di Ristrutturazione.

Articolo 19
VARIE
12.1  Interezza dell’Accordoe di Ristrutturazione

Il presente Accordo di Ristrutturazione supera ¢ sostiteisce ogni precedents accordo
tra Snaidero e ciascuna Parte Finanziatrice (ivi incluse 1’ Accordo di Ristrutturazione
2015) riguardanto riscadenzamenti, moratorie, piani di rientro ef similia.

192 Assenza di effetto novative

Le Parti si danno reciprocamente atto e convengono che nessuna delle previsioni del
presente Accordo di Ristrutturazione costitvisce né pud essere itterpretata come
novazione delle obbligazioni previste nei Contratti Originari.

193 Contrasto di disposizioni ¢ Contratti Originari

(a) In caso di contrasto tra le pattuizioni di ciascun Contratto Originaric € le
disposizioni del presente Accordo di Ristrutturazione, queste ultime
prevarranio.

()] Ciascuna Parte Finanziatrice, da una parte, e Snaidero, dall*alira, convengono
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19.4

19.5

19.6

19.7

appllcablll tutte {e clausole di ciascun Contratto Ongmarlo non al:roga
derogate o sostituite dal presente Accordo di Ristrutturazione e per effetto
della sottoscriziome dello stesso.

Rinuncia ad azioni ¢ titoli esecutivi

Le Parti si danno altresi reciproco atto che le comunicazioni intercorse relative a
pregressl  inademmpimenti devono ritenersi decadute o altrimenti rinunciate in
conformita ai termini di cul al presente Accordo di Ristrutturazione. Le Patti si
impegnano, alla Data di Efficacia, a rinunciare a titoli esecutivi e a ipoteche gindiziali
nonché a qualsiasi altra forma di privilegio che avessero costituito con riferimento alle
Esposizioni e, ove iniziate, ad abbandonare e rinunciare, ognl ¢ qualsiasi azione per il
pagamento deile Esposizioni, incluse — a titolo esemplificativo ¢ non esavstivo —
azioni per l'escouzione coattiva individuale o concorsuale dell*indebitamento e
eventuali azioni atte a far valere la decadenza di Snaidero dal beneficio del termine,
avvero la risoluzione o il recesso per inadempimento di Snaidero.

Medifiche e rinunce

Qualsiasi modifica o variazione di questo Accordo di Ristrutturazione non sara valida
gfo vincolante per le Parti ove essa non risulti approvata per iscritto da tutte le Parti
stesse.

Invalidita parziale

Qualora sma o pil delle disposizioni contenute in questo Accordo di Ristrutturazione
nsulti invalida o inefficace, I tutto o in parte, ai sensi della legge applicabile, le alue
dizposizioni resterannc, nella maggior misora possibile, pienamente valide ed efficaci;
ie Partl doveanno in ogni caso negoziare in buona fede al fine di concordare i termini
reciprocaments soddisfacenti per sostituire tali disposizioni, cercando di mantenere il
pii possibile inalterato il loro contenuto sostanziale.

Assenza di solidariety tra Parti Finanziatriei

Snaidero riconosce e prende atto che il presente Accorde di Ristrufturazione é&
sottoscritto  dalle Parti Finanziatrici senza vincolo di sclidarieta fra di  esse.
Conseguenternente il mancato adempimento da parte di uno o pit delle Parti
Finanziatrici alle propric obbligazioni non potrd comportars un aggravio della
presiazione a carico delle alive Panti Finanziatrici e non potrd pregiudicare la validiid o
Fefficacia degli obblighi assunti da Snaidero nei confronti delle altre Parti
Finanziatrici, le quali non saranno in aleun mode responsabili nei confronti di
Snaidero per I'inadempimento di detta Parte Finanziatrice.

‘Conferma di garanzie personali e/o reali esistenti

Snaidero conferma la validita delle eventuali garanzie personali e/o realt, in qualsiasi
forma prestate, rilasciate (anche atiraverso, a mero tifolo esemplificativo e non
esaustive, mandeto di credito) ¢ delle eventuali lettere di patronage dalla stessa
rilasciate 8 garapzia del Credito Consolidato Residue ¢/o dei Finanziamenti BT e,
inoltre, 51 impegna a rilasciare, dietro richiesta di wna ¢ pit Parti Finanziatrici,
apposite lettere di conferma.
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202

20.3

Articolo 20
CESSIONE DEI CREDITI E/O DEI CONTRATTY

Cessione da parte delle Parti Finanziatrici

Le Parti Finanziatriei potranno cedere i propri erediti verse Snaidero derivanti dalle
Esposizioni efo | relativi Contratti Originari a Finanziatori Qualificati e Snaidero
presta sin da ora il proprio consenso alla cessione e si impegna ad accettare la cessione
dei crediti da parte delle Parti Finanziatrici ai sensi e per gli effetti dell’art. 12438 dsl
codice civile. Le cessioni saranpo sospensivamente condizionate all’adesione del
cessionario al presente Accordo di Ristrutturazione, alla Documentazione Finanziaria
rilevante e alla convenzione stipulata fra le Parti Finanziatrici ¢ PAgonte tramite
sottoscrizione dj una lettera di adesione ¢ all’assunzione da parte dello stesso di tutti
gli obblighi previsti dalla stessa a carico del cedente. A decorrere dalla data di
efficacia della cessione il cessionario si sostituiri ad ogni effetto nella medesima
posizione della Parte Finanziatrice cedente quante a diritti, crediti, gavanzie ed
obblighi ancora da esercitarsi o da eseguire nei confronti o da parte di Snaidero e delle
Parti Finanziatrici ai sensi del presente Accordo di Ristrutturazione.

Cessione da parte di Snaidero

Snaidero non potra cedere o trasferire i propri diritti, benefici ed obblighi derivanti
dalle Esposizioni efo i relativi Contratti Originari se non con il consenso scritto delle
Parti Finanziatrici.

Spese relative alle cessioni

Le spese relative alla cessione saranno a carico del cessionario e tali cessioni
comporteranno  I'autormatico mantenimento ¢ cessione delle relative paranzie
accessorie, a seconda dei casi totalmente o parzialmente, con liberazione ai fini e per
gli effetti dell’articole 1408 del codice civile del cedente per la parte di obbligazioni
ogeetto di cessione,

~ Articolo 21
SPESE, IMPOSTE E TASSE

Le Parti prendorio atto ¢ concordano espressamente che;

(a)

(®)

saratino a esclusivo carico di Snaidero tuiti | compensi, i costi, le spese, le imposte e le
tasse, nonché gli oneri di qualsivoglia genere o natura, comunque connessi alla
preparazione, negoziazione ¢ perfezionamento della Documentazione Finanziaria di cui
& parte e di ogni altro atto o documento contemplato dalla stessa {tra cui, I’Accordo
Meodificative), ivi inclusi futti gli onorart e le spese legali, di advisory ¢ notarili {nei
limiti eventualmente separatamente concordati) nonché i costi e le spese vive di altra
natura in cui ciascuna delle Parti Finanzialrici sia incorsa in relazione alla sottoscrizione
della Documentazione Finanziariz di cwi & parte ¢ degli atti ad essa collegati con Ic
maggiorazioni derivanti dall’imposta sul valore aggiunto in quanto applicabite;

Snaidero sosterrd direttamente tutte le spese documentate (incluse le spese legali e
notarili) ¢ tasse sostenute dale Parti Finanziatrici in relazione ad ogni attivith connessa
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escussione delle garanzie. In ogni caso, Snaidero dovra corrispondere o rimborsare tali
costi e spese alle Parti Finanziatrici entro 15 (quindici) Giorni Lavorativi dzlla richiesta
scritta da parte delle Banche, Finanziatrici ogni eccezione rimossa; e

{¢) nessuna spesa, costo od onere di qualsiasi natura {ivi incluso qualsiasi oners per imposte
¢ tasse), eccezion fatta per eventuali costi dei legali di Smaidero, dipendente dalla
cessione del contratte e/o del credito di cui al precedente Articole 20 (Cessione dei
crediti e/o dei contratti) sard a carico di Snaidero.

Le Parti dichiaranc che il presente Accordo di Ristrutturazione & sogpetto ad imposta di
registro in misura fissa dal momento che lo stesso contiene modifiche ad atti pregressi,
peraltro non aventi effetti novativi dei rapporti in essere tra le Parti, ovvero 1’ assunzione di
meri impegni a stipulare atti ed essendo peraltro soggetto alle condizioni sospensive. Si
richiama a tale proposito la Circolare deil’Agenzia delle Entrate del 21 giugoo 2012, n. 27/E,
precisando che il presente Accordo di Ristrutturazione non prevede il trasferimento o la
costituzione di diritti reali.

Articolo 22
DIURATA.

Salvo quanto previsto dal precedente Paragrafo 3.3 (Dwrata), il presente Accordo di
Ristrutturazione ha durata sino alla fine del 6% (sesto) mese successivo all’ultima, in ordine
temporale, tva ta data di pagamento della rata finale del Credito Consolidato Residuo e la data
di pegamento della rata finale del Credito Fondiario, in accordo alle modalith di rimberso
previste nel Paraprafo 2.3 (Credito Consolidato Residuo e Finanziamento Fordiaric), lettera
{¢) (Rimborsa) (1a “Data di Scadenza Finale™).

Articolo 23
LEGGE APPIICARBILE

Questo Accordo di Ristrutturazione & regolato dalla legpe italiana e deve essere interpretato
secondo tale lepge.

Articolo 24
FORQ COMPETENTE
Qualunque controversia dovesse sorgere tra le Parti in ordine alla validitd, interpretazione,
esecuzione, riscluzione di questo Accorde di Ristrutturazione sard soggetts alle competenza
eselusiva del Tribunale di Udine, ferme le competenze inderogabilmente stabilite dat codice di
procechira civile italiano per i provvedimentt ceutelari ¢d ssecutivi.

Articolo 25
ADESIONE

Finanziaria di cui & parte, olire TVA e accessori di legge ivi inclusa Deventualgo ‘m

Ny

ot

1 presente Accordo di Ristrutturazione acyuistera efficacia, una volta soddisfatte le condizioni m

sospensive di cul afll’ Allegato 13.1, con "avvenute adesione allo stesso, entro il 3 maggio
2018 (tennine da considerarsi posto nell’interesse di Snaiderc), da parte delle Parti
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Finaniatrici la cui esposizione nei confronti di Snaidero dovra rappresentare il 100% (cento
pet cento) delle Esposizioni.

(A)

(H)

Y

(K)

1.2

1.2-bis
1.2-ter

1. 2~guater
1. 2-guinguies
1.2-sexies
1.2-septics
1. Z~octics
3.

4.1

4.2

5.1

8.2

8.1(d)
a.1(D
%.1(g)

9.1¢n)
9.1(p)
10.1
12.2(k)
131

Articolo 26
ELENCO ALLEGATI

Organigramma del Gruppo Snaidero

Piano

Dettaplio dell’Esposizione Cggetie di Cessione

Attestazione

Credito Consolidate Originario

Esposizione Oggetto di Remissione

Garanzie Esistenti

Investimenti previsti dal Piano

Linee di Credito Autoliquidanti

Linee per Cassa

Meadello di calcolo del Net Free Cash Flow

Garanzie Esistenti ¢ vincoli esistenti

Bozza del contratto di finanziamento refativo alla Nuova Finanza
Affidamenti delle Linee di Credito Autoliquidanti SBF oggetto di conferma
Affidamenti delle Linee di Crediio Zmport Export oggetto di confarma
Affidamenti delle Linee per Cassa oggetto di conferma

Simulazione delle distribuzioni ai sensi dell’ Articolo 8

Elenco delle Procedure Concorsuali

Elenco delle delibere per I'ammissione a Procedure Concorsuali

Elenco delle richieste di scioglimento/liquidazicne e istanze di fallimento da

parte di Snaidero e/o di societd del Gruppo Snaidere

Elence delle controversie ¢ procedimenti pendenti o minacciati

Elenco delie pretese giudiziarie

Parametri Finanziari

Sacietd del Gruppo Snaidero per te quali & prevista la liquidazions volontaria

Condizioni sospensive dell’ Accorde di Ristrutturazione
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N. 5 o 3 direp. N. LQ J2 di racc.
Certifico io sottoscritto Andrea De Costa, Notaio in Milano, iscritto presso il Collegio Notarile di Milano che i signori:

- Edi Snaidero, nate a Majano (UD) | 24 agosto 1957, codice fiscale SND DEI 57M24 EB33E, residente in Majano (UD),

Via Carnia n. 2, in proprio,

domiciliato per la carica in Majano (UD), Viale Rino Snaidero Cav. Lavoro n. 15, anche nella sua qualita di Presidente del

Consiglio di Amministrazione e, come tale, in rappresentanza di:

Snaidero Rino S.p.A.

domiciliato per la carica in Majano (Udine}, Viale Rino Snaidero Cav. Lavoro n. 15, anche nella sua qualit

del Consiglio di Amministrazione di:
Finsnaidero S.r.l.

con sede legale in Majano (UD), Viale Rino Snaidero Cav. Lavoro n. 15, capitale sociale 12.480.000,00 L., codice fiscale
e numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Udine 80027670308, partita IVA n. 00999320302, munito degli

occorrenti poteri in forza ed esecuzione della delibera del Consiglio di Amministrazione del 24 aprile 2018;

- Elvia Snaidero, nata a Majano {UD} il 27 gennaio 1947, codice fiscale SND LVE 47A67 E833A, residente in Majano

{UD), Via Carnia 39/A, in proprio;

- Alessandro Pinna, nato a Gorizia (GO) il 7 dicembre 1962, domiciliato per Fincarico in Cividale del Friuli (UD}, Via Sen.

Guglielmo Pelizzo n. 8-1, nella sua gualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
Banca Popolare di Cividale Societd Cooperativa per Azioni

con sede legale in Cividale del Friuli (UD), Via Sen. Guglielmo Pelizzo n. 8-1, capitale sociale Euro 50.913.255,00 iv,
codice fiscale, partita IVA e numero diiscrizione al Registro delle Imprese di Udine 00249360306, banca iscritta ali’Albo
delle Banche di cui al’Articolo 13 del D. Lgs. 1° settembre 1993, n. 385 (il “Testo Unico Bancario”) al n. 5758.8.0 ¢
appartenente al Gruppo Banca Popolare di Cividale iscritto alfAlbo dei Gruppi Bancari, munito degli occorrenti poteri

in forza di delibera del Consiglio di Amministrazione del 17 dicembre 2013;

- Fabrizio Cappelletti, nato a Mereto di Tomba (UD) il 20 settembre 1964, domiciliato per Vincarico in Udine, Via

Tricesimo n. 85, nella sua qualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
Banca di Udine Credito Cooperativo Soc. Coop.

con sede legale in Udine, Via Tricesimo n. 85, capitale sociale Euro 4.260.144,00 i.v, codice fiscale, partita IVA e

numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Udine 00252520309, banca iscritta all’Albo delle Banche di cui



alf Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 8715, munito degli occorrenti poteri in forza di procura in data 13
settembre 2016 n. 115.367/22.770 di rep. notaio Roberto Riccioni di Udine, reg. all’Agenzia delle Entrate di Udine il 20
settembre 2016 al n. 12034 serie 17T,

- Renzetti Mauro, nato a Grossete (GR) il 12 ottobre 1958, domiciliato per Fincarico in Siena, Piazza Salimbeni n. 3,

nella sua qualitd di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
Banca Monte dei Paschi di Siena S5.p.A.

con sede legale in Siena, Plazza Salimbeni n. 3, capitale sociale Eure 10.328.618.260,14 i.v, codice fiscale, partita IVA e
numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Siena 00884060526, iscritta all’Albo delle Banche di cui all’Articolo 13
del Testo Unico Bancario al n. 5274 e capogruppo del Gruppo Bancario Monte dei Paschi di Siena iscritio all’Albo dei
G'rupbi Béncarr‘l, munito degli occorrenti poteri in forza di procura in data 12 maggio 2014 n. 33190/15728 di rep.
notaio Mario Zanchi di Siena, reg. all’Agenzia delle Entrate di Siena il 15 maggio 2014 al n. 2401 serie 1T;

- Paolo Casa, nato a Roma (RM} il 31 dicembre 2015 e Salvatore Vannucci, nato a Torre Annunziata (NA) il 6 aprile
1954, entrambi domicitiati per V'incarico in Roma, Viale Altiero Spinelli n. 30, entrambi in qualita di procuratori e, come

tali, in rappresentanza di:
Banca Nazionale del Lavoro S.p.A.

con sede fegale in Roma, Viale Altiero Spinelli n. 30, capitale sociale Euro 2.076,940.000,00 i.v,, codice fiscale, partita
IVA e numero di iscrizione al Registro delle imprese di Roma 09339391006, banca iscritta al’Albo delle Banche di cui
all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 1005 e capogruppe del Gruppo Bancaric Banca Nazionale del Lavoro
iscritto ali’Albo dei Gruppi Bancari, societd soggetta ad attivita di direzione e coordinamento del socio unico BNP
Paribas S.A. — Parigi, congiuntamente muniti degli occorrenti poteri in forza di delibera del Consiglio di

Amministrazione de} 15 dicembre 2016;

- Santina Cortellini, nato a Brugherio (M) il 22 dicembre 1957, domiciliate per Fincarico in Mitano, Piazza Filippo Meda

n. 4, nelta sua qualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
Banca Popolare di Milano Societa per Azioni

con sede legale in Milano, Piazza Filippo Meda n. 4, capitale sociale Euro 326.753.310,60 i.v,, codice fiscale e numero di
iscrizione presse il Registro delle Imprese di Milano 00103200762, iscritta al R.E.A. di Milano al n. 2110515, Societa
appartenente al “Gruppo Bancatrio Banco BPM” - Soggetta all’attivitd di direzione e coordinamento da parte di Banco
BPM S.p.A., munito degli occorrenti poteri in forza delle combinate risultanze dell’atto normativo in data 7 marzo 2018
n, 126365/15237 di rep. notaio in Milano Riccardo Genghini, reg. ali’agenzia delie Entrate di Milano 4 in data 7 marzo

2018 al n. 8696 serie 17 e deil’estratto autentico in pari data n. 126367 di rep. notaic in Milano Riccardo Genghini;

- Salvatore Ferraro, nato a Roma (RM) il 14 aprile 1957, domiciliato per Vincarico in Milano, Piazza F. Meda n. 4, neila

sua qualita di procuratore e, came tale, in rappresentanza di:

Banco BPM S.p.A.



con sede legale in Milano, Piazza F. Meda n. 4, capitale sociale Euro 7.100.000.000,00 iv., codice fiscale, partita IVA e
numerc di iscrizione al Registrc delle Imprese presso la Camera di Commercio Metropolitana di Milano-Monza-
Brianza-Lodi 09722490969, banca iscritta all’Albo delle Banche di cui all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n.
8065, capogruppo del Gruppo Banco BPM iscritto allAlbo dei Gruppi Bancari al n. 237, munito degli occorrenti poteri
in forza di procura in data 13 febbraio 2018 n. 20025/10875 di rep. notaic Dr. Art Paladini di Verona, reg. all’Agenzia
delle Entrate di Verona 1il13 febbraio 2018 al n. 2713 serie 1T;

- Fabio Pettirossi, nato a Rema (RM) il 15 novembre 1969, domiciliato per l'incarico in Napoli, Via San Giacomo n. 19,

nella sua qualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:

Societa' Per La Gestione Di Attivita' - S.G.A. S.p.A.

Milang, reg. all’ Agenzia delle Entrate di Milano 1 il 17 aprile 2018 al n. 12330 serie 1T;

- Ugo Simgcic, nato a Trieste (TS) I'11 gennaio 1961, domiciliato per 'incarico in Pordencne (PN), Piazza XX Settembre n.

2, nella sua qualita di procuratere e, come tale, in rappresentanza di:
Crédit Agricole Friuladria S.p.A.

con sede legale in Pordenone {PN), Piazza XX Settembre n. 2, capitale sociale Euro 120.689.285,00 i.v., codice fiscale,
partita IVA e numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Pordenone 01369030935, aderente al Fondo
Interbancario di tutela dei Depositi, iscritta all'Albo delle Banche al n. 5391, appartenente al Gruppo Bancario Crédit
Agricole iscritto allAlbo dei Gruppi Bancari, soggetta all'attivita di direzione e coordinamento di Credit Agricole S.A,,
munito degli occorrenti poteri in forza di procura in data 4 ottobre 2012 n. 26213/16650 di rep. notaio Francesco

Simoncini di Sacile (PN}, reg. all'Agenzia delle Entrate di Pordenone il 10 ottobre 2012 al n. 9029 serie 1T;

- Francesca Albertini, nata a Gavardo (BS) 'S ottobre 1991, domiciliata per 'incarico in Bergamo, Piazza Vittorio

Veneto n. 8, nella sua gualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
UB] Banca S.p.A.

con sede legale in Bergamo, Piazza Vittorio Veneto n. 8, capitale sociale Euro 2.843.177.160,24 i.v, codice fiscale,
partita FVA e numero di iscrizione al Registro delle Imprese di 8ergamo 03053920165, banca iscritta all’Albo delle
Banche di cui all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 5678, e appartenente al Gruppo Unione di Banche [taliane
iscritto all’'Albo dei Gruppi Bancari, capogruppo del Gruppo Bancario Unione di Banche Italiane, munita degh
occorrenti poteri in forza di procura in data 13 novembre 2017 n. 5206/3237 di rep. notaio Leonardo Cuscito di

Gambara {BS}, reg. al'Agenzia delle Entrate di Brescia 2 il 15 novembre 2017 al n. 48578 serie 1T;



- Emanuele Gori, nato a Roma (RM) I'11 giugno 1971 e Andrea Armani, nato a Reggio Emilia (RE) il 25 luglio 1973,
entrambi domicifiati per Fincarico in Parma, Via Universitd n. 1, entrambi in qualita di procuratori e, come tali, in

rappresentanza di:
Crédit Agricole Cariparma S.p.A.,

con sede legale in Parma, Via Universita 1, capitale sociale Euro 934.837.845,00 iv, codice fiscale, partita IVA e
numero di iscrizione al Registro delle tmprese di Parma 02113530345, Codice ABI 6230.7, capogruppo del Gruppo
Bancario “Crédit Agricole italia”, soggetta a direzione e coordinamento di Crédit Agricole S.A., congiuntamente muniti
degli occorrenti poteri in forza della procura in data 31 luglio 2007 n. 34.774/9.247 di rep. notaio Maria Paola Salsi di
Parma, reg. all’Agenzia delle Entrate di Parma il 3 agosto 2007 al n. 12.894 serie 1T;

- Stefano Gozzi, nato a Modena {MO) il 28 novembre 1958, domiciliato per Fincarico in Torino, Piazza San Carlo n. 156,

nella sua qualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza di Intesa Sanpaolo S.p.A., con sede tegale in Torino,

Plazza San Carlo n. 156, capitale sociale Euro 8.731.984.115,92 i.v., codice fiscale e numero di iscrizione al Registro
delle imprese di Torino 00799960158, iscritta al R.E.A. di Torino al n. 947156, aderente al Fondo interbancario di Tutela
dei Depositi e al Fondo Nazipnale di Garanzia, iscritta nelf'albe di cui all'articolo 13 del Decreto Legislativo 385/1993 e
Capogruppo del Gruppo Bancario Intesa Sanpaolo, iscritto nell'albho di cui ail'articolo 64 del medesimo Decreto
Legislativo, munito degli occorrenti poteri in forza di procura in data 12 Juglio 2007 n. 110.127/17.365 di rep. notaio
Ertore Morone di Toring, reg. all’Agenzia delle Entrate di Torino 3 i 17 tuglio 2007 al n. 9475 serie 17, la_qusle Intesa

Sanpaolo S.p.A. interviene al presente atto in rappresentanza di:

Cassa di Risparmio del Friuli Venezia Giulia 5.p.A.

con sede legale in Gorizia (GO), Corso Verdi n. 104, capitale sociale Euro 210.263.000,00 i.v., codice fiscale e numero di
iscrizione al Registro delle Imprese di Gorizia 91025940312, partita VA n. 01045800313, iscritta all’Albo delle Banche
di cui all’Articolo 13 del Testo Unico Bancario al n. 5577 e appartenente al Gruppo Bancario Intesa Sanpaolo iscritto
all’Albe dei Gruppi Bancari, munita degli occorrenti poteri in forza di procura in data 22 gennaio 2009 n. 76938/31316

di rep. notaio Bruno Panella di Udine, reg. all’Agenzia delle Entrate di Udine il 23 gennaio 2009 al n. 2087 serie 1T;

- Gabriele Benedetio, nato a Pescara (PE} # 4 luglio 1966, domiciliate per 'incarico in Milano, Piazza Gae Aulenti n. 3,

Tower A, nella sua qualitd di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
UniCredit S.p.A.

con sede legale in Milano, Piazza Gae Aulenti n. 3, Tower A, capitale sociale Euro 20.940.398.466,81 i.v., codice fiscale,
partita IVA numero di iscrizione al Registro delle Imprese presso la Camera di Commercio Metropolitana di Milano-
Monza-Brianza-Lodi 00348170101, iscritta all’'Albo delle Banche di cui alfArticelo 13 del Testo Unico Bancario al n.
02008.1 e appartenente al Gruppo Bancario Unicredit iscritto allAlbo dei Gruppi Bancari, munito degli occorrenti
poteri in forza di procura in data 21 dicembre 2012 n. 23191/11507 di rep. notaio Angelo Busani di Milano, reg.
all’Agenzia delle Entrate di Milano 1 il 24 dicembre 2012 al n. 44625 serie 1T;
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- Federico Giribaldi, nato a Torino (TO) il 10 novembre 1980, domiciliato per I'incarico in Milano, Via Brera n. 21, nella

sua qualitd di procuratore e, come tale, in rappresentanza di:
DeA Capital Alternative Funds SGR S.p.A.

con sede legale in Milano, Via Brera n, 21, capitale sociale Euro 1.200.000,00 i.v, codice fiscale, partita VA e numero di
iscrizione al Registro delle Imprese presso la Camera di Commercio Metropolitana di Milano-Monza-Brianza-Lodi
05520520965, quale societd di gestione e per conto: (i) del “comparto crediti” del FIA mobiliare chiuso multicomparto
riservato a investitori professionali denominato “IDeA CCR {Corporate Credit Recovery) II”; e {il} del “comparto nuovo
finanza” del Fondo, munito degli occorrenti poteri in forza di procura speciale n. 4256 di rep. notaio Carlotta Marchetti

di Milano;

- Amoruso Brunella, nata a Cerignola {FG) I'11 maggio 1980, domiciliata per I'incarico in Roma, Via Groenlandia n. 31,

nella sua qualita di procuratore e, come tale, in rappresentanza della societa:
Loan Agency Services S.r.l,,

con sede legale in Roma, Via Groenlandia n. 31, capitale sociale Euro 100.000,00 i.v., codice fiscale, partita IVA e
numero di iscrizione al Registro delle Imprese di Roma 10568391006, munita degli occorrenti poteri in forza di procura
in data 25 luglio 2014 n. 36542/90887 di rep. notaio Alberto Vladimiro Capasso di Roma, reg. al’Agenzia delle Entrate
di Roma 2 i1 29 luglic 2014 al n. 19996 serie 1T,

della identita personale, qualifica e poteri dei quali ic notaie sone certo, hanno sottoscritto I'atto che precede alle ore
19,00 e firmato a margine ghi altri diciotto mezzi fogli mezzi fogli dello stesso e tutti gli allegati, il tutto pure da me

notaio firmato, in mia presenza e vista.
Omessa la lettura per espressa dispensa dei sottoscrittori.

Milano, Via Agnello n. 18

26 (ventisei) aprile 2018 (duemiladicictto)
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Copia su supporto informatico conforme al documento originale formato su supporto cartaceo, ai sensi

dell’art. 22, comma 2, del D.Lgs. 82/2005, che si trasmette ad uso Registro Imprese.
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